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Ziemsta panny Urszuli

1.

Dwa domy — dwdch starcow.

One-to byly czasy kiedy Warszawa jela
sic pod boki i miasto, potwér, wyjrzal juc
siwawemi mury za krakowska brame. Od
Wisly gdzies w pagorek piasku wkopal sie
Zamek i sklannemi oczami zaglada ku swojej
niebodze co mu ucieka do Gdanska; wyciag-
nal w niebo wiezyce jak rekawicg, w niej
proporzec trzymaj; i wzial w reke zegar, a
w siebie przyjal goscina koronowanego
Szweda, ktory sie trzecim Zygmuntem zwal:
otworzyl mu wnetrza swoje, czyste jak zhro-
ica stalowa, wesole i powaine jak lica zimy.
A mialy je kownnaty cos od budowniczych
swych spolnego: bramy rlo nich trzy szerokie,
rozwarte, jako piersi budujacych; jedna pod
wieza owalno jako serce pod lewica siedzi
sobie, wejdziesz w nia, to wprawo najdziesz
schody w kretas jak sznurek na wegierskim
1
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stroju, niemi zajdziesz w waska przedsief a
dluga — a w niej w prost tobie okno, obacz
sic w lewo i w prawo, tu i tam odrzwie
wielkie, ist0) — w prawo nie wchodz izali$
nie posel, w lewo izalis nie senator; w obie
drzwi trzeba pukaé naprzod sercem potem
slachectwem; droga ku nim jasna a prosta
przeze lby tatarskie, klucz do nich przy boku
ci brzaka, a jesli nie, to idz precz — a
picknie w mich: tam slowa rodza prawa,
prawa mezow a mezowie lud. Kiedy bys byl
przy tym wielkim porodzie obejrzalbys matke
twarodna jak sig tam krzata, biedzi kolo dobra
twego, jak roénie wzdymana tyla dziarskiemi
piersami i wzbiera poty, aze wyleje zelaznemi
ludzmi po za Bug, po za Prut i Bog wie
gdzie. Zejdziesz w dziedziniec,on w czworo-
granie zamknion budowa, by obo6z nasz wo-
zami, od strony gdzie ci szabla wisi, jest
brama, a druga przeciw fiej — za$ w prost
nie narazaj sie, tam stoja halebardnicy przy
wschodach, ktorych kasek widzisz a reszta
schodow leci na gore i przed krolewskiemi
komnaty bije marmurowym progiem: lepiej
ci ze mna dalej wedrowa¢ w miasto, ale sie
tak zmordujesz depcac w slad zaulkow i ulic
— to snadniej siadz na chmurg i nad glowa
miasta zawisnij; — a nie boj sie, nie dam ci
spasé z wysoka, wydmeg tak piersibys wszystko
doslyszal, na co nie stanie jezyka to ci ser-
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cem dopowiem a tak dwustoletnia powied¢
wysluchasz i tamtowieczne mysli zrozumisz.,
— A teraz patrz: od stop Wisly ucieka mias-
to a jako mazurka co pieluchy w niej plucze,
spieszac ku domowi, poostawia bielizne i tu i
owdzie rozruci, tak miasto spieszac ku gorze,
poostawialo to uad brzegiem to i wyiej male
bialawe domkiidroge sobie kolo nich wydep-
talo, aze . ku krakowskiej bramie. Ale i
miejskie maszkary, z ceglana twarza a bialym
kominem juz sie tobie przed owa brama poja-
wia; kazanowskie to mury jednym bokiemna
‘Wisle patrza a drugim chca sie wkolataé¢ do
bratankoéw swoich co z poza bramy siwawe-
mi na nich spozieraja Ibami. Za krakowska
dopiero brama zwita cig stara Warszawa,
waska, ciemna, pokurczona, ku rynkowi
brzuchata, wyglada tak z gory jako Turczyn
zasiadajacy na Bejram, kiedy obie nogawice
zarzuci  pod siebie wezlowatym kregiem,
Miedzy domy co sie ku sobie przytulaja ple-
cami, leja sie jak wislane koryta, ulice, dlugo
roskosznie, poki im jaki dom nie zaskoczy,
to go obleja w okol i leca dalej szalone, roz-
krzyzowane. Swieto-Janka jak garbus wydela
plecy ku Farze, sprostowala si¢ przy kon-
wencie O. O. Jeznitow i potulna dopadia
rynku. Piwna wybiegla w prost bramy zam-
kowej i obmiatajac tyly muréw Swieto- Janki,
zawstydala sic swojego zbiegowiska, wpadla
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raulkiem ku towarzysce i zlecialy si¢ obie w
rynku, tam graja jak karas w wodzie, bo im
obszernie w tym czworoboku domostw pyr-
katych: ale¢ im na zchwal, srodkiem stanal
powainy ratusz i tanca ich sig¢ zadziwil, aie
sic zestrachaly nieboi¢ta i we trzy strony
ciasnota, ukosem rozbiegly. Jedna ku Pau-
linom, tam Boga chwala, druga dolem ku
Wisle, trzecia bokiem pierwszej,.by pas w
pol bioder kamienicom slizga, mknie ku
niej, by si¢ dalej z nia za miastem zdyba¢,
poplasaé¢: tam swobodnie bo jeszcze las
rzadka brode zapuséil i zadumany patrzy jako
te Dziwo-miasto roénie, stoma rak macha,
tysiacem glosow krzyczy a gardlabuduje sobie
grube, wysokie a w gardla kladzie dzwony i
niemi bije rozglosnie, aze on biedny las musi
ze strachem te jeki wtorzyé. A czasem posle
swoj lis¢ do Wisly obiegiem i ta wicia zwo-
1uje ku sobie posluch od niej; Wisla branka
milczy bo jej na kark wsiadl ten sam potwor,
Iono jej brudzi trupami drzewa lubego i w
smiechu z nia i w dasach z nia plynie do
Gdanska. Daremnie obludnica zawija sie fal-
dami nizej warszawskiego mostu i za Gole-
dzinowski ostrow zakroczy, a z tamtad chyl-
Kiem, cicha, tajemna, chlupajac czasem na
Borakowskich kepie przycupnie i znow wy-
ciagnawszy krzywe ramione slizga aie w
obiecia Nowydworu, unikajac pogoni. Flis



nie frycz zna jej pohulanki: jemu wada, to
lica Mazurki, nadal jej oczy, serce i czyta w
nich; kiedy sie kedzierzawi to prad wskazuje,
kiedy sie pod ostrowy nowym wartem schyla,
1o wanne mu gotuje; kiedy si¢ przeciw niemu
broni kamieniem ze dna, to rafa — mijaj
rotmanie! — Flis do wody wynalazl poga-
danke swa, otulil ja w slowa, w uczucia
ubrat, przyjal ja w rodzine swoje: zkochal
jej mgle ranna i nazwal mamka; wiatr co ja
muszcze powital stryjem; siodlata wronke
zrobil ciotuchna, a poczciwego bociana
ksiecdzem Wojciechem *),

Zsiadaj z chmury, rzucaj rozlegly widok
i wejdzmy na rynek. Co z gory widziales
malem i ciemnem, rosprostuje ci si¢ z ulicy
cala swa wysokoscia i rozmierz bacznem
okiem budowle, ktorym pigtno, czas i mu-
rarz wycisnal, i kazdy wiek i kaida potrze-
ba, ze ledwie by$ nie zgadl twarzy i ruchow
mieszkanca kiedy na jego popatrzysz sie-
dzibe. A w rynku jak w sercu miasta roz-
gospodarzysz sie z myslami swemi i utulisz
ciekawosé. Domostwa mtlode i nie mtlode,
wysokie i karlowate stoja rzedem z holen-
derskiej cegly z holenderska dachowica, co
w karpia luske pozszywal murarz wapnem
— jednym dach ujrzysz, drugim czolo dano

*) Historyczue nazwania flisowskie p. Klouowicza.
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wyniosle i dopiero od niego tylem puszczono
dachoéwke, innym wprawiono facjate ne dach,
niby glowe w ramiona, a taka glowa nad
dwoma piatrami cudnie w gore patrzy i ma
sobie czapke z dachowki trojkatna jak kapuze.
To znéw na przemian dom ino z czolem
wysokiem we trzy essy zagictem, na kaidem
zgigciu figurka z kamienia; jak iywa; to
Sty. Marcin 7z konewka, to matka Bolesna z
siedmin wléczniami, to Sta, Barbara z obce-
giem. A chwalebna kiedy takiem pigtnem dom
znaczon; w godzine smierci patronka Bar-
bara uprosi lekkie skonanie w godzinie zycia
Matka Bolesna nie jedne bolesé odwroéci, w
godzinie ognia swigty z konewka pozar c¢iw
domku zaleje. Toz i mniej mozni domu bu-
dowcy pokladli na facjacie gesto, miasto
okna, jakiego patrona wizerunek na murze
farba, lub z muru kamieniem wystajacy.
Wierzchnia suknia domu rozmaita, jako
gust mieszczana, czasem szczera cegla w
piekny sig rysunek wije, w obrgbach ino
spojenia ukaze bialawy prazek wapna co ja
zasklepia; to znowu jedna jaskrawa mascia
oblana. 26lta, czerwona, zielona, wilga,
gil, papuga — ledwo co kamiennym okna
oprawom przepusci, jako ta ktéra widzisz
od ratusza po prawej polaci, co ma na glowie
pod dachem zelazny kruiganek, trzy okna
w piatrze, a piater dwa, a przed sienia ka-
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mienny prog wystajacy, nad nim w czworo-
gran futryny ciosowe, w nich hakami zalazlo
zelazne odrzwie, misternie z wierzchu ubrane
w piwonje, nad owemi drzwiami polowal
promieniami z zelaza w jeden wezel splata-
nemi, $klem wyslany, wpuszcza do sieni
dzien; obok jeszcze sadrugie drzwi do sklepu;
tam siedzi Norymberczyk ze swiecidlami
swemi. Pamietaj ze mi ten dom i obok muna
drugiej polaci czubiasta kamienice, co sie
wprost ratuszowi patrzy a bokiem temu
domowi zaleca; niezdala od siebie obie, tamta
jasna, Ow ciemny ciosowym kamieniem nade
drzwiami sieni herb nosi strzala biala w polu
czerwonem, wpol rozdarta haczystym Zeles-
cem ku gorze, nad rozdarciem krzyz a w
helmie pior trzy. Pierwsze pictro tej kamie-
nicy piec okien ma, z nich srodkowe wiedzie
do czworogrannej budki co wylazi przed
$ciel tak w powietrzu, bez podpory, na trzy
strony majac trzy okna —stary-to kruzganek,
co postawe tej kamienicy czyni w podobien-
stwo sampanka szlachetki z posuwistym
brzuchem na przedzie, a dwa smoki blaszane
po dwu koncach domostwa, co wyrzucaja w
crzasie nawaly wode, to jako zawisle wasy
pancernika. Starsza ona struktura swoja od
jasnej a obie sa jakby modeluszem okolicznych
domow i kamienic. Rownie ich wnetrza
poroinily sie od siebie, a to pochodzi od
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osob co je dzierza. bo czlowiek zawsze temu
co posiada co$ nada swego, tak hestry pod
kaidym nie jednako plasaja, bo od jezdca
polowe duszy w skokach biora. Trzeba wiec
ci wiedzie¢ ze w jasnej kamienicy siedzi na
teraz. panna Urszula Mejerin, dworaczka, o
ktorej ludzie mowia i nie prdino ze wielce
jest mila krolowi Jegomosci i po jej woli nie
jeden przywilej wylata z kancelarjinadwornej
a za nim przyjaciol jej rosnie; ale ma tez i
duzo takich co na nia sarkaja, podobno do
nich liczy sic i pan Karol Chodkiewicz, kto-
remu druga owa, czarna kamienica siedziba
jest, ilekroé zawroci z obozu w miasto, Nie
dziwna wiec roinica kommat w obu tak
przeciwnych osobach; bho w jednej wszystko
meskie, wojenne zwyczajowe, gdy w drugiej
gust bialoglowski, wymysl nowos¢i, wabna
holenderszczyzna, mig¢kkos¢ zamorska roz-
sciela swe puchy: pierwszemu dom w miescie
jest zajezdny, crasowy przytulek a drugiej
swiat caly, cale iycie, potega zatrudnien i
cheei w owych kommatach pousiadaly i tam
tyja  wielowladne , na zwolanie majace
wymysl, zachcenie, na zwolanie majace kufer
krolewski tak otworzysty dla atlasowych
raczek panny Urszuli.

W tem polaczeniu dwoch kamienic stoja
nam przed cczyma dwa Kkanaly, ktéremi
Polska cudzoziemsko$é w siebie lala. Z kim
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sie zachodzilo szabla, traktowalo piorem,
tego sie zwyczajow napatrzeniem przejelo a
wrociwszy do dom, dla pamiatki, to sie co$
krociej ucietlo w zZupanach, to sie z podarkow
i lupow poustawialo w komnacie, to sie za-
chowalo sposob witania i przyjecia gosci, a
wszystko to przypadlo do twarzy, do smaku
innym, bo nowe, bo pan hetman tak sie
klania, bo pan hetman tak czestuje i tak
trzyma pokoje. Przynajmniej ze o te zwyczaje
trza si¢ bylo troche pociupaé z sasiadem Tur-
kiem lub Wolochem, przynajmniej Ze one
wiecej tyczyly Konia, Kkarabeli, uzdy, jak
stolcow i szafek zloconych. Ale drugiemu
kanalowi obyczajow z zagranicy, smutniej
bylo holdowaé¢, boé¢ one wiecej niewiescily,
a sproszone groszem z Gdanska dworskim
goscincem pedzily przez krolewski zamek w
palace moinych, z palacow w dworce a
ztamtad gestoido lichszych kolataly kamienic.
A panny Urszuli dom to czelny wzorck
dworskich zbytkowail, to pierwszy promiei
prrejscia tej zarazy z zamkowych ku miesz-
czafnskim obrebom: objawszy ona umyslem
przebieglym cale poloienie owoczesne nie-
wiescie, jako faworyta wziela na siebie walke
z dworakami, jako obca jela spinaé sie nad
warszawskie niewiasty , szukaé przewagi
uzyciem wszystkiego ku sciagnieniu na siebie
oczu calego tlumu, by jej darowal ze sciaga
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krolewskie oko, przyszlo jej si¢ tak wywyi-
szyé, by nie razilo dworactwa Ze bialoglowa
chce im przodkowaé. To jej pojecie we
wszystkiem sie zagniezdzilo, w dworcu jej
wtwarzy i w stroju. Komnaty to jej spol-
niczki ku walce, musiala sie z niemi zapoz-
naé¢ sposobem wodza co poznaje szlaki tatar-
skie, szancowac sie w nich musiala i wyniesé
je ku sobie aby do jej szczytu podbiegly.
Kazda chwila zy¢ w aksamitach, szkarlatach,
by gdy wejdzie w krolewskie pokoje hyla tam
jak u siebie, z krolem jak z soba. Miekko
wyslaé siedzenia i sofy by si¢ nie urazit siada-
jacy. Obiciem holenderskiem obrzuci¢ $ciany,
by go$¢ pojrzawszy na nie przypomnial co$
z. zamku krola, co$ z czesci naleinej, co$ z
jej urzedu faworyty. Ietmani nosili bulawe,
rycerze zbroje, nia swiatu przypominali czem
sa; Urszula aby preypomnieé czem byla mu-
siala stroju nakroié¢, zlota narzucié¢, swieci¢
by nie zgasna¢, a gdy przyszlo na to, deptaé
bynie byé¢ deptana. Wiecrozpostarla wswoich
komnatach tak co$ mickkiego z niewiasty,
tak co$ dumnego z faworyty, e calos¢ bu-
dowala si¢ z owych czesci zachwytna silna
— i od tej pani nowa epoka w dworskim
poczela si¢ polorze.

Po wloskiej majestatycznej jasnosci przy-
szla dziwna mieszanina kolorow jaskrawych
i ciemnych w sukniach, obiciach i robron-
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dach. Z prostych, przysadkowatych a zawsze
co$ z starozytnego kroju Rzymian majacych
sprzetow , zeszlo si¢ na krgcone holenderskie
formy, ze wspaniale] obszernosci szaf, na
kryte misterne szkatulki, z czystej drogosci
sandalu, mahoniu, na klejone pstrocizny
porcelanowe, z blasku zlota a srebra na
blyskotke perlowej macicy. A mialy te przej-
scia gustu wielkie podobienistwo z temi osoby,
co je w dwor nasz przywiodly. Bona i Ur-
szula Mejerin stane¢ly po sobie w dziejach
komnatnych, krolowa i faworyta — tamta z
pelna Sforcyjska powaga, z zapachem nieba
swojego, z piesnia wloska, z dumnem ksia-
z¢cem zachceniem, stroila Polske w jarzyny,
w ogrody, w spiew — owa zas potulna,
wslizgujaca si¢ milczkiem w gust panski,
karlowata w swem pojeciu, spolerowana
laska wyisza, nie mocna soba ino chwilowem
zajeciem, zarzucila gust drobiazgowym spre-
cikiem , faldami, cieniem flamandzkiego
plotna lub jaskrawoscia francuska.

Wejdi w schody wezowe co do jej pierw-
szopigtra prowadza jako wszystkie owczesne
budowy w sobie skrecone, w ciasnym czwo-
roku podworze w sobie -majace, ciemno
stapajacemu swieca, tako i ta niezodmienila
sposobu, ale dworaczka umiala z tej ciem-
noty korzysta¢ i tak zarzadzila odrzwie kom-
naty ze schodow idace, iz je nagle otwarlszy,
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oblanys zostal bijacem swiatlem okien i pow-
.torzonym ich odbrzaskiem w zwierciadlach
weneckich —iolsnalesi musiales zmruzyé oczu,
uchyli¢ glowy i ten pierwszy mimowolny
hold zloiy¢ dummnej pani komnat. Tako nie
jedna dworaczyna kiedy ja obcesem krol na
zwolanie Mejeriny wyslal, radzila sobie sa-
motwor idac ku niej, w progi wejs¢ z szy-
derczym smiechem 1 na »sluzby powolne« ku
krolowi sprosi¢ — w progu swiatlem w
glowe dostal by osckiem od Wolocha, zgial
sie, usmiechu zapomnial, ino wyrazy kro-
lewskie rzucil skwapliwlie pierwszej postaci
co mu droge zaszla. A cho¢by i ocknal, to
mialby czém pasé¢ oczy, tyle tam Kkapalo
zbytku wykwintow. Dluznakomnata nie rosla
sklepieniem w gore, jako w palacu, ale ko-
listem dnem sufitu co si¢ marmurem jasnym
swiecil opierala sie¢ na scianach skrytych obi-
ciem. Gzyms wystajacy mial weneckie sztu-
katerje, pod nim listwa zlota szerokiego ga-
lonu poczynala adamaszek scienny, co sie
wystroil kwieciem na Kkarmazynie. Zwinny
Holender umial to wszystko wytkaé i przeze
Gdansk dostarczyl. Marmurowe plyty czarne
a biale krzyze szykowaly w posadzce, a od
niej lamperje sine, w okol na lokiec, a pod
oknem cala, obijaly $ciane. Szarawe futro-
wanie okien w olowiane ramy wprawionych
deiwny sprawialo skutek, bo niemi, jasnos¢
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dniowa jakoby z czarnej paszczy komina lala
sie w komnate tem pelniejsza i zawodzila po
swiecacych cudach co te izhe oblegly. A byl
to sklep Norymberski nie izba tak si¢ poo-
dziewal stolcami zlotemi, tureckiemi sofy,
ba, jedna byla sofa bo Holendrzy z modna
nawozili stolkow z legami, pod rece wyslali
adamaszek, to w nich opasle, przestronno
mogl sie czlowiek pomiescié¢ i lokciem bylo
gdzie oprzeé. Tuz przy nich nie znane ko-
modki, a wyraz wida¢ z laciny commodus, z
wysuwaniami réznemi przy scienie stawiano;
wierzchy ich i szkatulki w dziwne kolory
ubral rzemieslnik; to kawalek sandalu z o-
rzechem, to cis z bukiem,to korzen orzecho-
wy ponaklejal i wszczepil,a w okrag perlowa
macica dolozyl essy, pisanki, a tak skladnie,
zeby$ myslal ize natura tam za granica takie
rodzi tablice, ino je rzezaé¢ i prrzedawad.
Dwoch krokow nie stapiles od komody a juz
nowe cie dziwo chwyta; komin wielki czar-
nym kamieniem wylozon, na grzbiecie dzwi-
ga marmurowa tablice, a na niej bursztynne
figurki skacza, kula sie¢, plasaja i co przed-
ziwnych krotochwili mieszcza w sobie;jeden
huka z gitara, owdzie w robrondzie toczy sie
holenderska jejmos¢ z wybasztowana peruka;
wszystho to balamutnie lezie ci, wydrzyZnia,
wywoluje smiechy, pustote, zarty istworzy
cie takim w owej komnacie jakim cie panna
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Urszula mieé¢ chciala, bo gdziez c¢i mysli
zebra¢ i glos do nich przystroi¢, kiedy w
kazdym zakatku czaluje na cie pustota a rwie
serce ku sobie jako ku najlepszej sprawie.
Mi¢dzy kominem adrzwiami polhocznej kom-
naty stoi piec kaflowy; a kazdy kafel w nim
inny kolorowy, kropiony — piec w ksztalt
papugi calo urobion, zda si¢ w owej komna-
cie w klatce zamorskie sobie przypominad
czasy. Przyboczna za$ izhba odmienna, obiciem
ciemnem, oknem 7z kratami, klecznica ada-
maszkiem obrzucona tui pod wizerunkiem
Jezusa na krzyza, ma co$ klasztornego ma
co$ wiecej z Lycia dawnych matron naszych,
nawet az do lampki srebrnej co mruga zwie-
szona przed obrazem. Tak vda sie Ze Mejerin
w owe dwie kommnaty chciala swe zycie
rozdzieli¢ — tam faworyta, tu dewotka, tam
ludziom, tu Bogu; tam swiat holdowaé¢ tu
marnosci zalowaé¢, z progu do progu niosa-
ca mysli inne ale to zle Ze serce jednakie, to
zle ze i w tej komnacie pachnialo co$ dwors-
kiego, bo niezdala od klecznicy, miedzy
kotara a oknem, na stoliku belgickim suknem
okrytym, stoja gotowalni zasoby: puszki,
puszeczki pudru, karminu, maczek, masci,
grzebieni pelno,a gesto i koronka brabancka
i paramentelka z ciezarkiem co si¢ miala
pod lokciem upia¢ przy krotkich rekawach.
Boé¢ ubior w owe czasy przestal by¢ dla
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niewiast ino odziewkiem; wyszedl z krojow
zakonnych i stal sie orezem wich r¢ku. Po-
chwycily go bialoglowyjako miecz obosieczny
w sprawie swojej przeciw meiom jako na
przeciw nieprzyjaciol i wyzwaly ich do walki:
a kto przyjal, ztonal w tych fatdach, zagrzazl
w sznurowkach, zmaluczal przy ich gorsie,
zeszedl na dwoje oczu patrzacych na kotar-
nego rycerza. Toé¢ stowem wszystko w kom-
natach Urszuli mowito o faworyciea nie o
powainej matronie, caly wymyst rozbitego
obozu chuci, jasny kiedy o podbicie chodzi,
ciemny kiedy w gotowalni si¢ kryje, ciemny
kiedy ku Bogu wzdycha — obraz walki i
sposobéw do walki: ale Zycia ale celu nie-
wiasty — nic. Macierzyfistwo wygnane, swie-
tos¢ zacisza zagubiona, i to co robi $ciany
moéwiacemi do niewiast kiedy meza czekaja i
to co tuli ich iatobe kiedy po nim splacza,
wiecznie zarzucone ; zgadlby$ od razu ze tam
sie nigdy ojca meza nieczekalo. — 1 byl ten
dom Urszulin jako kosciol bez obrazu.

Inak sie dziato w czarnej kamienicy pana
karola Chodkiewicra a cho¢ byt to rok 1621,
przeciez w komnatach jego wrdcié¢ by$ sie
musial najmniej po 6w kres, w ktorym gust
nasz, z Wloskiego ku tatarskiemu i turec-
kiemu sie chylac, z sukna do axamitu i ada-
maszkow, z barankow a lisow ku marmur-
Kkom i sobolom, z tokaju a murawskiego wina

2
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ku francuskiemu, w jedzeniu za$ z wlosz-
czyzny ku tatarce przeskoczyl. Tam wital
cig jeszcze rok 1550 zwyczajow, upieé, ko-
biercow, $cian zbrojnych, grzmiacy namio-
tem, napojem, juz nieco zaczepiony wloska
Bony r¢ka, ale na nowo zhartowany polem
z Turczyna; dziwny tak sprzecznym w sobie
stosunkiem swiatla zachodu, manijery wscho-
du, jak jego sady, rabaty, wirydarze, z wlos-
ka w ogrodzie strzyione, z ubiorem pana
swego z tatarska obszernym, podcietym, z
czupryna z szwedzka strzyzona. Krajno, tus
spatrzyl czasy przed-Bonskie z pola bitew w
prywate przeniesione, w obozie zasmakowa-
ne. One byly jakoby dziejami spomnien, ja-
koby powtdrzeniem przy ognisku wieczor-
nego komina tego co si¢ przed niedawna
chwila w objeciach namiotow dziato. Co sig
tam na polu uzywalo czem piers zasltanialo,
tu jako sprzet wisi po écienie i zdobi ja pigk-
niej , smakowniej jako obicie holenderskie.
W pierwszej komnacie od wschodow zaraz i
struktura inna oczy bierze, sklepienie wznio-
ste w luki stapa ku $cianom; budownik pa-
mietal Ze komnata winna mie¢ co$ Swietecz-
nego, wiec owe luki w mniejszym ino roz-
miarze z sKlepionyh wyjal przybytkow ko-
écielnych — boé¢ dom réwnie przybytkiem,
koécielny Bogu, prywatny goscinnosci pos-
wieccon, tam jak na Tworce. tu jak na czlo-
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wieka. Ino drzwi uchylisz zwita cig w owej
sali caly blask zbroic i rozprowadzi twe oczy
od rohatyny co si¢ na prawym legu u siodla
wiesza az do indyczki co szcz¢kaino w dwor-
skich ubraniach, od calej Jagielfowej jeszcze
zbroicy, czarnej lub stalnej swietnie, do sa-
mej piersiowki w ktora juz sie perly nabily,
od helmu z maska do otworzystego szysza-
ka. I zupelna tam byla historja wojaczki na-
szej, caly kunszt zabijania od tatarskiego lu-
ku do samopalu Tosta Ludwika Deciusza: a
miedzy niemi jakby dla rozmiaru a bardziej
jakby dla nauki, rozkrzyiowano wrogow
oszczepy , miecze, walasze; bo widno bylo
z tego porzadku jak od ich zbroi do naszej
byl nieznaczny przechéd nasladu. Obok tu-
reckich krzywych jataganow krzywily sie i
nasze benskary - przy woloszych osekach wi-
sialy krotkie proporcowe kopje; na teutonska
szpade berdysz nastawal. Krzywosé za krzy-
wosé, zelazo za zelazo drzewem za drzewo
oddawali ojcowie nasi: przy tatarskiej siatce,
siatkowa zhroica, przy krzyzackich stalach
cala blachownica, a paweia na strzaly, a
biala bron na odlew lukom lezala. I uczyly
tak dziejow walki jako karty pisane, powia-
daly tak o gonitwach jakby naoczne swiadki
7. jezykiem i glowa; pelna, cala ich rozmowa
leciala w dusze kazdemu i nie moina sie bylo
napatrzy¢ i nasluchaé¢ tej komnaty w ktorej
2 *
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hetman goscina przyjmowal i czesto z turecka
na sofach sadzac, cybuchem, bursztynem i
dymem czestowal. O zgadlby$ pogadanke w
takiej siedzibie, zgadl bys i tre§¢ pargamino-
wej ksiegi, co okazale na srodkowym stoliku
debowym zasiadla. To Frontynusa o fortelach
wojennych dzielo, lubowal je hetman, rad
wozil je przy piersi i wglowie swojej, a co
Oow napisal on probowal, a jak — spytaj
Smolenska. Z tej komnaty idace drzwi do
drugiego pokoju byly jakoby Zegnaniem wo-
jaczki, ale Zegnaniem meskiem co to mowi:
»do obaczenia« — bo zawieszono nad owemi
drzwiami zabawki, ktoremi chlopie¢ poczy-
nalo iyé¢ w owe czasy a starzec konaé, —
Zabawki mysliwcze: kolko jastrzebie, reka-
wice od krogulca, podluiny z kamenia dra-
zek od sokola, misiurka od orléw kiedy im
sie mlodica wykrada. Sowie berlo i lep’ na
ptaki, co by sie glupie zadziwowaé chcialy
po dniu puhaczom i strzelba do tej zabawy
biala na widetkach i luk do niej sahajdaczny.

Wejdz do drugiej komnaly, zasmiejesz
sie bracie, to gotowalnia hetmanska; tu
ubierzesz lica twoje pasowo oko na bialo,
jezyk w tureckie baczmagi a lysine gesto
zfryzujesz rekami, ino z szaf czarnych co w
okol scian, wyjma gleboki roztruchan a w
ktérym zechcesz zakatku sali utoczysz sobie
szumiacego wina, Bo cztery katy, cztery
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stoja beczki srebrnemiobreczy zbrojne ; kurek
srebrny uspodu niby Kurant u zegarkaswier-
goce winem ino go pokreé¢: a stol szeroki
srodkiem, dlugi, mocny, debéw nie ialo-
wano, bo nie lada misy na nim postawia, nie
lada waga kielichow co mu na kark sieda.
J obie komnaty mialy dwa wyrazy z Zycia
przodkow — Bi¢i Pi¢ — w obu pohulanka
godziwa, do obu trza serca i mocy, z obuma
trza sie¢ pasowaé¢ dziarsko, kaducznie, by
Ibem nie znityc lub 1bha nie stracié. A jeszcze,
to¢ mnie to co bywalo dawniej, w szafach
zajrzysz nie jeden puhar srebrzysty, co juz
nie tak gesto jak niegdys kolej odprawia, zaj-
rzysz iowe stawne lejki, ktoremi ostatni pono
Xiazeta na Mazowszu przepijali do goscia i
bez odjecia wargi beczke cale przelewali w
siebie. Lejki co teraz zeszly na sprzet pa-
miatkowy i darmo do goscia dlugie swoje
wyciagaja ramiona. A tak w obu komnatach
siedziala gotowos¢ wodza do biesiady do
bojki i za s¢dziow obrala liczny poczet prz.od-
kow co z plotna wyzierali ku tym stolom i
puharom, baczac pilno by co z ich obycza-
jow nie ucieklo. Tylem si¢ obrocili ku kom-
nacie zbhrojowej, bo o zelazo to byli pewni:
wiedzieli oni Ze Bog na niebie raz juz na
zawsze slowika spiewaé, polaka raba¢ nau-
czyl. Ale od roztruchanu by sokol od pola
odwyknaé¢ moina; a biada odwyknionym:
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krew nie tak zagrzmi, kon nie tak skoczy,
twarz Turka straszniejsza na czczo. a obczy-
zna dotad malo znana, trwoina zacznie wy-
glada¢ z katow, kiedy sie rzuci dawne zwy-
czaje i powoli, powoli zalizie aze do tych
komnat. Toz nawet juz na przeciwnej stronie
wizerunkow zaczela wyzieraé¢ niesmiale i
sztuczny zegar rozpiela z wagami z kurantem
strojac go w allegorja Febusa i poustawiala
kilka kubkow nie wielkich w zloto opraw-
nych z zubrowego rogu; tych ormjanski ku-
piec dostarczyl, a maja te cnote ze jakbys w
nie trunek zatruty nalal, to one z siebie jad
wyrzucaja pijacemu nie dajac szkody. Wisiala
tam jeszcze mandolina hiszpanska, poznat
sie z nia hetman w mlodosci za morzem od-
prawiajac nauki i brzakal czasem i smiejac
sie przy niej co$ nie raz o czarnych oczach
Hiszpanek powiadal, cos nieraz ... . ale
do tego trza sie byto podochocié¢ starcowi, by
mlodym swym z pierwszych domow dworza-
nom, sprawil ucieche zwierzenia. A zawsze
pan hetman wiecej surowy jak przystepny,
powainy jak mily, a dzié cale nie wesol,
chodzi szeroko po trzeciej komnacie waskiej
a dlugiej, w niej krata w oknie, u okna po-
slanie z niediwiedzia, ze skor poduszka,
krzyzyk nad glowa a szabla na dorywcz reki;
u drugiego zas rogu Kkurytarz ku tylnym
mieszczeniom si¢ dworzan, sluzby wojennej
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i pacholkow, tudziez przechéd gankiem do
kuchni kedy Francuz opasly poczyna wswa-
jaé jezyk opieprzaly pana hetmana ku swoim
pasztetom i galaretom i krzywi si¢ na bigos,
ktorego przecie pan Karol ani daj Boze od-
stapié.

Nie o bigosy tu teraz chodzi bo pan domu
w delji sobolem podbitej, perfami spigtej za-
maszyscie, niecierpliwie przebiega izbe, bu-
lawa lezy obok czapki z czaplem pidrem,
zna¢ idzie do dworu, — czeka ino; a pigknie
bylo starcowi i w owem odzieniu i w owej
niespokojnosci. Czolo zapisane wyrazem
zmarszczek wyspanych koczowaniem, wy-
karmionych obozowemi trudy, swiecilo by
szabla z szczerbem. Te marszczki to okop
mysli zbrojnych ku dobru ojczyzny, darmo
tam siega siwy wlos z czupryny wypraszajacy
spoczynku, on go podgarnie ku gorze reka
nawykla bulawy a potem musnie oba wasy
siwe co juz si¢ sroZza na mysl spokoju. Darmo
tam do czola szturmuja dworackie zabiegi co
si¢ ciagle miedzy jego zasluga a Zygmuntem
panem nieprzyjaznym walem ukladly ;o faske
jak o petlice swa dbaly, gdzie trzeba jasnem
sfowem zbluzni i cho¢ we dworze prawde
wypowie. Ku orlemu nosowi sciagaly sie z
wysokiego czola i z pod odcz bystrych ostre
linje starosci, $miech je wyrazniej rysuje a
najwyrazniej gniew, A z mlodego pan Karo!l
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popedliwym byl, nauczyciel mu Jezuita gesto
kazal oczy wiaza¢ za ten grzech, ale co we
krwi litewskiej siedzialo, Jezuicie nie wy-
ploszyé. — W tem zahuczala oczekiwana
koleba przed kamienica hetmanska i nieza-
bawem wszed! do komnaty Sapieha Lew i
zwital sie u proga reka od geby z panem Ka-
rolem. Dwie te stare twarze mialy w sobie
odrebne rysy jako rasa dwoch koni. Lew Sa-
pieha udatny, wysmuklejszy niiej o glowe za
soba ostawil Chodkiewicza, ten za to, przy-
sadkowato, powainie dal sie otylosci i kra-
glej barki i lica zubieral cialem. Czarne oko
Sapiehy wyluszczone z powieki ciemna rzesa
ubranej, szeroka gruba warga, nos dlugo ku
ustom idacy, srodkiem mocno legowaty,
jakby chcial potakiwaé bajecznemu o pier-
worodzie tej rodziny podaniu *). 'Wschodnie
te rysy, smaglawsza nawet nosily cere, a
ksztalty kosci w obliczu sterczace byly by su-
rowszemi gdyby je dlugoletnie dworskie
cierpienia nie byly ubraly w skrzywiony us-
miech ktorym okrywal wewnetrzna dolegli-
wos¢ lub radoéé swoje. Siwa broda krétko
strzyzona od ucha do ucha jak wykladka bia-
ego baranka zataczalalica sadzac je powainie

*) Wielu w onych czasach méwilo przez zlosé o
pochodzeniu Sapiehow od X. X. Ormiadskich.
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na wyniosla szyje, kiedy u pana Karola troj-
konczasta broda chylkiem si¢ miedzy ramiona
spuszczala w krotka szyje wprawiona, czesto
wlosem calujac blache napiersnika. — I dwaj
starcy w taka miedzy sobie zaszli rozmowe.

1L
Glos komnaty, glos ulicy — Pomysl.

— Toi i dzis$ jeszcze nic nie bedzie z mojego
postuchania u krola, rzekl zaloénie pan Ka-
rol, dnie leca, czekam ho musze, bom sluga,
alez czy Mozajsk zechce tam czekaé¢ na muie
na was, poki wy sie nie zbierzecie na wojsko
lub ja go nie wyizebrze!
— Ciezka¢ bo na te czasy prosha wasza,
wlozyl Sapieha.
— Toé¢ stany w obietnicach;
— Najwigkszych.
— Krol milosciwy w checiach . . .
— Niezmiennych.
— Coz wiec zawada sarknal Chodkiewicz ?
Sapieha spojrzal nan jakby chcial powie-
dzie¢ »alboinie wiesz«ale si¢ z sfowem wstrzy-
mal, bo znal krewkos¢ hetmana a prawda
byla by zatrzgsla starcem.
Coz wiec zawada, wtorzyl Chodkiewicz,
niemoznosé? tej nie ma kiedy jest chec; sku-

3
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tek? tam pewny kedy bedzie czyn, a mnie
widno wszystkiego tutaj précz checi i czynu.
Kanclerzu czemu tak?

Lica Sapiehy przybraly wyraz zamyslenia,
usta jego niby wpoélsklonione do stowa zacis-
nely sie glebiej, ze polwargi widaé¢ ino i
milczy. Chodkiewiczowi az si¢ na Zal zebralo
i poczal mimojazdem na niego nacieraé.
Czemu tak pusto teraz na zamku krolow na-
szych, to ja wam powiem: bo Zygmuntowi
tona¢ we szwedzkim tytule i nasze gronostaje
przerabiaé¢ na burke w czasie deszczu, aby ja
tak potyrawszy gdy przyjdzie pogoda rzucié
gdzie$ w kat i swoje ino szwedzka ferezje
ochronié. Bo i wam panom radnym juz tak
nie pilno ciagna¢ woéz Rpltej, by z nami nie
stoczyl sie w kaluie; a przecie ziemia nasza,
ta co i przedtem, na granicach wrog szcze-
ka w szable. Bojcie sie Boga Kanclerzu, glow
dajcie sporo by niemi zapchaé paszcze bazy-
liszek ') by niemi zdusi¢ waly Mozajska,
ochoty dajcie co by wzbroje wlazla i cwalo-
wala ku grodéw zdobyciu! a wy co na to?

Sapieha popatrzal w okno na krakowski
rynek : ludno tam bylo a przeciei nie znalaz}
jednego czleka o ktorym mogl by powiedzie¢
»ten pojdzie z wami« — 1 ta jeszcze raza

‘) Armaty w ounczas bazyliszkami, smokami ect. zwa-
no, a to od potworu danego na lufie.
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stowo Chodkiewicza nie znalazlo odpowie-
dzi na ustach Kanclerza, ale pelna odpwiedz
niost w sobie glos z rynku ktory do ich go-
spody dolatal. Otworzyl okno Sapieha, pal-
cem chinal w ulice, Chodkiewicz stuchal,
oczy wlepil w owe gardlo miasta, co mu na
glos jego dumny, bojowy odpowiadalo — i
glos hetmana i glos miasta stanely sobie na
przeciw jako dwaj ludzie, dwaj szermierze.

Glos z rynku »Szkuta udychtowana z
zawiesista reja po pszenice azyto do Gdanska,
panowie szlachta, mieszczanie, komu zdatna
prosimy,« i kilku opasltej szlachty potoczylo
sie ku niemuikazdy reka siegal pod pole kon-
tusza a szable noga odwinal. —

I zaturkotal glos z rynku, wozem parad-
nym szes¢ma konmi nabitym slugi od kun i
rysiow, pan od sobola chociaz mlody w saf-
janowych ugrzazl poduchach, w oczach mal-
mazja, w czapie z piorami przelecial rynek z
halasem. Ow prozny halas, to druga odpo-
wiedZ na glos hetmana.

Z zapiecka Swieto -Janki wychinal zydek
z kramikiem, a bylo tam fraszek nie lada;
bacieszki nowe, czubki nowe, wszystko jak
ulane ciagnie mlode oczy ku sobie, to tei pa-
cholecia jak gradu, jeden bawi kieske dru-
gi wzrok, a zelaza tam nie bylo, do szabli-
cy nie tak juz drze si¢ mlodz bardziej im
ku sercu co pachnie, co swieci jak co rani a

3 x
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zdobi. Ich smiechy zazdrosne, ich targi po-
cieszne, to trzeci glos na zawolanie hetman-
skie. A czwarty stal tuz pod oknem hetmanow
stulony w lachmany niewieécie; nedzny,
piszczacy, jedne reke wyciagal w zebry, dru-
ga kolysal zglodniale u piersi dziecie i
wrzeszczal »pomocy, wsparcia panowie, jam
szlachecka z rodzica, meia, obaj na bdjce
egingli, mnie sierote z dobytku wypedzili
konfederaci Zbigniewa Silnickiego, ej chleba,
pomocy sierocie !«

Tu sie zsepito Chodkiewicza czolo, ten
krzyk niebogi, ten jeden glos iebraczy zdo-
lal mu w serce zagadaé¢, boé-to byl czysty
wyraz niedoli tak obszernej jak jego prze-
stronna zagroda. On go wzial za cala
macierzynska ziemie wolajaca do
synow swoich: ,Pomocy sierocie!«
A Sapiehy polityka zrozumiata ten
gltos powszechny rynkowy i rzekt
Chodkiewiczowi z pozalunkiem:
»Patrzajno bracie, oto stan calego
narodu! »Zwawo mu odparl hetman i r¢ka
i twarza zaczerwieniona od bolu« a czyjem
ze to staraniem? kto rozpuécil mlodz po
dworcach? kto w obozie szyki lamie? kio
wabikiem na pustoty? kto odmawia krola
checi? kto sig placi sam ze skarbca? hej!
hej! kto nam tak zpieluszyl krola? Sapieha
nic nie rzekl, nie spéjrzal, zdal si¢ nie sly-
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sze¢ ino bliie] ku oknu sunal i glowe wrazil
z.a futrowanie i patrzal ku ratuszowi tak cie-
kawie ze ciekawosé wmowil w Chodkiewicza,
on pociagnal za nim i obaj patrzali.

Na ganek ratuszny wyszedl woiny sado-
wy, tuz przy nim stanal patron w pasowym
kubraku i zwitek trzymal. Wozny magistratu
bil szabla w zelazny ganek i krzyczal: ucisz-
cie sie — a druga reka poprawial sobie zolty
pas na dymowym Zupanie i sznurek od zwie-
szonego w ramiona ciemnego kontusza, a kto
znal woznego to wiedzial ize to znak uroczy-
sty zabrania przezen glosu. Wiec podgar-
nela sie szlachta, mieszczanie pod ganek licz-
nie, a kiedy woiny po tem ostrzezeniu cof-
nal sie na tyl i na rozéciez drzwi polsklanne
odsunal, wiodace z sadowej sali w 0w ganek,
thum ten liczny odslonil glowy hoé tam przy-
tomni sedzie mieli sluchaé¢ publikacji swego
wyroku i nie wychodzac z krzesel by tajny
wenecki trybunal, odebrali hold od stojacych
na rynku. 'W on czas patron dal skinienie,
woiny rozkrzyknal potrzykroé¢: »banicja i
infamja na Abrahama Dunin, dwor-
zanina krolewskiego!« a za pierwszym
okrzykiem obrocil si¢ ku stronie zamkowej, a
za drugim ku paulinskiej ulicy, trzecia za$
raza w prost siebie jakoby chcialrzuci¢ te no-
wos$¢ w okno obu hetmanom. Poczem paso-
wy kubran jal cos dlugo czytaé i skonczyl i
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znow woiny po trzykro¢ wznowil swoj
okrzyk. Wtem i czapki na glowy i grupy z
tych czapek poczely sie tworzyé, ale jakies
niechetne, stronnicze i dziwne, bo ten ttum
nie zmieszal sie w jedne bezladna masse w
ktdérej rozmowa podzegniona wypadkiem cie-
kawie i bez dotkniecia bolesnego sluchaczow
rosnie, faluje — ino owszem przybrala tu
ksztalt partji dzielacyoh sie w narodzie. Cico
z pasem na zupanie z laska z galka na tem-
blaku, a byli to mieszczki, osobno — a
osobno grono id6ltych bekiesz z obuszkami
przy szablicy, a osobno owych w kabatach
losiowych dobrze bawelna utkanych, snaé
dworzan ze stanu. I kazda grupa rosla przy-
bywajacemi z pod ganku i wszyscy mowili
nie wesolo z podelba; osobliwie czereda ka-
batowa swarzyla glosno, chichotala i wszyst-
ko krecila okiem ku swietnej, 20ltej kamie-
nicy co bokiem rynkowi stala.

— I coéie on zrobil, pyta Chodkiewicz przy-
jaciela swego.

— Obmoéwil panne Urszule Mejerin, odparl
z usmiechem Sapieha i banicja go zwitala jak
swoje dziecie — biedny dworzanie! — Teraz
porozumial hetman gawede rynku calego, ich
niecheé¢ ku faworycie, to nad czem on ubole-
wal, dworzanin prosty chcial odczarowaé¢,
skarci¢, wyémia¢ i wygnano go. Caly gniew
hetmanski ostry, rozwarty, stal tam na dole
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i szczerzyl zeby w kamienice faworyty, i wy-
rok kupiony byl im, jak jemu, zgroza, ura-
za, rana. I ow Herkules litewski ') mial tak
rozdarta szate jak 6w lud stojacy pod jego
oknem, szate ufnosci w sprawiedliwos¢. —
Lud stal i czekal: a w onej dobie jakby na
domiar tryumfu swego, jakby na wyzwanie i
ucisk nienawistnej gawiedzi, zaciaga szescio-
konna paradna kolasa gdainska przed dom
Urszuli, a ona pyszna, jasniejacazwyciestwem,
w jedwab’ szKkarlatny zpowijana, dumnem
okiem wstapila do niej, zachwiala glowa w
czepcu brabanckim na obie strony i nie za-
puszcza drzwiczek i wyzywajacem okicm
mierzyla swiadkéw zwyciestwa swego, roz-
straca kupy zbiezone, flamandami bryzga blo-
tem i tak sie przejezdza po swym placu zwy-
ciestw jak Cezar jaki — pedzac ku zamkowi.
‘Wladnie co byla przed oknem hetmana, on
jui nie wstrzymal gniewu buchajacego okiem.
twarza i piersia; glosu nie bylo, stow nie
stalo, ale slina zbiezala gorzka, sarkajaca i
na cale tryumfujaca Urszule plunal z okna i
to szydercze plwanie oblalo faworyte sréd
dnia jasnego i splynelo na lity czepiec, na jej
twarz, na jej duszg, na wszystko co w tej
chwili miala w sobie Urszula. A obok stoja-
cy, wcisnion do framugi Sapieha, w chwili
plwania hetmanskiego, glowa poruszal ku
kolasie, niby uklonem, niby przyzwoleniem
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zatowarzyszyl tej pogardzie — i dwa te ruchy
dwoch glow starych byly jakby cala historja
przyszlosci tej niewiasty, calem wygadaniem
sie narodu, ktory glosnem smiechem by ra-
mami opasal te chwile obrazu. I jui szarpne-
ly konie karoce daleko, juz minela fare, wza-
mek wjeidzala a jeszcze oslupiona, blada zo-
stala mysla w tem samem miejscu — dawno
élina obeschla a ona ja sciera z twarzy, z czo-
Ta, ona jej nigdy nie zetrze: bo ta chwila
byla ostatecznym sadem Urszuli. Narod sa-
dzil, hetman jak woiny narodu rzucil jej in-
famja wieczna: plwanie jego to wyrok ze
wszystkich mysli tego thumu zebrany a giest
Sapiehy podwojny, prawniczy, to jak paso-
wego kubraka zwitek, gdzie dzi$ wygnanie,
jutro chleb merentium, z jednego moie wyjsé
czynu, ino odmien sedzie.

To sie stalo zewnatrz, lecz wewnatrz ko-
mnaty cigzsza, ciekawsza zatoczyla sie hi-
storja. 'W poczatku rozmowy obu hetmanow
wszedl byl z pismem w reku w switnej sukni
pacholek, jak nalezalo w sluzbie z paweia u
boku ciagnal z pobliskich komnat, wiec ni
drzwiami lomotnal ni butem mocno bil w
posadzke, bo sluzalny Chodkiewicza $lachet-
nego domu syn umial dworsko stapaé, ale ino
tak grzeczny dla samego hetmana, bo chociaz
mlody, nie bogacz, nie pokainy zrostem,
twarzy i oczu nie wyrazistych, byl jednak
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dumnym, pomrukliwym i zawsze w sobie
myslacy. Wyciecie jego twarzy bladeji wy-
schlej mialo rozdete kosci mazowieckich po-
lan i oczy siwe co sie to slepo rodza i ich
mierno$¢ czola, a na koniec kreposé¢ niewiel-
kiego ciala, co ich udatniejszemi nad innych
do konia czyni. Od pacholka sluiyl u Lissow-
czykow i tak od maluczka ruchy swoje uro-
bil w ich sposobie wojowania, Ze teraz iscie
jego przez komnaty mialo co$ z podsuwania
sie piatyhorcow niepostrzeienie pod wroga.
Cala posta¢ nachylona przodem jako siedza-
cej na koniu czaty, lekko sadzila sie na noge
przed sie wysunieta, gdy druga wolna, zgie-
ta, podrzucona, ostroinie brala pierwszen-
stwo tamtej; byl-to step hestra w piasku '),
Nawykly, zrosty na koniu, jako dziecie pa-
trzac na chod ojca przejmie go i szlakuje, tak
jemu ruch hestra byl ojcowskim ruchem, i
uczucia w tym czlowieku jeslis chcial zbadag¢,
to nie w twarzy, ta nic nie mowila, nie w
oczach, one ledwo $klnily; nie w poruszeniu
rak, one wciaz w polzgiete piescia naprzod,
zdawaly sie wiecznie cugle trzymad i nie mieé
innego przeznaczenia, a jesli prawa reka
przyszio mu co podaé, zrobié¢, ruch w niej
byl ruchem sztychu lub prostego rabania.
Jemu uczucia poznasz ze stapan, jak dusze

') Owczasowe konie lak zwano.
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konska z oprawy kopyta. Sam z soba mil-
czacy, z drugimi milczacy, bo nie gadal i
jego hester, alei za to sluch pacholka wpra-
wny, daleko chwytny, prawdziwy posluch
na czatach; w glowie zas$ wiele z przeniklosci,
wiele z przyzwyczajen, wiele z przywiazania
sie zwierzecego. A hetman Chodkiewicz byl
mu jak swiegty obrazek, a slowa jego jak ro-
skaz: »lawa wprzéde '). Wiedzial o tem
Chodkiewicz, trzymal go na dworze u boku
swego, w polu, w komnacie: i gdyby byl
wiedzial Ze w tej chwili pacholek stanal za
nimi ze zwitkiem do podpisu, bylby cofnal
swe mysli rozbolale i jezyk rozjatrzony. Ale
on jeszcze mial w oku przejezdzajaca karoce
Urszuli, w glowie odmowienie posluchania
u krola, 6w zas obok siebie dostrzeiony
uklon Sapiehy zezloscil go i skrzywil. I sark-
nal Chodkiewicz glosem mocnym ku niebu i
ku Sapieie.

— I takie licho siedzi na stolcu — stolec Ja-
gielléw — on pruchno — stolec Chrobrych
— on Szwed — precz z nim, precz z nia,
huczal Chodkiewicz, precz z babami — zgnil,
to niech pruchno wyruca na smiecie lub mu
petarde smolenska podsadza *). — Tak sie

') Lawa wprzod to co teraz w komendzie: na przéd
marsz.
*) Nowodworski.



35

rozlewal mu bol gwaltowny serca w stowa
niebaczne, ze slow zbiegl ku glowie i zamy-
slila si¢ nad niemi glowa jego swobodniejsza,
ulzona wylaniem i rozbierajac je wolniej, ci-
szej, w ial uderzyla. Porywczos¢ odjechala
z calym orszakiem gniewu i bolu, zostal sie
wyraz uniesienia. Obraz niedoleinego pana
zmalal a ostaly sedziwe lica krola, starusz-
ka, lagodne, sklonione ku Chodkiewicza
twarzy z owa S$piczasta brédka, z owemi
przeciaglemi rysami, z pigknym orlim nosem,
zdajace sie szemra¢ mu w ucho: »a czegos
sie tak zawzial na mnie réwienniku moj« i ta
dtonn w zlotym zaplatana lancuchu, ktéra
nieraz tak dobrowolnie s$cisnal calujacego
hetmana. I ial rozplynal sie w oku, starzec
zalowal uniesienia mlodego; hetman wyrazu
zgniewanego polaka; czlowiek bluznierstwa.
Za poino — Piekarskistal wpoélzgiety za nim,
Piekarski podjal mysl jak rekawice: nie wid-
zial zalu, nie dojrzal uniesiena, jak kon nie
patrzy lic czlowieka ale jego slucha ostrogi.
Piekarski posluchal i cichszym, predszym
krokiem ubiegl do drugiej komnaty, a krok
jego byl cwalem hestra, ino braklo podska-
kiwan ciala; nie braklo, tak mu piersi jak
koniowi skakaly. — 1 ci ludzie jako dwa
odcienia jednej myéli rozeszli sie nie widzac i
niespotkaja sie wiecej, ino w strasznej chwili
skutku; a wtedy kto bedzie winniejszym, kto
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bedzie swietszym, kto wyZej stanie kiedy jui
i§¢ trzeba po drabinie tej krwawej mysli? czy
ten co stapil siwy na szczebel bledu, czy 6w co
mlodzienczym ruchem skoczyl na kraniec
zbrodni? kto swigtszy czy ten ialoba swoja,
czy 6w wykonaniem, niech to Bég wielki
rozsadzi.

I11.
Czyn.— Gadka pomiedzy ludem.

Szarym si¢ rankiem noc ku dniowi miala,
listopadowy ranek przeziabl w usciskach nocy
jesiennej i jak starzec z siwym pokazal sie
wlosem, nie na dlugo bo slonce zazdrosne
porwalo go za obielona czupryne, roczcze-
salo ja na mgly i wstawad rzesko kazalo. Lecz
przed nim wstal jni Piekarski, jemu noc
zeszla na béjce z myslami, przezul ja jak kon
u zlobu sianem on zamiarem, a przecie nie
wiedzial jeszcze po co idzie w tej dobie ku
farze, na co wzial czekan do boku: miedzy
ciemnem slowem hetmana a wykonaniem
swojem tysiac innych chcial ttumaczen nar-
zucaé i narzucal i bylby sie ino zbyl fary pa-
cierzem, gdyby nie owe zjawisko.

Mijajac konwent O. O. Jezuitow zatrzy-
mal go tlum dziwny, dziki, w mgle ubrany
jako tanczace duchy, piskliwy jezykiem, zdarty
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z odzienia — niewiasty, starce, dzieci i me-
skie postacie wychudle, wszystko to gronem
klgkto u drzwi farnych: bylo-to nieszczescie
klaniajace si¢ matce swojej kosciotowiimialo
do niej jeden jezyk placz, ktora za soba mo-
dlilo. Bylo-to wiecej jak nieszczescie, byla
to pierwsza wiesé¢ przychodzaca z pod Cecory
z krwawemi chusty i niosla kadlub’ Zotkiews-
kiego. Swigte relikwie najwiekszego z wo-
dzow dzwigal narod rozbity, obszarpany, bo-
sy, aby im grob sprawié¢, Bogu poleci¢, pla-
czacej zonie pokazad. Starce, niewiasty, dzieci
zbiezaly z pode Lwowa, z pod Grodka od
spalonych przez Tatarow wlosci tulily swe
glowy pod ten Kkadlub’ swiety: on im byl
choragwia w tym pochodzie ku. stolicy, on
byl im wiara e ich Turek calo pusci, bo na-
padnieci pokazali by mu owa wielkg reszte
wojownika, nad ktorego glowa ich wodz
Iskender - pasza ') sam si¢ zadumal i zawo-
fal: » Wielki moj Allah! Kkiedy Zolkiewskiego
zwycigiyl.« — Smutek ten co we mgle cichej
poranku na ulicy sie poczal, obleci wkrotce
cale miasto, zapuka do najpierwszych domow
1 najpierwsze domy w placz uderza. Trwoga
rozwieje sie w Warszawie, jak juz wieje po
Podolu i calej Rusi czerwonej: dotad cho-
dzila ino miedzy znakomitszemi dworcami po-

') Myluie od nicktérych Skinder Baszq nazywany.
P.W.
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gadanka ciemna, niepewna o losie tureckiej
wyprawy; dzis oto uciekajace tlumy przed
krymska niewola, szczatkirozbitkow cecors-
kich jui naszly ze swoja wiescia. One to oko-
lily Piekarskiego, scisnely mu serce, roz-
widnity w glowie zamiar wiciekly; poczul
ichnedze, wiedzial kto nie pomogt Zotkiews-
kiemu kiedy ten starzec zaklinal o wsparcie
wojskiem i wskazal palcem ku zamkowi —
ntam, tam, wolal, poniescie Zebry wasze i
Ikania wasze!“ — i przez ten orszak bialy,
bezfarbny przeplynal jak mucha ku farnej
bramie: Wtasnie dziad koscielny podwoje
odchylal a w przybytku panskim ciemnos¢
klucila sie z kilku lampami, kiedy Piekarski
wpadl do kruchty i w malym owalu za drz-
wiami przycupnal; koscielny wzial go za ie-
braka i poczal lajaé¢ rannego lachmaniarza.
»Dobre miejsce pijaku, kat cie tam ino
dostrzeze. koicielny prorokowal, Piekarski
stuchal i odrzekl: ,niech i tak bedzie.“ Tym-
czasem gesciej malowanemiszyby do wielkie-
go oltarza pnie sie swiatlo, gromnice biale,
wysokie w srodku kwiatem przepiete, zapalil
koscielny pod wielkim obrazem, a na chorze
organy hucza, wtorujac prymarji. Wytknal
glowe z framugi swojej szaleniec i chcial za-
jaé w siebie co$ ze spiewow mszy, co$ z po-
boinosci miejsca — daremna; on myslatl o
ofierze innej, o owem kole mglistem, o Ta-
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tarach pedzacych w jassyr o hetmana slowie

. 1 wstrzasl sie bo tej chwili tuz kolo niego
przeszedl Chodkiewicz z cworzany na ranny
pacierz do fary. I on znimndawniej tak cho-
dzit do przybytku pana otwarcie, on dawniej
kleczal za lawka modlil sie 1patrzal to w ob-
raz swigtych, to w twarz hetmana. Dawniej
— zadawnym czasem splakal Piekarski. Msza
si¢ poczela i dwoch ofiarnikow stanelo na
dwoch krancach kosciola: ksiadz przed ol-
tarzem, w kruchcie Piekarski. Kaplan zcho-
dzil ze stopni aby si¢ zrowna¢ z ludem i aby
nim wezmie na si¢ boski charakter ofiarnika,
spowiadal si¢ ludowi i lud spowiadal. Confi-
teor. — Piekarski zszedl w glab’ swojej duszy
i zaczal spowiedz chuci co go do mordu cia-
gnela. Z przeszlego iZycia nic w nim nie bylo
procz nawyknien, tych poialowol malo; z
przeszlych roskoszy, procz walki z hazardem
Zycia —toczyljateraz jak nigdy bo z hazardem
duszy: uczucia, spomnienia malaly przy jed-
nem zajeciu dzisiejszem. U stop oltarza po-
chylily si¢ mlode gltowki dwoch chlopiat ku
kaplanowi, to lud si¢ spowiada pacholecemi
usty; ofiarnik slucha i Bogu w niebo niesie za
nim prosbe , oczyma swemi. — Piekarski
zdumal i slucha glosu rannej ulicznej wrza-
wy, popalonych miast, cecorskich, mozaj-
skich krzykow, Dnieprowych chlupan, glo-
su Zolkiewskiego wolajacego o pomoc, glosu
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Chodkiewiewicza wolajacego zemsty; w uszach
jego grzmi spowielz ludu calego, ale dzika,
piekielna. Piekar;ki wznosi w niebo oczy,
ale nieba nie wid-i, krew mu do 6cz nabie-
gla, krew widzi wszedzie, nad soba przed
soba. Piekarski szaleje.

Dzwonek zabrzmial, scichly organy. Juz
pan Bog ukrzyzowany, lud wita meczennika,
kochanka swego schyleniem glowy, stekiem
piefsi — stalo sie. A Piekarskiemu w oczach
stoi juz takze krew wylana; on w mysli swo-
jej ofiarnikiem, czy zabojca? czy zabojca glo-
$niej wola sumienie. Czy zabojca, zdaje sie
grzmieé organ co si¢ ozwal w tej chwili. Pie-
karskim dreszcz trzesie, strach, przeklen-
stwo, pieklo, meki. Czy zabojca? jeszcie raz
bada siebie, r¢ke na sercu poloiyl, bilo gwal-
townie. Stalo sie.

Poboinie wychodzil lud z kosciola wiel-
kiemi drzwiami fary, dzien jasny razil wy-
chodzacych oczy i nie jeden omackiem rzu-
gil grosz ubogim zebrakom w kruchcie oble-
gajacym drzwi obie: pan Chodkiewicz za in-
nymi poklonil wielkiemu oltarzowi a potem
w lewo kedy cymborjum w kapliczce i udal
sie ku wyjsciu; tui przed drzwiami w kruch-
cie z poza ciemnago zascianka wysunela sie
ku niemu, smiala, rzeska reka, on ja wzial
za reke Zebracza i rzucil jej grosz srebrny;
ucalowano mu dlon z zapalem, kto to byl
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hetman nie wiedzial i nie trudzil sico to: a
Piekarski calowal wciaz srebrnik milosierny,
grosz ten byl dlan groszem z prreszlego iy-
cia, pamiatka dobroczynnego pana; tozapoz-
nanie hetmanskie cieszylo i smucilo Piekar-
skiego : mialieby go zapoznaé¢ gdyby stanal
przed nim w innem $wietle; w innym stanie
niz dworackim, w stanie spelnionego czynu;
siwy rozum hetmaiski nie odgadl by jego che-
ci i nie poznal w czynie wlasnej mysli swo-
jej — nie, przenigdy ino sam hetman zrozu-
mie go, jak wyreczyciela zwita — za co? za
zbrodnie — daruj mu wielki Boze!
Tymczasem grono panow zbiera signaza-
mek smutne, rozstrojone gadkami miasta; bo
wiesé¢ cecorska jak dzuma nagabla ich domy i
kazden osierocila z meza, z brata lub z kre-
wniaka, a wiesé¢ ta miala prawde dzumy.
Biedni dotknieci, skwapliwie ida w zamek,
moie tam z 6cz krola wyczytaja jeszcze od-
wolanie ciosu: wszystkich czola niepewne,
obnaione z uraz zwyczajnych ku sobie jedno
maja pietno ialoby ktorem ich nieszczgscie
rrownalo. Kazanowscy smutno patrza w Po-
tockich, mimo zawisci czuja strate Mikolaja.
Zbharawskich mysli o wiezniu Koreckim, nie
jak o rywalu xiazecego dostojenistwa, ale jak
o bracie w jassyrze; raz pierwszy litewskie
Balabany obok Strusiom staneli i cisna dlon
zalobnie. Ale wszystkich boles¢ jak do ko-
4
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lumny przypiera do Tomasza Zamojskiego,
co stal miedzy kilkoma osiwialemi Herburty
i zadumanym Kasprze Denhofie. Wida¢ ze w
te domy kolligatne najstraszniejszy piorun
strzelil i owaburza turecka winnych domach
mogla kotwice, zagle pozrywaé, ale u Her-
burtéow musial maszt upas¢. Nie dlugim ba-
wem wszedl krol Zygmunt w posluchalna sa-
le, Marszalek Opalinski szedl mu przodem,
krolewic po lewicy ojca, bez dworu swego,
bhezblaskuw ubiorze, czarno jak ociec szwedz-
kim krojem ubrany, z czarnym niskim kol-
pakiem w reku, nic procz szyi bialej i kryzy
na niej a w twarzy zadnej bialej myéli procz
1zy nieznacznej. Krol Jegomosé mial calkiem
placzace oczy, krolewic smutne swe rysy rzu-
cil w zadume i jasno bylo jak ich zaloba rozna.
Ociec myslal oniej, zalujac poleglychjjako lu-
dzi ; syn jako podporykrajuinadzieiw nich po-
lozonej. Jeden swej przeszloséidrugi przyszlo-
$ci plakal. Krola zalo$¢ szczersza bo prosta z
wypadkusamego, przeto i w lzy obfitsza: kro-
lewica zaduma glebsza, swigtsza, nie wypadek
ale skutki oplakujaca, pierwszy myslal jui
jako czlowiek idacy ku grobowi, drugi jako
stapajacy na tronzaden z nich o terazniejszej
chwili; przeto cala ich postaé opuszczona w
smutek zapomniala ze si¢ na postuchalni pel-
nej urzednikow i dworzan znalazla. Wtem
kroczy ku krolowi Tomasz Zamojski, w jed-
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nej rece trzyma hetmafska koronna bulawe,
w drugiej piecze¢, obie w kirze, i przysta-
pil z niemi krolowi blizej, tze obtarl, a tu-
lac oba znaki ku piersiom jak rozplakane nie-
mowleta: ,Krolu nasz panie, jakal z bolem,
wezmij sierote bulawe, juie ta reka odcigta
co ja nosila, wezmij te pieczgé bo odrabano
glowe co o niej o dobru twojem i ojczyzny
kochanej myslala. Ale wez w pamie¢ Milosci-
wy krolu ze w obu teraz jest klejnot drozszy
jak owe kamienie co tam swieca, w obu jest
pot ostatnich prac Zotkiewskiego ktoremi je
oblat wodz, iolnierz, polak, chrzescijanin.*
I oczy wszystkich panow radnych przemokly
Tzami czystemi ptacac dan bohatyrowi swemu,
a tzy ich byl-to deszcz niebieski na bujne po-
la cnoty, z ktorych nie jeden klos dojrzewat
do miary wielkich czynéw. Zygmunt stary
splakal takie, nad czem? — moze raz pier-
wszy nad niemoca swoja, moZe raz pierwszy
poczul jak stabym byl iniwiarzem owego wie-
ku, co sie dla Polski osypal kwiatem wielkich
ludzi; pomiedzy niemi on byl tak maly czy-
nami, jak malym placz jego przy szlochach
calego narodu: moie przewidywal ze histo-
rja kiedys mowiac o nim, stusznie rzechy mo-
gla: ,za Zolkiewskiego czasow panowal Zyg-
munt III<, I wypadalo wyjéé krolowi z tak
przykrego rozwazania lub stowem jakiem lub
ruchem, bo dwor caly przyszedlszy do siebie

4*
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z ialoby utonal w jego obliczu, chcac czytaé,
ciekawy co sie tam w jego sercu i glowie
dzia¢ musialo; gdy na to dzwon farny ozwal
si¢ z wieily, zbudzil wszystkich i wyprowa-
dzil krola z klopotu. Dzwon o mszy swigtej
zna¢ dawal, biskup Szyszkowski przyslal
dworzanina ie ino krola czeka by zaczac po-
boina ofiare. Panowie zszykowali si¢ podlug
urzedow. Marszalek Opalinski stangd tuz
przed krolem, po uklonie wzniosl laske w
gore, znak pochodu, Zygmunt zasungl na
oczy kapelusz z czarnem piorem u brylanto-
wej klamry, podwoje rozwarto i ruszyl caly
orszak ku swieto-Janskim gmachom. Idac
ulica krol ciagle mial chmurna postaé; mil-
czac patrzal przed sie w kosciél, nierucho-
mie, cierpiaco; ludowi co z obu bokow go
wital nie rzucil oka iak zwykle,: zapomnial
sie caly w godnosci swojej aby im tylko cier-
piacego ukazaé¢ czlowieka. Krolewic zasie ino
w ulicy, ztrzasl sie z zadumy, jako kon z wo-
dy, ubral twarz weselej by zawczesnie miasta
nie obrzucié¢ trwoga, wiedzial Ze nan patrze¢
si¢ bedzie gawiedi i wzorki zbieraé, a potem
z jego wesolosci i gestow urobi sobie otuche
i powie w niej: ,nie tak straszno byé musi,
kiedy krolewic wesolo rozprawial.“ Tej wlas-
nie chwili Opalinski wstepowal w kruchte
koscielna a za nim krol o dwa kroki, wiec
sie wstrzymuje nieco krolewic by ociec z po-
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waga sam w przodku do Boskiej wstapil swiat-
nicy a chylac sie w poly ze $miechem ku
Chodkiewiczowi co tuz za nim stapal: ,cie-
kawe to sroczki moj hetmanie co tak okolaja
nasze przejscie, rzekl wodzac palcem na tlhum
zsypanych Warszawian, oneby rade czyta¢
w nas czy sie $miaé¢ czy plaka¢ maja.“ — I
dodaj Milosciwy krolewicu , odrzekl pory-
wczy hetman, poczciwe i nie krzykliwe, bo
niechca w przekor Waszej twarzy plaka¢, gdy
ona sie¢ smieje.“ — Wladystawowi zebralo sig
na zmarszczenie czola, pojrzal po Chodkie-
wiczu i przypomnial ze nie do dworaka gada

i ... krzyk z glcbikosciola przerwal mowia-
cym.'Skoczyl krolewic predka noga w kruch-
t¢g — ociec jego jui lezal krwia zbroczon,

na lasce Opalinskiego lyszczacy czekan za-
bojcy zawist wrabany, nieszczesnik szamotal
sie chcac go zerwaé ku nowemu cieciu; bis-
kup z otwartemi ramiony lecial z oltarza ku
Zygmuntowi panu a krolewic dorywa szabli
i tnie w glowe zabdjcy-zbrodniarza. Krzyk
z choru kosciola wrzeszczal piskliwy wloskim
jezykiem : traditore, traditore. Panowie za
orszakiem idacy rzucili si¢ calemi ramiony w
kosciol w kaidego reku szabla lynsnela, w
kaidego oku $miere dla zabojcy — on jak w
matni jak lis w jame ztarasowal sie w ow cie-
mny owal kruchty, malo co znaé gdzie jest,
krew ino bryzgajac na otaczajacych, ostrze-
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ga ie to co$ Zyjacego tam siedzi*). — Zy-
wcem go zywcem wolalo wiele glosow, Chod-
kiewicz z calym zapedem porywczosci sko-
czyl w ten owal bezbronny, nic nie waiacy
zycia i porwal bezboznika za skrwawione wlo-
sy, sciagnal ku sobie na widok, zajrzal mu
w twarz i te] chwili odskoczyl by ukaszony
jadem padalca: a wszystkimna myslie Chod-
kiewicz ranny, bo zbladl straszliwie, bo re-
ka jego pelna krwi bylta i krew obryzgala de-
lje. Chodkiewicz nie byl ranny poznal Pie-
karskiego dworzaninaswego izadumal. Tym-
czasem zabojca targnion mocna reka hetma-
na zkrecil sie na sobie, zachwial i zwalil u
nog krolewica, zemdlony bolem i krwi uply-
wem, a krola pana trzymal juz w swych ob-
jeciach biskup krakowski i tulac ku piersiom,
rany swietemi usty calowal. Dwa krzyki nie-
wiescie przelecialy swiatynia panska, wypadty
ze szkarlatnej loiy krolewskiej co hokiem
wielkiemu oltarzowi stala, krolowa i Meje-
rin zemdlaly. Rozruch w kosciele rozpasal
sie migdzy ludem, wszystkiemi furty uciekali
poboini, strach ich gonil i glos Wlocha:
traditore, traditore i pierwsza mysl jaka im
si¢ zerwala w glowie, byla o Tatarach, roz-
biegli z nia po ulicach krzyczac: Tatarzy!

*) Historyczne zdarzenie, obszernie je opisal Niem-
cewicz w dziejach pancwania Zygmunta III.
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Tatarzy! — Trzask drzwi i okien zabrzmial
po miescie, thumy goniace w domach ginely,
pusta ulica niesiono w zamek rannego krola,
pusta ulica ku bramie krakowskie) ciagniono
za nim zbrodniarza, krew mu twarz zlala,
nikt go nie widzial, nikt poznaé¢ nie mogl.
Dworscy wpadli do krolewskiej lozy z pomo-
ca; trzezwiono zone Zygmunta, Mejerin
dzwigala jej glowe, sama blada jak $ciana,
podala ramie i spieszno w zamek swa panie
wiodla. Ona jedna najpredzej przyszla do
siebie, zebrala cala sile uwagi, rozpytywala
porzadnym zwiaskiem, ona jedna uszykowa-
Ia jakos ten nielad dworskiego przestrachu;
nim doszla w zamek jui z jej roskazu doktor
Wiloch lecial do krola, spowiednik O. Bo-
boli niosl cialo Panskie, halebardnicy potroili
sie w bramach zamku a krakowska brame za-
warto, by sie rozruch za miasto nie rozwlekl.
Radni, sejmowi, dworscy, koronni, Litew-
scy w gwalt z kosciola w zamek biegli, zdieci
strachem, zaloécia, bolem. Krolewic nie od-
stepowal}ojca, kanclerze obaj stali przy tozu
na ktéorem opatrywano krola, niepewnosé
skutkow rany kazala czekaé wszystkim urzed-
nikom panstwa w ich uroczystych ubiorach;
szli z krolem modli¢ przed doba, kto wie czy
za dobe nie pojda modli¢ za niego. Marsza-
Tek Opalinski zwoluje gwardje niemieckai we-
gierska a spodziewajac sie niebezpieczenstwa
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czy 7 smierci czy z jakiego napadu, sobie na
wiernosé przysiega¢ kaie. Regiment krolew-
skich partezanow nadciaga z miasta lejac sie
w zamkowy pooworzec; stal niediugo, ro-
zeslano go czatami w miasto na posiuch za
krakowska brame, bo panowie sami wzieli na
si¢ bezpieczenstwo zamku i kréla; nadciaga-
ly z szlacheinych domow orszaki dworsko
stuzacych: pana hetmana litewskiego same
Litwaki pierwszych familji, xiecia Zbaraw-
skiego poczet hussarski platny jego svzkatula.
Miedzy niemi krzyzuja sie wszedzia z roska-
zami zamkowi wyslancy. Wlasnie tej chwili
pogonil z tajnem zleceniem Piotrowski ka-
merdyner panny Urszuli, krzyczac w glos:
»kedy partezany?« — pokazano mn droge,
swisnal cwalem i niebawem prowadzi ich za
soba w bramy zamku. Tam kidtnia, wlasnie
hufce przednich panow jely sie w nie szyko-
wac¢ i dopelnia¢ obrony, kiedy zwolane tra-
banty zastepuja im miejsce a z konia zsiada-
jacy Piotrowski reka i glosem krzyczy z glebi
zamku: ,niewpuszczaé ich!« Tej wlasnie
chwili wychodzi ku panom z rycerstwa panna
Urszulaioswiadcza imieniem kréla ipana za-
danie, aby choragwie przybocznych swoich
orszakow ku domom zwolali. Pojrzal Zba-
rawski po Chodkiewiczu, ChodRiewicz po
Sapieie a wzrok tego siadl z poluémiechem
na lica Opalinskiego jakby sie go pytal: ,czy
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wy sie boicie " nas?« Opalinski sklopota-
ny nie znalazl czasu ku odpowiedzi ajuz xiaze
Zbarawskie odpowiedzialo na to nieme py-
tanie: »my tu przyéli krola broni¢, a dwor o
swojej mysli obronie, mniejsza ztem, niech
nasi ustapia.« Wchodzi krolewic: »dzieki
‘Wszechmocnemu Bogu, ociec i krol malo
raniony, niema obawy procz oslabienia =z
krwi uplywu.« Dzieki Bogu wtorzyli panowie
i mieli sie ku odejsciu — niebawem cichl za-
mek z wrzawy, ulice pustoszaly z ludu i
zhrojnych, ino czujne partezany, jako mur
spojeni , w bramach krzyiowali hale-
bardy.

Pomiedzy ludem dnia tego dziwna sig
gadka rozeszla; pokatnie zcicha wtorzyl ja
jeden drugiemu; mowiono w niej iz kiedy
rankiem tlum tulaczow cecorskich klaniai
si¢ farze po swej wedrowce, pokazal im sig¢
archaniol z mieczem gorejacym tuz przed
kosciolem, a wskazujac palcem na zamek
zemsta grozil — komu — i co — roinie
gwarzy; to pewna ze kaidy z owego tlumu
go widzial jak ze mgly wyszedl, kiedy oni
poklekli, niektdrzy glos jego slyszeli a inni
mowili ze to byl cien wielkiego cecorskie-
go wodza. Vox populi.
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Dwoje mysli w komuacie panny
Urszuli 1 dziwo.

Zmrok si¢ ukladl na ulicach Warszawy i
w komnatach wywolywal swiece; panna Ur-
szula poino wrocila do siebie z zamku, ale
tam jul zupelnie ominela trwoga, Zygmunt
lekka rana w twarzy jak drasnigciem szydzil
nawet si¢ nie kladl do loza, a gdy mu Zona
i syn, doktory i panna Urszula to radzily:
»wiem o co chodzi, odrzekl smiejac, mnie
zdrowia przybedzie jesli wy sie wyspicie, a
wiec dobranoc« — i reka jego w okol ucalo-
wana zostala. Dziwny jest wyraz twarzy
dziewicy kiedy sie zaduma, dziwniejszy wy-
raz komnaty kiedy sie zamroczy a najdziw-
niejszy kiedy zamroczona obtuli w sobie
dumajaca dziewicg; wtedy nastapi gadka
wieczorna miedzy cieniem komnaty i cie-
niami serca, uczucie jak staw pod wieczor
zda sie spaé¢ cicho a jednak w nim Zaby
gadaja. Z marmurowego kominka jui tyl-
ko wegle migoca a za kaidym migotem, to
ciemnosé, jakby probowala zarzucié szary
kaptur na caly pokoj Urszulin, to znéow go
na kark komina $ciaga. Zar wegla slizga sie
ino wasko na posadzce ku siedzeniu Urszuli,
ona bez §wiatla, w czarnym stroju schowa-
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na, calym ciezarem lezy na poreczy krzesla
osowiala, zpuszona, jak gilica kiedy si¢ na
noc w galaske uczepi i glowke wemknie pod
skrzydlo. Ale co$ szarawego u nog pannie
Urszuli leiy, motze to ciefi wykladanego sto-
la co pod s$ciana, moie to i sama §ciana
plaszczswoj ku jejnogom rzucila — nie wiem,
ale to szare zda si¢ blyszcze¢ oczyma, wzdy-
cha i ruchy w niem zatopione, powolne, zda
sie ludzkie. Panna Urszula puscila reke ku
tej szarocie, ono potulone bliiej jej kolan
zaczolgalo i niepuszcza tej reki nie zmienia
postawy. Ciekawy wegiel szypnal w komin-
ku, jasniej zablysl, widno przy nim biala
raczke Urszuli zaplatana we wlosy czarne,
krucze; cryje?

W bocznej komnacie lomoce stapanie:
Urszula niespokojnie rzucila tam okiem,
zerwala rcke od wloséw, a to szare sunelo
bokiem po pod $ciane po pod komin, tam
jak stal stos suchych drewek wedle ogniska
zlozonych, a niespokojnos¢ twarzy poty nie
znikla w faworycie, poki z za jednego pro-
ga nie wyszla czarna posta¢ ojca Boboli z
bobrowa czapka pod pacha ') a za owe
drewka narpbane nie wemkla si¢ potulnie
owa posta¢ nocna, teraz wpol-wyraina, wy-

') W one czasy ino Jezuitom wolno byle bobrowe
czapki nosié.

5#
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prostowana, ktora si¢ zdawala za nadejsciem
kaplana uklada¢ przysposobione drewka a
potem skwapliwie ku drzwiom si¢ skrada¢ i
wyszla. To pewno byl Tatar niewolnik na
sluzbe do pieca dany. Teraz w ciemmnosci
dwoje 0s0b szarych, dwie twarze, swiszczal-
ka srebrna zagwizla, sluzba wniosla swiecz-
nik troisty, Zolte swiece niebiesko swieca a
kapia woskiem, milczenie jak bylo, tylko
chrzesnal stolek suniony od ojca Boboli. —
Spowiednik krolewski nie dziwno jak dzis
strudzony; wraca z inkwizycji Piekarskiego.
Twarz jego wydaje jak wiele cierpial od jed-
nej mysli; kazde poruszenie rysow to jakby
sylaba tego wyrazu, ktory jego glowe zajal,
wyrazu ktorym iyje, ktory wzial za powo-
lanie za byt swdj. I tak si¢ w tym caly zto-
pil Ze twarz jego nauczyla si¢ tego wyrazu
i patrzac na nia zgadlby$ to slowo: ,ka-
cerz¢ ktorego on wszedzie szukal. Otwor-
zenie warg ku wymowieniu tego slowa,
wciagnienie nosa ku dolowi, zmarszczenie
lica miedzy nosem a policzkami, kacerzem
mowilo — i przyroslo mu do twarzy jak
pietno i stalo sie rysem powszednim jego cia-
1a, jak bylo duszy, I siadajac na stolku ohok
panny Urszuli mial go w oku w u$ciech har-
dziej niz kiedy, bo dzié byl blizej swego od-
pustu, dzi$ mial w reku czlowieka co kacers-
ka reka osobe swiety, nietykalna, smial ciac
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czekanem ;dzis Boboli jak ko1t na trawie nie-
spetany, wolny, mogl w swej mysli brykaé¢,
przewala¢ sie, pas¢ — probowaé calych sif
swego teologicznego ducha, wszystkich za-
kle¢ rozumowania, calej okraglej syllogizmow
reakcji; dzi$ on widzial siebie w obrazie Sw.
Dominika u O. O. Jezuitow, w psie co mu
u nog pochodnia trzyma — heretyka oswie-
conego zwyciestwem: a bogobojna mysél jego
juz temu obrazowi karte w dziejach swiata
zszywala i Zadne ludzkie roztargnienie nie
przychodzilo budzié¢ raz zadzierzgnionej uwa-
gi. Idac z miejsca tortur szedl cialemi za-
szedl cialem az do znanej sobie komnaty,
siadl jak zwykle siadal czy-to na konferencje
czy sluchajac spowiedzi wielebnej panny: nie
zerwal milczenia, bo raczej nie zerwal z soba
samym rozmowy. I pannie Urszuli do smaku
wiecej byla owa gawedka wewnetrzna co to
nie potrzebuje pytan a leca odpowiedzi: w
takiej-to chwili rosna mysli jak wlosy w
glowie niepostrzezone, niezrachowane, sub-
telne; grzebiefi-rozum nie oczesuje ich z
owej rodzonej smaglawoséi, z pianki dziecig-
cej w ktorej sie kluly, wpol-pomyslane,
rzucone w poly i co$ z paczka wiosny i co$ z
liscia jesieni, i oko placze i ustasmiejaiglowa
mroknie i serce kocha; smuci sie i dziwi, $pi
i Zyje. Zda si¢ wtedy ie glowa ludzka to
swiat ze swemi gorami, jeziorem, mysli Ze
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to mgly w owym swiecie wahaja si¢ ku dolo-
wi, ku gorze, jakby wachlowaly gory, jezio-
ra ktorym po spiekocie dnia goraco, a tak sie
mile kolysza poki naniebo nie wejdzie slonce-
rozum co te mgly rozpedzi, do siebie przy-
wola i zwaiy ktora zdatna na deszcz-Ize lub
na wiatr-urojenie. A w panny Urszuli glowie
takiej mgly duzo, co na lzy zdatna, bo cala
jej bziwna przygoda jak zwiastunka burzy na
krola, bo straszna przygoda krola jak zwia-
stunka olbrzymiego knowania, zajely jej
umysl i faworyta zadumala. Co by z nia bylo?
— co z nia bedzie? — Boboli sobie; ale jego
obrazy sa wyrainiejsze, jego uczucia nie tak
zwiklane, malo mu myéleé¢, za pelna glowa
aby z niej cos$ slowami nie wylaé. Boboli juz
gada do siebie zwolna, cicho, mocniej, zwa-
wiej, nakoniec wyraznie, jak gwar klotni,
grotby, nawracania. Glos ludzki ma w sobie
moc traby aniola, jego brzmienie rozbudzi
oblikanego, nawet ze ten jeieli do rozumu
nie przyjdzie to przynajmniej otworzy oczy,
zmilknie, chwile zapomni szalenstwa i do
glosu natezy oczy i ucho : glos Bobolego tak
zbudzil panne Urszule; marzac sluchala go z
poczatku w polowie, im wyrazniejszy tem
mocniej bierze jej uwage i w koncucalauchem
stancla. Boboli zasie mruczal: »Ty powiesz
kacerzu, powiesz kto ci reke podniost? i kto
ci czekan dal? A kosciol swiety!a pomaza-
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niec boski! krol? krol a pomazaniec niejednoz.
Szwed ? Szwed a krol nie jednoz? Dobro kraju
nie kre¢ biesie, innomine Domini, bijac wglo-
we nogiz ocalisz? matka nasza kosciol mowi
Beati.... matka tobie ojczyzna? a kosciol. —
O znam cie arjanska Zmijo! patrzcie nan, to ka-
cerz! krepujcie nogi i rece, tokacerz! a przyz-
nasz sie, a powiesz ktoty — tysslugiwal.... o
tak diablu — diabolo — nie? komuz gadaj.
Panu Chodkiewiczowil—aja cimowie zapraw-
de, nie Chodkiewicza$ sluga, ale kacerski.«

Zerwala si¢ Urszula, bo widno jej, wstalo
jej slonce, rozum wstal z jednem imieniem
Chodkiewicza i ztrzasla soba tak mocno aze
zaszelescialy robrony; zbudzila Bobolego i
mocnym zarzekla glosom: ,wiec ow Pie-
karski? — kacerz, konczyl Boboli — u
Chodkiewicza?« — Dworzanin i kacerz. U
Chodkiewicza powtorzyla Mejerin, ale ta
raza wolniej kladla to slowo aby jego brze-
kiem rozbudzi¢ zupelnie Bobolego, aby to
imig¢ jemu jak jej dalo cos do myslenia, aby
je przywiaza¢ do czynu stugi, aby je wszcze-
pi¢ tak do owego zamachu jak ona je wszcze-
pita do swojej zemsty. Ta nazwa »Chodkie-
wicz« chciala tak opasaé¢ umyst Bobolego,
aby nie wspomnial sfowa kacerz bez Chod-
kiewicza. Ona miala ku temu imieniowi
zemste swoje, trzeba bylo jemu urobié sto-
sowna dla niego izby jego duchownego cha-
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rakteru dotknela. Wiec mu wyklada teraz
jak herezja z wysoka i$¢ musi i plugawi na-
rod nieswiadomy: jako panowie pierwszym
sa ku temu pochopem, jak sludzy stapaja
$ladem panoéw swoich; »kto wie« Mejerina
dalej nie bierze na siebie tlumaczenia, rzu-
cila xiedzu swiatlo, on sam jui dalej pole-
cial, koficzy mysl ktora mu jasno juina czole
plywa; a gdy Urszula probujac go raz jeszcze
tem imieniem Chodkiewicz cisnela; Boboli
nan zwyczajna swa odpowiedzial mysla: to
kacerz, — I nie mowili jui wiecej; oboje
zerwali si¢ na nogi, obojga rozkaz zwolal
sluzbe, zwolal ruch w te] komnacie i karoce
pod sien; niedlugo tarkotnely kola, dwie
mysli siadly w kolebe i lecialy ku zamkowiz
odkryciem waznem, kiére winno zbudzié
krola mimo snu, slabosci mimo wszystkie-
g0, bo szlo wiece) jak o calos¢ jego— ozemste.
A wlasnie wtedy weszedl xieiyc jasny na
niebo i przypatrywal spokojny zielonymszy-
bom domkow co takie swiatlo udawa¢é chcia-
ty; zajrzal i woknahetmana, on obu kolanami
przed obrazem Chrystusa, mysla przed tro-
uem jego , utonal w pacierzuikiedy przewlokl
sie turkot kolasy kolo jego gmachu, onz wznie-
sionemi rekoma wolal: »i odpusé nam winy,
jako imy odpuszczamy winowajcom naszym.«

Zjechali przed zamek tetniac glucho po
bruku jak tarabany na odpust, kiedy wy-
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siadl na prog Boboli, partezany co we drz-
wiach straza stali nie ruszyli miejsca, gdy za
nim wyszla Urszulahalebardy partezanckie
skoczyly z urobionego krzyia iodstawily sie
do bokow rycerzy; takipo nocy widnapowaga
faworyty. Marmurowe schody, kilka komnat
zlocistych mignely szybko pod stopami ida-
cych, zwolnili biegu u drzwi Zygmunti pana,
Lubym byl starzec w snie swoim i bieliznie;
waskie przewiazanie na zranionej skroni gu-
bilo si¢ wsiwychwlosach, broda jeszczeczer-
niejaca, spiczasta, kreta tulila sie ku pier-
siom ktorejuz wiek wgniatal, oddechlagodny,
réwny, szerokiemi wargi poddmuchiwal kla-
dace si¢ nah wasy, i glowa jego w jedwabncj
czapeczce tak sie swobodnie w poduszke rzu-
cila iz nieznaé ze zniej dwie koron spadlo. To
mowilo najjasniej Zeto byl sen starca oddycha-
jacy calym wyrazem spania, sen niemyslacy ja-
kim leza poprzednicy jego w grobach krakows-
kich. Ale pannie Urszuli ale Bobolemu nie
wsmak sen krolaim siezdawaloZe on zaspi swdj
obowiazek jesli go zemsta nie rozbudzi: oni
w berlo Zygmunta zapatrzyli wiecej na trzci-
ne, jako iydowie koronujacy Chrystusa, mo-
wiac: lacniej nam przypada do serca jej sro-
go$¢ nizeli lagodnosé twejnauki. Ale Chrystus
byl Bogiem, posial Iagodnosciapo swiecie jak
ziarnem , polal go krwia swoja i mimo przesz-
kod Jerozolimitanéw zeszly swobody ludzkie.
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Zygmunt kochal Boga, ale swiat, ale Zarliwos¢
owoczesna stanely w jego komnacie w dwoch
swych postachfaworycie,Bobolimi rozbudzilty
go ku nielasce: otworzyl oczy, poznal kto
byli, ze zdziwienia ich najscia przeszedl w
wieksze zdziwienie powodu. Zygmunt jal sie¢
ubieraé¢, Urszula mu sluzy, nie wolano szat-
nych, tajemne wyjscie nie potrzebowolo
swiadkow.Ciekawabyla nowina wyprawy kto6-
ra uradzila Mejerin, krol szybko sie oblekl,
ale w jego sercu aniol przeznaczenia jeszeze
byl bliskim , w nim sie spieszyla ciekawosé nie
cheé¢ zemsty. Oparty w ramie faworyty, po-
przedzon Bobolim, powlek! sie starzec sa-
motwor ku bramie krakowskiej. —

Byla¢ ona w te czasy zamknieciem miasta
i zamknieciem winowajcy, wieza na Tatara
iwieianaszlachica, przodekjejku Krakowowi
uzbrojon strzelnicami, tam ino wlezie reka
z lukiem lub rusznica i oko ma miejsca ile
mu na cel potrzeba; brama zelazna u dolu
z wrzeciadzem, co si¢ nieraz borykalaz tara-
nem od obujejkoiiczyn walsie poczyna, strze-
Ze on miasta jak mamka kolebki. Tyl bramy
winnych mieszkanie, wwieiy osobne wiezienie
zlodziejskie, osobne kobiece, osobne trzecie
szlacheckie, na wierzchu za$§ bramy carcer
pro deprehensis non judicatis, turma'), do

') Mieszano dotad wyraz turma zwyrazem wiezienie —
gdy przeciwnic turma jak wyfej widac byla pomie-
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niej p o schodach wnetrznych zaciagal Beboli
z towarzyszami. Alkowe w luk zbudowana na
dwoje zdzielono drzewnem przepierzeniem,
co tworzylo niby przedizbe w ktorej jedno
okno kraciaste dawalo widok, tu straz stawala
z baczeniem na ruchy winowajcy umieszczo-
nego w drugiej komnacie: w tej przedizbie
pozostalkrol z Urszula, Boboliwzedl do wino-
wajcy Piekarski lezalna slomie przy $cieniei
jeczal z bolu i goraczki, Zygmunt i Mejerin
chwytali glos mowiaeych ciekawie, fapczywie.
Naprzod zelazne zabrzeczaly szyny tortur
jakby je ustawiano, skladano, potem ruch
slycha¢, cigiko stapajaludzie, widaé ze niosa
jakies cialo, pocirobotaly szyny, musiano
ciezar na nie zlozy¢. Jeczal Piekarski, skrzyp
powroza znaé¢ dawal Ze si¢ szyny cisna ku so-
bie, zwezaja, cichy pacierz lacinski wzywal
ducha Swietego, piszczalPiekarski jak drze-
wo w ogniu, z tarkotem kola rosnal bol, ros-
nal krzyk, trzesla sie podloga. —

— Stojcie, wola Boboli, méw kacerzu.
»Popusccie rece i nogi moje, gwaltu o Boze
wszechmocny, folgujcie wszakja wam wszys-
tko powiedzial com myslal i com zrobil. Na
Boga tchu mi dodajcie, wy ludzie przecie!
na co tu meki—Kkarym jagodzien, prawda, tak,
kary, w przybytku painskim podniostemreke.....

szczeniem posadzonych ale nie osadzonych, w niej
szlachic, zyd, chlop zarowno siedzial, ale w karze
dopiero prerogatywe stanu zachowywano, —
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— Kacerzu! miasto zaloby, skruchy, ty----
»,Jeszcze nie wiem co zalowaé bo mibol panie
dokucza;spusécie mi zbhioder drewniane klesz-
cze, ho misi¢ koéci gruchocai zal mi wszyst-
kiego, Bog widzi Zal mi, o ten zal biedny
sprowadzil reke ku niecnej mojej wyprawie,
jam tak Zzalowalkraju, jam tak cudzego glosu
posluchal!

— Czyjego glosu? —

»Czyjego ? wszystkich — i jego, krwi
wszystkiej na Tatarach na Szwedach wylanej
— koniam mego Zzalowal — Zalowal starych
hetmanéw co pracowali szabla, co myséleli
szabla, sejmujacych i radzacych, miast i wsi,
twierdz Mozajska, twierdz Smolenska, piaty-
horcow i hussarzow.« —

— Kacerzu ty$ Boga zabaczyl, bo ktojego
reki nie widzi nie ujrzy oblicza; kto w bracie
nie widzisynajego, nieujrzy ojca przedwiecz-
nego. —

»Jam krola widzial, starzec to siwy jako
swiety Jozef; oby byl z lilja nie z berlem, je-
mu trzy berla za ciezkie. Jam tak slyszal i od
wielu i od niego.« —

— J od kogo, zagahal Boboli.

»0Od obozu, od calego obozu, oby$ tam
zajrzal ojcze a sluchal, oby mnie tam by¢
ojcze! raz. jeszcze, chwile jeszcze — puiccie
mnie lub ducha mego na te krwawe lany,
ogien zieje, Tatar wyje, pudccie, tam moj
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koni, moj hetman; tam, tam swobodno, tak
wielkie odetchnienie daé moina ie je czata
moskiewska poslyszy, aja tam malom mowil,
na co mi gadaé¢ bylo — widzialem ludzi co
gadali i wygadali swe gniewy, ja gdybym
nowe Zycie poczynal wiedzialbym ie chcac
zy¢ dlugo gada¢ trzeba — Ojcze! ty sto lat
zyc bedziesz?

— To kacerz —

— To szalony mowil krol zcicha Urszuli,
jemu doktora nie tortur.

— Infamja tobie smoczy jezyku, krzyczal
Boboli, krecisz ino i lzysz wielebne osoby,
ty$ kacerz, ty$ arjanin; obracaj kolem, moc-
niej niech wrzeszczy bies zastraszony, niech
sie spowiada nieprawosci swoich. —

» W Bog Zywy— stojcie — stoj ojcze, zak-
lates mnie ja wigc spowiadam sie do ziarnka
mysli; alezdejmcie te pasy — bo rece moje —
bo usta — bo glowa!

Krzyk sie urwal, nie wytrzymaly sily Pie-
karskiego ; Urszula jak stala tak stoi, ino krol
stary mial Y2y w oczach i rzucil sie sporym
krokiem ku przepierzeniu iroskaz wstrzyma-
nia tortur byl mu w usciech; bylby wypadl
gdyby tej chwili otrzezwiony winowajca nie
zerwal glosem ponuro ale mocnie: zwolna
slowo po slowieleglosie silne, wazone, rzekl-
by$ ze sily jego skapaly sie we wnetrzu duszy
przez czas zemglenia, by wyjs¢ rzezko, mlo-
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dzienczo w zapasy z bolem. On rospowiadal
jakby sen jaki: ,Dwoch ich bylo w alkowie,
dwoch aniolow strozow ziemicy, jeden mial
reke przy szabli, drugi przy piersi: ze skru-
cha patrzalem w ich ruchy, usta jnz wszystko
powiedzialy nimem nadszedl, ino ich rgce,
cczy pozostaly w postawie mowigcej. Nie wid-
zieli mnie, nie slyszeli, dworskom stapal, oj!
dworsko raz pierwszy i to mina zle wyszlo —
ojcze! kiedy wam stapi¢ przyjdzie bijcie cala
noga w ziemie aby glosnybyl kazdy krok wasz
rzucony; wypowiedzcie ludziom Ze przy-
duszony krok Piekarskiego zrobil go zbrod-
niem, szalencem — bom zeszedl nieszczesny
glos ktorym cicho wtedy rozmawialo serce
wielkiego czlowieka z jego dusza — jam glos
ten slyszal jak ciebie slysz¢ ojcze moj, ireka
mi zagrala wolaszalona, niepowszednia; mnie
si¢ zachcialo by¢ wiekszym jak 6w duch roz-
mawiajacy.%

Aie w prog ciemmej komnaty wywiodla
ciekawos¢ krola, chcial zajrzeé ofierze wtwarz
i stanal jej oko w oko. Piekarskipostrzegl go,
wylupil nan stezale rzenice i wolal: ,On tam
stoi z przepaska biala w ramionach; pokoj
tobie! czlowiecze przebacz czlowiekowi; ma-
ro! litosci nad zbodjca.“ A gdy to domawial
twarz mu wyszlachetniala u$miechem i czu-
ciem poswigcenia bol odepchnela od siebie;
Boboli stal za nim wygiety a rece w pol-pod-
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niesione okragle, jakby do blogoslawielistwa
rostoczyl wieficem nad jego gtowa. Tak mat-
ka kiedy jej dziecie we énie paplocze, sta-
nie mu nad kolyska, wyciagnie re¢ce jakby
je chciala wyjaé z poduszki a slyszac senne
niemowle reka poblogostawi dziecinie, —

— A ja slyszalem twe slowa Chodkiewi-
czu panie! mnie tego nigdy nie zapomnieé;
slowa twe a roskaz, wola twa a moj czyn to
jedno — w ogien, jaw ogien —lawa w przod,
ja sam z lawy choéby na stu; bo glos twoj
daje mestwo — bo mysl jego, to swig¢tosé u
mnie — spelnilem bo kazal! —

— Chodkiewicz kazal, krzyknela Mejerin
niecierpliwie i poskoczyla do krola, Chod-
kiewicz, hetman litewski tak kazal, ojcze Bo-
boli, krolu moéj panie, on kazal on samjeden
kazal, —

Glos panny Urszuli tak byl wesoly, za-
pomnialy, brzmiacy, ze dolecial ucha wino-
wajcy. Czy poznal Piekarski czego chciano,
czy w goraczce szalehstwa roszedl ino zapo-
pedem wargi i krwi nabieglej, ale trzast glo-
wa, chichotal rzucal si¢iwarczal:,On— nie
on kazal — sam jeden — nie — nie, kazalo
tak serce moje i Sapieha tak kazal.“

— Sapieha! powtorzyl krol zdziwiony.

»I Sapieha ciagnal dalej Piekarski, i het-
many i sejm i oboz — i syn tak kazal, 1 bani-
cjem widzial na rynku przestrojona w fawo-
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rycie szaty i narod bosy, odarty przed pogo-
nia Tatara modlil si¢ do mnie. Wszedziem
widzial reke jego, wszedziem gonil zemsta
mojy. - -

— Stoj kacerzu! wrzasnal Boboli, Panie mu
odpus¢ bo on nie wie co mowi, djabel spetal
rozum jego, bolesé wziela reszte duszy, to cialo
gada — modlmy si¢ Panu, —

I przyklekli oprawey; Boboli przy loiu
dywagujacego z bolu, krol pobozny i Urszu-
la na progu; cichy pacierz przelecial wigzie-
nie, omglal Piekarski, moze i dusza jego
wstapila wonczas w siebie, aby sie Bogu po-
modlié. —

Skonczono badania, krolwraca z Urszula,
ale posepny, ztrwozony, pelny myslenia i nie
wie na jakiej radzie glowe poloiyé; widne
szalefistwo winowajcy, ale zdasie i jaka$ na-
mowa tam ciazy¢; co poczaé jak poczaé krol
si¢ trapi. Panna Mejerin milczy; wie Ze na-
przod trzeba mu sie daé pobiedzie¢; czeka aze
sam zacznie, zapyta, sprosi: w duchu uczula
dworka ize oskarzenia Piekarskiego byly za
tlumne, za wielkie aby im daé wiare; kiedy
usta jego wyrzucily jedno nazwisko, tryumf
jej byl skonczony; w onczas byla pewna uka-
rania hetmana, zemsty kréla, ale gdy bole
natloczyly slow niemiare, gdy wszystkich,
gdy syna nawet oskarzal, widoczne szalenst-
wo oslabilo moc pierwszej skargi — oslabi-
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1o ale nie zniosto. Panna Urszulapotrafi wto;
juz zbiera mysli, plan rozklada, czeka chwili
zapytania; wlasnie weszlido zamkn, krol skinak
by mu towarzyszyla do sypialni i poczynasi¢
rada, bo juz dosy¢ nabiedzil sie z soba Zyg-
munt, nic nie znalazt — pomoz Urszulo! —
Pomoie.

Ale gdy onatam zkrélem, cos si¢ dziwne-
go w jej Zoltym dworcu wyprawia, nie raz
to pierwszy jako pokatnie szemrze do siebie jej
sluizba. Tak zawszeprawie bywa kiedy zmrok
a pani nie ma w domu, ni Zywej duszy wkom-
nacie, to oni slysza przez kurytarz trzask,
halas, spiewanie w panninej alkowie; raz sa-
dzac iz tam moze gore z niedbalego palenia
w kominie zamorskiego slugi, wejrzeli oie-
kawie aleé¢ bylo ciemno a ciagle stupot, war-
kotanie, spiew dziki, nieznany i cos po wszys-
tkich fomotastotkach, a osobliwie kedy panna
Urszula siada—to znowu cmokaniejak kiedy
z pelnej kto pijac butli ciagnie przechyliwszy.
I znagta coé wysokiego skoczylo przed nich
na nogi, aze cala sluzba, co milczac w pol-
uchylonych drzwiach kurytarza slepila, uciek-
1a ze strachem aowelichozatrzasn¢lo odrzwie
za niemi i fan -1 zasunelo. I tak tam gosci,
goduje, poki panna Urszula nie przyjdzie i
klucza w zamek nie wlozy; ona sie sama jed-

*) Lanem w one czasy zwano zasuwke, —
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nanie stracha omackiemwpasé¢do swej komna-
tyi zawsze w onczas zamilknie licho. Czyona
go widzi, czy slyszy, nie wiedzieé, nie znaé
z jej twarzy przestrachu, bolesci, a mowili
jej dworscy miedzy soba: »gdyby to licho wid-
ziala, zmarlaby, boé nie kto inny byé musi
jak bies co tak szaleje w komnacie. Owoz
dnia tego ostrzejsze tany, dluisze halasy;
czeladz od dwoch godzin Zegna i blednie, a
weciaz grzmi licho, glosniej ucztuje; slychaé
skrzyp stolkow, brzek szkla jakby kto tlukl
flasze — lan naprzod zasunglo licho, teraz
ostrozni na kurytarzu u drugiego koica stlo-
czeni, slysza, ino zdala szumy jak wody pod-
ziemnej, krzyk krotki, co$ brzeknie znow
spiew, znow belkoty butla i dawniejniedlugo
to trwalo, bo po tych halasach’ nastepowal
stukot, jakby kto upadal jak dlugi w podlo-
ge, poczem chrapanie jakby dzika w lesie
koniczylo te djabelskie wybryki. Dzis nie tak,
dzis weiaz wali w podloge butem, obu buta-
mi, stu butami i drze sie i cmokcze gesciej,
po cmoktaniu cos$ sie tlucze na podlodze i
jak $klo rozbryzgiwa.

»Co to dzisiaj, szebce sluzebna do zawis-
lego przy niej kredenciarza —
— Sobota. —

»Ha to i nie dziw, to dzief czarownic, —
— Alei-ci tyle sobot bywalo a licho nie tak
huczy.
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»Aleé-bo tyle sobot bylo a pani nasza nigdy
sie tak hyZo noca nie zerwala z domu, po co ?«
— Alboé-to ja jej kamerdyner Piotrowski ze-
bym wiedzial co tam pani mysli, z reszta to
baba, aja ino dziewki jak wy choze lubie. —

V.

Harce dworackie—koncept Urszuli —
Posluchanie. —

Dzien swiateczny rzucil licznym ruchem
mieszkancow Warszawy wulice; odrana krzy-
zuja sie poboinych ku kosciolowi kroki , jed-
nakie widaé¢ chodzacych i mimo; ci gesto na-
potykaja znajomych sobie i rosna jakies ga-
wedy, kolaradzace, jeden i drugi idac do fa-
ry zatrzyma si¢ przy nich i slucha ciekawie
nowej historji ktora po mieécie — historji zez
nan Piekarskiego.

— A moj milosciwy, to nie bajka, slyszalem
za pewna od mego brata co jest w sluibie u
krola Jegomosci; wroécil dzis rano ku mnie
mocno zkonsternowany ze dwora, gdzie o
tem glosno mowia.

»Co takiego? zagabal nowo przybyly pa-
puzi szlachecic, czapka zwitawszy mowia-
cych., —

— Oto tak, prawil pierwszy mowca, wczo-
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rawieczorem bylaindagacja sromotnika, (kie-
dy to domawial kilka glow ciekawych matron
przybylo do kola i nadstawilo uszu) weczoraj
on wiele wygadal rzeczy, strasznych rzeczy,
jako go podmawiano na cnotliwego krola i
pana naszego, a to ze stary, a to ze Szwed,
a to Ze ma syna co juz do lat mu idzie. —

»Oj]! ten syn —a nie mowilam, a patrzcie,
niesczesne czasy i syn naojca, zawodzila jed-
na z niewiast, jam zawsze gadala mlode to
glupie, miode to puste, starym-to, starym
ino wiare dawaé, mlokosom to zawdy jakies
bajdy w glowie.« —

Mowca z ukosa pojrzal po niewczesnej
babinie a kto$ tam z kola wyrwal ku niej:
»Nlasza jejmosé stateczna , na mlodzika wsiad-
1a jak na lysa szkape.* —

— Ba, odrzekl inny, widaé ze sie stara
urodzila,

»Co ja stara! ho, patrzcie palestranta, a
do piora czubasie a odemnie zasie; stara! a
ja was rownemi nogami przeskocze.«

— 1 bardzo bespiecznie pani Kunegundo,
zerwal Yepski chlopak, bo ja oczy zmruie jak
bedziecie skakaé. — Smiechu przybylo, jej-
mo$¢ sie marszcezyla, orator korzystal zchwi-
li milczeniai ciagnal dalej: owoz jak rzeklem
wczoraj gadal co nie miara, xiedza wolal,
krola sprosil i — o zgrozo, wiecie po co, on
zadal bunt oczewisty pankom naszym.



69

Ho, ho! panki, to szare kruki zadzierz-
gnal papuzi szlachcic, juz ja to wierze, tota-
kie zamorszczone, zatytulowane, Ze im sig
juie nie czapkialeikorony zachciewaé poczy-
na, ale ja prosty szlachcic a mam ich wszys-
tkich za ba i bardzo i chyba by nas nie bylo
w Rpltej , ZebySmy mieli pozwoli¢ na takowe
ich exkursje na krola.«

— Niczego i dworaczkom, odrzekl ktos
inny, tamci tytuly a ci piizmem tak odstrasza-
ja szlachcica, ze nam ino w rotach hussar-
skich ino co kacik na glowe, —

»He, he! przerwal im mowca co mi to za
cnotliwos¢ teraz w husarskich rotach, toé¢ pra-
wia gloéno ion wykladalkrolowi jak na dtoni
ze¢ i husarzy i pancerni —ba ponoé¢ i naczel-
nicy smarowali mu reke do tej sprawki.«

Jako? co? wojsko? kto? — Kkilkanascie
zerwalo glosew.

Relator niby chcial mowié, niby wiele wied-
zial a wzdragal i patrac po kole znaczacem
okiem, kiwal glowa w obie strony — szlach-
ta drapala si¢ w glowy z podelba mierzac
mowce; kilku mieszkéw mrugajac na siebie,
ciekawie zafrasowanym przygladalo sie bra-
ciom. Na babine ciekawa aze poty uderzyly i
glaszczac go pod krode: »panie Mateuszu jak-
to bylo, wiedzialo wojsko, tak daleko, bo
gdzies na Rusi, to juie przyszlo z obozu pod
Smolenska, a widzicie ie przyslo — Boze
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swiety, ratuj Kunegunde! coby to bylo Zeby
nie biskup Dobrodziej co krola kielichem
zaslonil. «

— Pleciesz waspani, to krélewic zasto-
nil go karabela.

»Ani to, pan marszalek Opalinski, to mo-
ja Marta widziala na wlasne oczy. —

—Ani to, bo ja wiem od dziada co dopa-
palal ostatnia swiece na boku w kapliczce
Sw. Jozefa, owoz go Wloch spiewak zasto-
nil,

—DBa, ba! gorsze bajdy — Wtoch by sam
pierwszy drapnal, gdzie mu patrze¢ jak ra-
bia, jemu spiewaé, —

‘Widzac mowca ze im dluzej zakazuje sig
ze swa nowina tem predzej ciekawos¢ mija i
nowe przedmioty sprzeczki wywodzi, zebral
sic ku gadaniu i przybierajac cala zafrasowa-
na a razem prrestraszona mine, w tlum pos-
zepnal: »mniejszakto slonil, wicksza kto cial.«

— Kto? Piekarski odrzeklo wielu,

»Tak, Piekarski ale nie ze swojej glowy,
jemu tak kazal pan hetman litewski Chodkie-
wicz.«

Na to imie stanal kaidy jak wryty, babina
nawet slowa przelknaé nie mogla. Gwar ustal
a wszyscy sluchali jeszcze a nikt niechcial
by¢ pierwszym w posluchaniu tej dziwnej no-
winy. Czy pospolity rozum ma glebsze prze-
czucie, czy tez szczesliwy zbieg ulozyl tak
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masse sluchajacych ze zadnemu znich do mia-
ry takiej zbrodni nie wpadalo to imie? nie
wiedzieé; ale chwila ta byla tak stanowcza w
Zzyciu hetmana, ie kto wie, czy mu starej nie
zaszanowala glowy. W publicznem zycin
meza w owe czasy, jedna pogadanka pokatna
ludu ciezyla nieraz tak mocno ze i trzydzies-
toletnie wielkie czyny mazala, bo sad ludu
byl oswiecony jawnoscia obrad, spowiada-
niem sie rycerstwa, prawnictwa, dygnitarst-
wa; w krzykach jakiemi zarzucaja ojcow nas-
zych, siedzial i krzyk prawd i pojmujacego
ogolu i dopiero zmalal, gdy.niebaczne Za-
mojskiego stowo przerobilo go na krzyk jed-
nego czlowieka. O kim wetedy myslal Jan
Zamojski? o elekcji? o szlachcie? o Rpltej —
nie, o ordynacji. —

Ale wrocmy do naszej milczacej gawiedzi,
nieporuszonej, uderzonej jak gromem; ai
wrescie stary papuzi szlachcic pierwszy po-
prawil czapke na bakier, musnalsi¢ od nosa
ku wasom i odrzekl: »glupstwo, babom asan
praw takie rzeczy, nie nam co pana hetmana
od maluczka znamy. Bajdy! powiadam, czy-
to on hrabia albo mitrarz jaki, to czlowiek
uczciwy jak ja, jak kaiden szlachcic; kto
mowi ze pan hetman kazal kréla dotknaé,
to jakby mowil ie ja kazal, ie szlachcic ka-
zal; takiego bajkonosza mam za cholewe.« —

»Alei moj panie Plichto, haczyl mowca,
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to¢ wasci wiesz Ze ja mam brata u dworu,
a brat mdj najukochanszy slyszal od Pio-
trowskiego panny Urszuli . . . .

— Tak-ze, tak, gadaj wasze, tom ci ja
to macal od razu, zawolal Plichta, kto tak
skwierczy na pana Chodkiewicza; to owa
panna Urszula, jej dworaczki, olenderskie
kaczki, prosieta, cieleta, tfu! glupstwo. Co?
pan hetman, nasz hetman? wielki hetman
litewski? i wasze temu wierzysz panie Fa-
tecki, —

»Juici ja — nie — ale to tak — bakal
moweca przycisniety, stycha¢ tam ze dworu.«

— Dwor to wor, bab w nim pelno jak
na wielkanoc, nie maja co gada¢ to pieka
plotki, ale czlowiek w kontuszu powinien
mie¢ przecie pod czapka troche i lba niet-
wardego. Z Bogiem panie Falecki, z Bogiem
panie Mateuszu — to glupstwo — zostaw
wasze mlokosom niedosmaione perory; kto
chce kichaé niech pizmo wacha to mu tam
»sto lat« powiedza — ale nam starym, wam
na dworakatojak mnie do umizgow; ot le-
piej pojdzcie ze mna do fary pomodli¢ Bo-
gu za prozne slowa a naszego starego pana
hetmana kochaj a szanuj, jako my wszyscy.
W nim my kochamy nasza poczciwosé, bit-
nosc, rozum niedworski i serce polskie.« To
mowiac zagarnal gwaltem rcke Faleckiego
pod swoje pachei pociagnal ku swietemu Janu.,
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Rozchodzilo si¢ kolo gwarzac z soba, naj-
dluzej w miejscu babina zostala, aleita wkrot-
ce ocknefa a idac w kosciol ,ba i prawda,
mowila do siebie, gdzieby za$ stary takie
glupstwo zrobil.« Przekonwinkowal Plichta
kiedy aze szczebiotliwosé uwierzyla, —

1 tak sie poczely itak si¢ Konczyly pierw-
sze podjazdy wojny dworackiej ktora Urszula
wydala hetmanowi;domownicy Urszuli, dwo-
racy poczeli sie snu¢ jako Falecki ze swemi
wiadomo$ciami po ulicy, po rynku: gaweda
glosna idzie w obieg o tej konfessji Pie-
karskiego; probuja po jej ogloszeniu w jaki
skutek uderzy glos powszechny. Dowodow
jasnych nie ma, wiec trzeba mieé¢ za soba
choé¢ wiesé glosna, przeto nic nie szczedza
ku zatrwozeniu ludu, ku obeldze Chodkie-
wicza. Cala sile moralna jaka hetman mial
w narodzie, nabyta charakterem, zasluga,
chciano zmitreiyé, aby gdy wyrok blyénie
zostal w pierw przewidzianym, Zadanym;
dosyé¢ gdyby byl glos tlumu w litoé$¢ uderzyl,
zeby zaufal podmowom, wiara pierwszy krok
do uznania — daremnie — dworacy jak wro-
ble lataja, swiergoca, ale co ktory wyjdzie
spuszony, nabechtany na hetmana i wleci
z dworu w grono uliczne, alisci go miesz-
czanie i szlachta Kkapia Igarstwem, prze-
drwiwaja, wymuszczaprzycinkami i oskubany

wrobel wraca jak zmyty: a mieszczanie ana-
7
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rod nawet sie dasaé¢ zaczyna za takie obelgi,
kalumnie. I glos publiczny ujal sie hetmans-
kiej slawy, bicz skrecil z tej sprawy na
dworactwo i gdyktéry poczynal o tem, krzy-
czano mu: rpleciesz wasé¢ jak Piekarski na
mekach )% i tem przyslowiem jak tarcza oko-
lil niewinnoéé¢ Chodkiewicza. Urszula nastra-
szona nie wyjezdza ta raza z domu swojego;
ona przyjela na siebie pierwsze harce tej wo-
jaczki; od niej najgeséciej lataja w miasto wy-
slafcy roinej barwy, roinego stanu i macaja
zdania publicznego, a ona czeka by jednej
pomyslnej wroiby, by cienia nadzici, ijescze
czeka choé¢ wsystko jej przekomarza, choé
kazdy wracajacy powiernik jest dla niej no-
wem zawiedzeniem. Krol gesto éle do niej
postancaby przybyla z ostatecznarada; dwors-
kie zebrane kola nie wiedza jeszcze na jaki
sposob jawi¢ sie z myéla wzgledem Piekars-
kiego obwinien; dotad nie cofnigto sie z ob-
rebu uwazania ich za prawde, za pewnosé,
ale coz kiedy co glow na ulicy, co glow w
wielkich domach, familjach, kaida szczerzy
im nieprawde, uraga, falsz zadaje, dowodu
niema, rady niema aby ku tajemnemu zada-
niu wdrazyla sie myél podejrzenia. Narescie
obaczyli sie sami dworacy na tak sliskiej dro-
dze Ze w gwalt chca przemodz zdanie ludu, sa-

') Przyslowie dotad uzywane, —



75

mi stawaja si¢ podejrzanemi ludowi, glosno
juz za ich pojawieniem si¢ w ulicach wolaja:
»to Urszulin,“ jeieli kogo jeszcze przyciag-
nie do nich ciekawosd¢ aby si¢ o szczegoly
dziwa tego wypytal, to z zaspokojeniem
ciekawosci konczy sie caly udzial sluchacza,
ktory wracajac w tlum rozprawia innym to
samo, ale dogadzajac jestami i smiechem jak-
by fanaberje rozpowiadal. Wie to Mejerin,
wscieka sie, kasa wargi,.z krzesla w krzeslo
przerzuca, targa paramentelki, duma, bo-sie
nawaiyla na zemste badz co badi. — Prze-
ciez Chodkiewicz ma nieprzyjaciol, przeciez
to pora dla niej i dla nich. Czas wamKrzysz-
tofie Zbarawski, czas wam krajczy Sieniaw-
ski, Jakobie Sobieski, Lubelski wojewodo,
Janie i Pawle Dzialynski czas wam posunaé
ku mnie, rokowaé¢ ze mna, aby wspolzawod-
nika unizyé. Niebogo tobie nie w glowie ie
Zbarawscy, Sieniawscy, Sobiescy rwali by
na zchwal, gdyby szlo hetmana Litwy unizy¢
czynem szlachetnym, wziis¢ naden gore
mestwem lub rada. Ich gniewy satobra-
terskie klotnie o to kto lepiej kocha matke-
ojczng — oni bija w zazdro$¢ ie ona wigcej
winna jemu jak im, bo czuja w sobie tyle che-
ci co i on, kuslawie, ku czynom. Bo ich ociec
z dziada uczyl iz nie powinien by¢ hetmanem
ino Sieniawski, ino Sobieski, ino Dzialyns-
ki, jak kaidy szlachcic uczy syna, iz nikt ze
7 *
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szlachty poczciwiej szablai sercem sprostaé
nie winien nad jego dziecko. Sojusz z fawo-
ryta bylby ich pierwsza przegrana; Chodkie-
wicz od nich bylby wiekszym o cala szlachet-
nosé. Lud w owe czasy nie nosil choragwi
osobnej, ale za choragiew mial ich zastuione
imioniska; rzucilby niemiw bloto gdyby po-
wialy nie w strone ogolnego dobra, ale za
swojq prywata; jeszcze W one czasy nie gesto
bylo blaszanych choragiewek na mozniejszych
dachach. Wreécie zrozumiala Urszula z obro-
tu rzeczy, co powinna byla sercem odgad-
naé¢, ze jej nikt nie pomoze. Darmo czeka w
swych komnatach nawiedzin tych panow, pro-
ino sie hlyszcza sprzatkizkurzu i pylu zdmu-
chane i wszystko gotowe kuzalapieniu gosci,
darmo chce ta okolicznoécia komnate swojaraz
przecie w naradcze,polityczne przerobié¢ ogni-
wo; proino zada zmusié dwor caly aby zbiegt
do niej, odbieial krola, uradzil z niaiwiedziat
ze w tej komnacie, tu od niej wszystko idziea
tam ino plaszcz zostal powagi—proino, bo i
dworacy mieli swa dume; nie przysli, zestra-
chani nie poklonili owszem gromada w okol
krola sie cisna, wola nie mieé¢ zdania z krolem
jak wszystko wiedzieé z faworyta wola wma-
wiaé w siebie Ze ino krolowisluza. I to zrozu-
miataUrszula, zezloscila sie, parsknelai chciala
i bylaby tak ostawila niepewna zgraje, niech
czeka, niech sie mietusi, bakiemniech sie wije
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kolo Zygmunta, alejej inaksza myslnadbiegla;
krol siezniecierpliwi, posluchanie panow nad-
chodzi, oni go zmusza wyrzec cos bez niej—
wiec ona przestanie by¢ ogniskiem rady kro-
lewskiej, przybedzie jak gos¢ na ostatnie da-
nie — ona co chciala czestowaé, —

Ruszyla w zamek , z czem ? ona sama nie
wie, zwyczajnie ze zloécia, Przybycie jej do sal
krolewskich bylo uroczyste, nie pochodem
ale wraieniem na umysle obecnych. W sali
posluchalnej jakkolwiek naboina godzina,
naschodzilo si¢ panow z senatu i sejmowych
chcacych widzie¢ i slysze¢ swojego krola,
milszego im tezaz calem niebespieczenstwem
wczorajszem. Krolajeszcze niebylo, on cze-
kal na Mejerin w komnacie swej gdzie go po
kilku znamienitszych dostojenstwem odwie-
dzalo panow,i to krotko, bo widzieli Zyg-
munta zamyslonym i niechcacym mowi¢. Bo-
boli i Lipski podkanclerzy, dwie Urszuline
rece, jedna w sprawach sumienia, druga w
sprawach panstwa, okolaly wciaz zamyslo-
nego krola, czekaly na swa panie; ta wlas-
nie posluchalna sala mknela ku gabinetowi
a idac brala Kklaniania glow wielkich i wdu-
me ustroila si¢ na nowo. W blade] twarzy
brabanckim czepcem uwitej zalysl promien
radosci; nowa mysl jej przyszla na Chod-
kiewicza; jego tam jeszcze nie bylo, ale ona
go sprowadzi, ona go gwaltem pokloni ku
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sohie, nie mogac otwarcie to go ukarze no-
wym dworskim sposobem i to nie do$¢, ona
znajdzie sposob ukaraé¢ go powtoérnie w obec
ludu — i szczesliwa podrobila krokiem pre-
dzej ku Zygmuntowi panu.—

Panowie czekajac urobili kola gadajace;
ze Lwem Sapieha stanal w oknie Mikolaj
Kossakowski starosta Wizki a pogladziwszy
czaple pioro u czapkizawolal wpol-glosno:
wrejentka przybyla.«

Potarl lysine krajczy Sieniawski bokiem
mu stojacy i wesolo pogladnawszy: »no pro-
sz¢ , zawola, jak-to kazdemu wlasna pach-
nie potrawa, mnie krajczemu sie zdala ta wa-
sza rejentka starosto, ie to sarnia pieczen,
ulubiony przysmak krolewski.«

~— Oj tak dodal Jan Pukszta, ino dziw-
na Ze pieczona chodzi i sama sie nadziewa;
a Lew Sapieha palcem orzac po krysztalowej
szybie rzucil im w mowe: ,nadziewa sie jak
nadziewa, aleé¢-ho 1 innych nadziewaé by
chciala.«

W tem Maciej Lesniowolski posunal ku
nim od tronowego krzesla: »jakiem podko-
morzy nie zle z nas sobie zwierze ruszyla,
boé¢ Chodkiewicz nie szarak ale odyniec.%

— Odynca gomiac i lwa ruszyla, rzekl
dalej Narownik wskazujac na Sapiehe, wie-
ciez wy wszytko ? — zbliiyly sie glowy roz-
mawiajacych i cichszakrecila sie mowa, raz
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ino z niej wypadl glos mocny porywczego
Pukszty: ,czy tak? jemu wojna, to i nam
wojna, godnosciom naszym, czci naszej. —

Lew Sapieha wyciagnal ku Krzysztofowi
xieciu Zbarawskiemu ; on z podczaszym Sta-
nisfawem Lubomirskim zacial sie w dyspu-
te. —»Jakie tam krola wasza xigaiecoéé miar-
kujesz szepnal Lew do Krzysztofa?« —

— Z dworakéw ani wybadasz, bo nie
nastrojeni; dwaj Argusy milcza i warcza a
krol niby sie modli.

»Moze de swiete]j Urszuli, przynajmniej
to wszystko co$my z xigciem jegomoscia u-
waza¢ moglipodczaskrociutkiej naszej u kro-
la chwili, dokonczyl podczaszy Stanislaw.

— Ale na zdrowiukrol Jego - Milos¢ go-
rzej jak wczoraj, bo zndéw nogi mu lamiz,
jako doktor moéwil nam.

»Nie maja lamaé¢, zaczal Sapieha, kiedy
po nocy wodzili go po lochach, po wiezie-
niach, boé przecie wiem..... tu ciszej przyl-
gnal ze slowem aLubomirski dokonczyl:,tak
i mnie moéwiono.

— Alei-to by bez czola smialos$¢, dla sza-
lonej mowy szalenca“ — ciszej panie Janie,
odrzeklo glosno xiaie Zbarawskie patrzac o-
kiem i zwrociwszy mowe do owej grupy pod
oknem, gotowe by zamkowe sciany mysleé¢ze
my starzy stroie Rplte] pochopni stuchaé
gminnych baéni. Ja Zbarawski z calym mym
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domem ikrewienstwem mamza zdrajce pierw-
szego ktoby temu mogt da¢ wiare.“

Na te mowe tak mocna iszlachetna wszys-
cy uklonili xieciu glowa, widziano tylko jak
kilku dworzan wymknelo sie chylkiem z sali
i polecialo z ta wiadomoscia,

Drzwi wchodowe rozwarly sie szeroko;
weszed! szes¢dziesiatlelni starzec, szedcédzie-
siatletni hetman, z czolem surowem zroz-
zalonem obliczem; wszyscy wybiegli pra-
wie ku niemu i nieprzyjacioly jego i star-
si familijnemi plemiony i starzy niezgoda
z nim i mlodzi miloscia i podziwem =z
nim spojeni. Rzeklby$ on serce a oni krew,
Bo w rzeczy on byl sercem magnackiego cia-
la w ktore reka dworaczki zamierzyla, nie
dworaczki samej,moze i polityki chcacej zej $¢é -
na tym dworze. A hetman spokojny, dum-
ny niewinnoscia weszedl z tak wielkim Zalem
na twarzy, ze dostojenstwa wszelkie splaszczy-
ly sie na widok bolu i same bol uczuly i obra-
ze i obrong jedna ta sama chwila przyrzekly,
Wejscie jego bylo szumnym pocztem obrazo-
nego Litwaka, bo od kamienicy ku zamkowi
ciagnal za nim, krom jego wiedzy, ogon ko-
meci ludu, dworzan, i ogon ten stanal przed
brama jako rézga na niebie, jasny, ostrzega-
jacy. chroniacy kochanka swego. Ranne ga-
dania nie lada czola zsepily; myslano zbu-
dzi¢ przestrach, zbudzono gniew. Nikt, nie
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wierzyl winie Chodkiewicza, wszyscy padli
w zgode ze temu Urszula winna. —

Wtem z glebszych komnat stukot dolata,
drzwi otwierano, stapania stycha¢, umilkli
wszyscy. Chwila posluchania sie zbliia, raz
pierwszy moie z taka niespokojnoscia czeka-
na. Rozhiegly sie na wciaz odrzwie z macho-
niu,: ,krol idzie“ wola glosno marszalek na-
dworny , podnoszac w ich progu laske obrze-
dowa — krol, krol wtorzyl jeden drugiemu
i wlasciwe sobie godnoscia zajmuja miejsca;
wniesiono krola w porecznym zlotym stolcu,
przy nim szla Mejerin kierujac niosacemi —
poczem krolewic, a za nim dwa orszakiroine
od siebie, jako dwaj ich panowie; pierwsze-
mu krolewskiemu przewodniczy Lipski z Bo-
bolim, drugiemu krolewica szlina czele mlo-
dzi Kazanowscy. Krdl na tron przesiadl z po-
moca Urszuli, teraz mu ona obwija nogisuk-
nem holenderskiem, aby powietrze nie doszlo.
Zygmunt bladygdy mubol dokuczy skarzy sie
twarza w ktorej natenczas zmarszczki nabie-
gaja kuustom jak czltowiekowiktory by chcial
syknaé. Syn litosnie ku niemu sie kloni
pytajac zcicha o bolesé; orszak krolews-
ki stanalz prawej za krolem, kedy i Ur-
szula i jej cien z po za tronu zda sig¢ padaé¢ na
6w orszak posiwialych, czarno ubranych, naj-
wiecej duchownego stanu dworakow; z lewe]
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za$ strony dworzanie krolewica o dwa sta-
pan za nim rzescy , mlodzi, dorodni, a czolo
im Kazanowscy zausznicy ze swemi Czap-
linskimi, Kochanowskiemi, Opalinskiemi.
Wiym ino orszaku podpyrzonej mlodzi wig-
cej bylo zna¢ z wejrzen i pokatnych z soba
szeptan odkazywania si¢ i jakiego$ kipiatku
na hetmana: szczeSciem starca ze w goracz-
kowych plotach Piekarski tracil i strong kro-
lewica, jakoby zmodwienie sie jakie tego po-
cziwego syna. I doszla wies¢ ta ku samemu
Wladyslawowi, on z nia przypadlojcu krolowi
do nog tej nocy jeszcze, hlagal powtorzenia
sadu, plakal nad wiescia tak go hanbiaca; w
przytomnosci kilku urzednikéw sam poczal
bada¢ winnego. Piekarski milczal, zamilkl
na zawsze; ostatnie tortury odjely mu wla-
dze ust, zapadla wieczna zaslona czy na szaly,
czy na prawde jego zeznan. Ale krolewic z
reka na sercu pierwszy okrzyknal Ze Piekars-
ki plotl na mekach, pierwszy zwadzil sie o to
zpanna Urszula 2Zywo, mlodzienczo, a bio-
rac swoj¢ obrone musial poniewoli i Chod-
kiewicza wycofa¢. Inaczej slowo na Chodkie-
wicza byloby w jego sercu a bardziej w jego
orszaku wcaledobrze przyjete, bo Kazanows-
cy nie zapomnieli karzacej ich reki w wypra-
wie Moskiewskiej, pragneli zemsty, byli by
nie folgowali 2 moZe nie baczyli o prawde
aby sobie ino dogodzi¢, gdyby Kazanowscy
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byli wiecej panami siebie jak zausznikami
krolewica; dworackie wiec intryganty zbie-
giem tych gmatwanin stali jako lis w bajce
co kielbasy gani. —

Krol podnidst zbolale czolo i gestem wzy-
wajacym zwolal czterech mezow, co wesrod-
kowym kregu zgromadzenia opodal od tronu
stali. Z potrojnym uklonem podeszli ku nie-
mu Achacy Grochowski sekretarz koronny,
Przerembski kasztelan sieradzki, Jerzy Osso-
linski wojewodzic Sendomierski i Piotr Ze-
ronski sekretarz krolewski. Zygmunt donos-
nym powital ich glosem a wreczajac kazde-
mu z nich wlasnorgczne swe listy, tak dalej
mowil: »wam w imie Boie jecha¢ do Rzymu,
do Cesarza, do Anglji i Hollandji, w imie Bo-
ie wzywaé pomocy nastraszny bicz wschodu,
conas chce zalaé¢ xiezycem. Powiedzcie 0 mem
krolestwie jako ono we krwi tonie, powiedz-
cie o Bisurmanach jako sie przewalaja w
swiatnicach Panskich. Arabja, Syrja i Egipt
wsiadly na wielblady swe i czterma slon-
mi dzwigaja namiot Sultanski, ktdry on
nad Europa cala, jako stolica chce rozbié¢')
Wispolny Bog nam chrzeécijanom, wspolna
wiara, niechie nam i wspolna reka bedzie.
Zycie cale przeszle, terainiejsze mego naro-
du, to wicczne czaty przeciw hordom Izla-

) Historyczne, —
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mizmu; powiedicie $mialo zesmy w tych cza-
tach nie zaspali i nie budzilismy ich prosby
naszemi, nie rachowali z krwi dlan wylanej;
takirachunek jesli kiedy im przyjdzie wnukom
prawnukom naszym placié¢, to do niego nie
my ludzie, ale sam Bog chyba powola, hoje-
mu ino wiadomo ile tam dusz w okup chrze-
scijanstwa poszlo, A teraz wam do drogi sie
mieé¢ w imie Boic i wimie moje — rzekl skla-
niac swemi listy — w imie moje wstrzast glos-
niej i reka itwarza; w imie moje bo powiedz-
cie im Ze ja jeszcze iyje.« I sunal okiem ku
Chodkiewiewiczowi jakby te slowa don wy-
mierzyl, jak gdyby niemi poczynal z nim bhdj
dawny, niedokonczony. Jasno bylo jak wzial
do serca Piekarskiego skargi, szepty Urszuli,
Skupily sie przednich panow kregi, cieka-
wos¢ i zajecie zawladnely ogniscie i wszyscy
patrzali na wyzywajacych sie dwoch starcow;
na gniew siedzacy wzlotym stolcu niemocny,
manelami zpowijany — a przeciw niemu na
dume stojaca w calem swem niewinnem obur-
zeniu, Reka krola jaszcze listy trzymala,
chwiala niemi i wida¢ z ust Ze ciagle brzeczal
temi wyrazy: ,ja jeszcze zyje.« Oczy jego
zwykle lagodne, jasne, zaciecie tona w het-
manie, widaé¢ poki on nic odpowie, poty te
wyrazy beda brzmieé¢ pogroika, wymowka,
moze i ukaraniem zagrzmia, bo kazdemu taj-
no co krol przedsiewzial, —
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Za pierwszem wymowieniem siow krola,
litewska krew Chodkiewicza naprzod zbiegla
mu w reke jakos ku glowni szablicy szarpne-
1a, bylo to poruszenie prawdziwie hetmanskie,
ale wtedy patrzal na Mejerin nie na krola:
wiedzial kto go uderza, ho nawet widocznie
Urszula cala swa postawa, u$miechem, bu-
remi oczyma szydersko rzuconemi w hetma-
na, potem skaczacemi do Kazanowskich po
radosé z tryumfu, po wspolnosé¢ uciechy, mo-
wila do wszystkich: ,to ja karce hetmana to
ja plwam mu slowami“ — ustami nawet po-
chylona ku uchu Monarchy, zdawala mu sig
poddawaé mysli swoje ; zemste swoje. Ale gdy
raz drugi, trzeci obily sie te same wyrazy,
oczy hetmana padly prost oczom krolewskim,
plomienisto stanal woédz stary wyrazem oczu
swoich, a gdy tem jeszcze zgasi¢ nie moze
przymowek Zygmunta, gdy widzi Zze tu za-
czepka nie ino dotknigcie,Ze tu wyrzut pros-
ty, szczery bije z ust krolewskich w jego po-
czciwa szlachetnosé, rozplakaly sie lica het-
manskie nie roniac Izy, sfowami ino zapla-
kaly teschnemi; sluchaja wszyscy jakby stow
konajacego czlowieka a hetman ciagnal: ,,0
milosciwy nasz panie i krolu ! $lac posly swoje
za granice, wyslesz-ie z niemi i t¢ mysl tak
czarna ze cie z nas ktory w grobie chcial wid-
zie¢? Zygmuncie nasz, jeden Bog nad nami
jedne nam prawie posypal lata, razem doj-
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rzewamy w siwizne, ajednak panie tobiez tak
myéleé¢ jak zadnemu z dzieci naszych Bogna-
wet nie dal i przez glowe przepusci¢. O! z
tym wyrazem $lac posly swoje, wyslesz je z
nowemirzeczami, ale z tak nowemize imnig-
dy tam nieuwierza, bo znaja nas nie od wezo-
ra; od osiemdziesi¢ciu lat blisko, dodal wska-
zujac na swa siwa glowe. Mow krélu nasz,
wyzby$ cie jedni jej nie wierzyli?

Mowa tak prosta, tak szczera zalem, nie-
broniaca sie ale zbijajaca zarzut wpol-blahy,
nieurazna ale twarda obrzuceniem krola o
latwowiernosé¢, zmieszala Zygmunta., Coi
mial rzec na to, tutaj trzeba bylo albo wprost
zarzuci¢hezczelnosé i przekonaé albo sie zrzec
posadzenia. Chodkiewicz nie zostawil rzeczy
na dwoje nie dal z soba szermowa¢ dworsko;
on obozowo jakby zapytal: czego chcecie,
glowy mojej czy serca? — Krol sie zacial,
zwichnal w nkartowaniu, przekonal sie e
smialosé taka byla wolna zbrodni, bo sie kary
nie bala, bo zarzutwyzywa, bo jasno prawdg
sypie. Mejerin postrzega wahanie krola, wi-
dzi jak mu juz usta ku liejszym slowom sie
klonia, w rysach mu czyta lagodne pasmo
mysli —starca ze starcem siwy wlos pogodzi
— co? jej zemsta skoliczy sie ma jednem
slowie, na jednej chwili, kiedy jej obraza na
cale iycie wystarczy ? nie, Urszula jeszcze
tryumfowaé¢ mysli, jeszcze choé¢jeden uémiech,
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choé pol-usmiechn rzuci hetmanowi w twarz
— iniby nie myslaca kiedy krol pierwsze la-
godne uklada wyrazy, ona si¢ schyla ku no-
gom jego by poprawi¢ przykrycie na nich;
ona taka uwazna; krol krzyknal, ujal sie za
kolona, bholeje, a ona od dolu spoglada mu
w twarz i oczami lysnela gniewnemi. Zyg-
munt zapomnial fagodnego stowa, hol przer-
wal nastrojone mysli, Mejerin tego chciala;
laskawos$¢ skonala alez i gniew bardziej nas-
trojonym niz prawdziwym sie wydal i przy-
bral forme¢ ogolna skarzaca wszystkich, nie
dotykajac osobno.

— Tak-by by¢ powinno, a przeciel mnie
boli rana; czekan wasz podniost si¢ aie do
wysokosci glowy z korona, checi wasze moze
si¢ wyiejpodniosly. Obaczcie si¢!jednem sto-
wemmozinadusz¢ zabié, jednym czynem moi-
na wiele czyndw zmazaé. SzukaliScie daw-
niej aplauzow krola, ojczyny, swiata calego
w bitwach, na stepach, w pracach radnych,
dzi$ szukacie na rynku aplauzow gawiedzi;
na ryaku; wtorzyl patrzac bystro w Chod-
kiewicza i Lwa Sapiehe — o panowie, wy
mnie dotknaé chcecie w osobach sluzby mo-
jej* — spoczal nieco by smiechowi szyderst-
wa dal czas powalgsania na ustach, cigzko
odetchngl i wtorzy dalej: ,na prace ciurow
zeszly prace wysokich nrzednikow moich,
trybuna ich, okno; mieczem ich, plwanie;
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celem harcow: bialoglowa; dobra zabawa,
a tam na czerwonej Rusiwsie w popiele, Ta-
tary w miastach, wojska w nieczynie! tam
was nie ma, bo tam niema rynkow ni ga-
wiedzi coby w plasy bila; tam pustka.¥

Mejerin kaide stwo polyka jak miod Ko-
wienski a panow kazdy wyraz szezypal jak
ocet; pochylili glowy by nie widzieé¢ zapomi-
najacej sie glowy krola, by ich nie nagabal
duch odpowiedzi. Ale nie tak lacno milczeé
Chodkiewiczowi.

— Tam milosciwy kréolu, wznoszac reke
powainie wskazal starzec, tam Turek praw-
da, ale tam i cie wielkiego hetmana blaka
sie z glosem i listem pomocy do was naproi-
no rzucanym; tam siola w ogniu ale tam i
wojska bez ioldu; tam milosciwy parie takie
byl rynek-Cecora i gawiedz bijaca poklask
w palasze, ale i tam stanela niesprawiedli-
wos¢ w szacie odmowionego wsparcia i
przyszlo bratu naszemu przypomnieé¢ swiatu
Emiljusza pod Kannami. O! dobrzes krolu i
panie powiedzial, prace wysokich twych ur-
zgdnikow zeszly na ciuréw prace, bo im sa-
mym trzeba zaprzegaé wozy kiedy sie w po-
trzebe idzie.“

Oslupieli wszyscy; oskarzony oskarzal,
zapozwany zmienil sedzie w  winnego
i dobrze wugodzil, bo wywolal krolowi
grzech ktorego on si¢ zaprze¢ sam przed so-
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ba kusil i krwawy kadlub Zolkiewskiego
przeszedl sie po tych komnatach glowe swe
niosac do stop tronu.

— O jam nie winien, zatoczyl krol nies-
mialo, smierci jam nie winien, jam bholal,
boleje, sluchal, ustuchatjam mu pomocy nie
doslal, nie mogl, radzono tak.«

»Kto radzil, kto ijak radzil, kto ile
radzil, i jeszcze radzié bedzie, odparl
hetman siekac okiem Urszuli i Lipskie-
go oblicze, temu niech Bog wielki policzy
bledy za grzethy, temuryneknie jedno plwa-
nie rzuci, temu kaizden czlowiek wrogiem,
jak ja pierwszy jak ja nie ostatni. Trzystu
bylo ktorym Mucjusz. Scewola przewodzil,
tysiace beda ktorym my przewodzié zaczniem
i ty sam milosciwy krolu bedziesz im w czole
bo$ pierwszy ku dobru ojczyzny, bos$ pierws-
7y przeciwnik zlego. Obu nam N. Panie wlo-
sy zbielaly pod jednym dachem Bpltej; obej-
rzyj po slugach twoich, oni wam w Zyciu
przy boku stapali i zstapia z wami do grobu.
Czas im i tobie niedlugi, i gdzieiby na tej
waskiej drozynie co nas do Boga prowadzi
przyszia ktoremu myél krwawa. Patrz na ich
ocry, patrz na ich serca, placza ku przysz-
lej krainie. Ciesz sie o starszy bracie moj Zol-
kiewski, my cie doscigniem trunami; lecz
cieniu blogi! tys nie doczekal by cie kto w
starosci myéla o zbrodni pokalal.“
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A Zygmunt na torozkolysal sie w ptaczn,
Urszula wéciekla z zalu, i te dwa obliczau
jednego tronu mialy wschodzacego i zacho-
dzacego slonca postaé; czerwone, zapyrzone
Urszuli, bladawe zapadajace z rosa Zygmunta:
massa panow jak chmura karkiem nasuwala
sie na ten obraz a krolewic jak jutrzenka z
obloczkiem przejrzystym swych dworakow,
blyszczal na strzepie tego widokregn, —

Krol skinal reka, zerwano posluchanie,
rozsunely sie kola, zmieszaly, Tak gdy go-
tuje sie do burzy dwie chmur sunie ku sobie,
wiatr zhuka obie rywalki, rozpedzi zdala od
sichie, ho straszno mu aby nie zastraszyly
jego kochanki ziemi, rykiem piorunu. Ale
czyz burza skofczona? czyi chmury nie zej-
da sie z soba, albo z nich jedna nie rospasze
si¢ w zlodcii bi¢ deszczem ziemi nie bedzie? o
tem nie latwo powiedzieé, ho Urszula oddala-
jac sie z krolem lysnela okiem nie na pogode.
Druga walka ktora hetmanowi gotuje dobié¢
starca powinna, ta ino podmulila mu serce, —

VL
Zemsta — kara — dZiVVO gada.

I poczeto te walke dwoje szybek z rana
otwartych nazajutrz po owem posluchaniu w
zamku. Pierwsza sz yba ¢klanna, przejrzysta
lancuckiego szklarza otwarla sie w jasnym
domku Urszulii nia wychylona aie pozapiers
patrzala bacznie to wprost siebie ku ratu-
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szowi, to w okna ku kamienicy hetmanskiej,
o wdol ku progowi swemu kedy stal z pis-
mem w rekn Piotrowski, kamerdyner Urszu-
lin ') z noga na poly wyciagnieta do biegu,
z glowa zadarta ku obliczu swej pani, czeka-
jacy ino skinienia by zerwa¢ z miejsca, Chwi-
la do$¢ dlngatakowego polozeniadwojgatych
figur, zanim na pierwszem pietrze w kamie-
nicy Chodkiewicza rozwarlo sie okno reka
hetmana ruszone. Stukot mlotow nabijajacych
gwozdzie w podniesione rusztowanie przed
ratuszem, ktore juz deskami zakladano, wy-
wolal ciekawa glowepana Karola, spojrzat
tam, potem w kamienice Urszuli, ujrzal cze-
piec babi i rozgniewany juie cofalsie z okna,
kiedy tej chwili postrzegl wyrazny uklon tego
czepca jakby ku niemu, ino ie raz na déf
skiniona glowa klaniajacej nie podniosia sie
wiece] w gore: spojrzy tam, aZ rusza kamer-
dyner srodkiem ulicy, czapka mu klania i
wprost ku jego zdaza gospodzie. ,,CzyZ ona
ze mna mysli rokowadé“ pomruczal starzec z
szyderstwem iczekal kolicazakrojonej sceny.
Weszedl dworzanin, przynidsl list duizy z
rak Piotrowskiego: pieczeé kancelaryjna kro-
lewska -— do litewskiego hetmana — zdial
wiec z uszanowaniem Chodkiewicz maly tu-
recka czapeczke zlotem dziana z glowy, 1
czyta wyrazy pana swojego:

') Musiala-to by¢ waina osoba w intrygach tej fa-
worki kiedy jego imie historja nam zachowala. —
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» VWola jest nasza Krolewska abys W. Mi-
10$¢ panie hetmanie z okien palacu swojego
obecna byla dzisiejszej exekucji Piekarskiego,
raz aby osoba swoja wyobrazaé¢ godnosci Rpl-
tej asystujacej ukaraniu zhrodniarza, ku cze-
mu wezmie W Miloé¢ i pana Sapiehe kancle-
rza koronnego Naszego — drugi raz aby ta
obecnoscia zada¢ falsz tlumnie biegajacym
wiesciom po miescie, jakoby W. Milos¢ nie
tak zlem okiem patrzala na ten zamach 'dwo-
raka swojego, a co gorsi dodaja ijemu do-
radzala te sprosnosc. — Ten tak list tak u-
razliwy krzywym swym podpisem naznaczyl

Jakiez wsercuhetmana zagraly bole,jaka
gorzkos¢ siedziala w kazdym rysie tego pis-
ma, 1 owa reka pochlebiajaca zlosci nie swo-
jej» 1 owa piecze¢ od spraw publicznych w
prywatne rzucona sprawy, pietmujaca hanbe
dla niego bez dowodu, bez prawa. Zchmu-
rzyl sie Chodkiewicz, rozbolal, ale slowa nie
rzekl; dworzaninowi kazal ruszyé z tym lis-
temdo Sapiehy, sam z sobarzucil glowe wobie

*) Fac-simile krolewskiego podpisu. —
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rece, zadumal. Zostawmy go cichej rospaczy,
to okropniejsza nad rwanie wlosow, zgrzyta-
nie zehow, okropniejszabo myslaca caly czas
bolu swojego. W glowie jak w pustym dwor-
cu mysli siadaja samowladnie do uczty, ssa
krew jak upiory, dzien caly noc cala tluka
sie po pustkowiu, zerwa nie jedno czucie, nie
jedna stateczno$¢ obala, biada tej glowie je-
ieli troski-upiory i moézg ssaé¢ zaczna, Lecz
jakie hetmanowi nie boleé kiedy tam obraza
smiertelna, od kogo jeszcze, nie od krolacho¢
jego podpis, cho¢ jego roskazy, to nie onka-
zal, to kazala poslanniczka listu; jej rekom
powierzona zemsta. Nie rozumialby zadania
tej sceny, kio by mniemal Ze Piekarskiego
karza za zbrodnie okropna, ktora on w obla-
kaniu czy szalentwie popelnil. Na szalenst-
wo i oblakanie krol w pierwszej zaraz chwili
znalazl wyrok swiety w slowach Chrystusa
i powtorzyl je: ,przebaczam mu bo on nie
wie co czyni, a potem znalazl te same slowa
w statucie litewskim, Ze panujacy glupstwu
lub szalenstwu wybaczaé¢ moga ') i odzywal
si¢ z niemi przed panami radnemizadajacemi
surowosci, przed dworem rozbolalym, przed
malionka placzaca, przed synem zagniewa-
nym, nawet przed Urszula zastraszona az po-
ki ona nie natropila dwie zemsty w jednej i

') Historyczne.
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nie wymazala krolowi tej mysli bogobojnej
koniecznoscia kary. A jakie z tego powodu
stworzyla dedukcje, jak uczenie opiela me-
czarnie w suknie postrachu, korzysci, tak ze
srogoéci czynu nie wida¢ ino skutki blogie,
owocorodne. I pierwsi z panow z nia trzymali
wnaginaniu zbytpoblazajacego krola ku przy-
kladnemu ukaraniun, ,,i w szalenstwie poczci-
wym byé trzeba, wolali. Oj, tak Urszulo! oj
tak panowie radni i w szalenstwie poczciwe-
mi by¢ wam trzeba bylo! —

Tymczasem ulice, zaulki, przyrynki ob-
lata wyrok przy trabie czytany; ciekawos¢
spedza swym biczem lecacych na rynek ; roje
czepcow faluja w wezbranym tlumie, gdzie-
niegdzie o tlustego uderza szlachcica, co sta-
nal mocno sloniemi nogi jako skala, wodzie
na przekor. Dwie kamienice-rywalki stroja
sludzy z okien perskie zwieszajac dywany. Na
ciemnem tle dywan Chodkiewicza mial czer-
wone kwiaty, jakby krwia plakal; na turku-
sowej glebi biale i zielone badyle, ptaki, to
dywan weselny panny Mejerin; na nim jak
na poreczy tronu wesprze swoje lokcie, po-
patrzy w twarz dwom ofiarom — trzem ilu-
dowi nie przepusci; wyisza odniego piatrem
pokaze mu ie chcac do niej dostaé trza wlesé
na rusztowanie i mie¢ glowe z zelaza, by jej
miecz nie zdial. Dzi$ tryumfUrszuli, donie-
go bierze ten sam stroj ktory miala w dzien



95
plwania, wine z niego krwia zmyje, przy-
najmniej zatrze tak okropnie Ze tamtej chwili
nikt od obecnej spominajac nie zdola rozla-
czyé. A trzeci punkt tej jaskrawej dramy stal
ponuro przed samym ratuszem, z desekzbhi-
ty, kir na nim, pal w gore jak ramie, pief
przy nim nizszy, a obok na lancuchu haubi-
ca. Pulk wegierskiej gwardji petliczasty, zlo-
cisty, slniacy, toczylsie ku rusztowaniu przez
masse zhitego ludu. Skazanego jui wioda od
krakowskiej bramy, tlumy sie cisna, roztra-
caja, giboca, okna sie pelnia widzami — i
owe dwa okna juz objely swych gosci: z Me-
jerina Boboli, z Chodkiewiczem Sapieha,
obaj w uroczyste przybraniszaty. Uczta zems-
ty poczyna sie, patrzmy: ale nie ciekawoscia
tlumu na zewngtrzny obraz, co nam z tego
jak tam slofce swieci, jak tam Kurz sie pieni,
jak tam patrzacych lica mowia Izami lub o-
czekiwaniem — rzu¢ garéciami tlumy, daj im
zajecie, okrzyk, przeklenstwo, co chcesz,
zawie$ nad niemi jasne czy zchmurzone nie-
bo, to bedzie zawsze jeden obraz jakiegokol-
wiek wieku. My patrzmy we trzy oblicza, Me-
jeriny, Chodkiewicza, Piekarskiego; jedno
drugiemu podawaé bedzie wrazenia, jedno
drugie wichrzyé, burzyé, pomawiaé, na nich
odegra sie cale zawiazanie djalogu; miecz od-
blysénie w oczach hetmana, v oczach Urszuli,
ale jak odmiennie: meki Piekarskiego wszys-
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cy widzie¢ beda, ale ktoz je podcziwiej wez-
mie do serca jak pan jego, kto z nich ura-
duje sie faworyty radoscia ? —

Nadwiezli go, to nie czlowiek Piekarski,
to jakié szkielet palacy sie. Wybladnal, za-
padle policzki ledwo skoéra kryje. On w bo-
lesci jak inny w roskoszy zbladl, zniszczal,
strawil si¢, ijak lubieznik ogniem zieje; ten
ogienn w oczach oblakanych, latajacych, wy-
palonych krwia spiekla, Ow czlowiek bez
ruchu stal si¢ teraz. weielonym ruchem, rece,
nogi, glowa lataja mu jak skrzydlo ptaka, nie
ze strachu, z szalenstwa, On‘nie wie obecnej
chwili, niezna przeszlej, nic nie czuje procz
goraca a goraco mu w gardle, w piersiach,
w glowie, para z ust mu bucha, istny klab
dymu; oczy nie patrza, migotaja tui tam,
dla nich krag wszedzie jednaki i on nigdzie
wzroku zatrzymaé¢ nie moze, ni zmruzyé o-
czu, bo powieki pala a ruch oczu porywa za
soba ruch calej glowy i nia koluje ciagle.
Stawiony na rusztowaniu chwieje si¢, on
nog by nie mial, czuje tylko glowe bo tam
bol caly a reszta ciala zamarla. Cisza w oko-
1o tak Ze slychaé¢ z okna Mejeriny ,kacerz
ktore Boboli jezykiem rzucil a twarza ciagle
wymawia. Lud odwraca glowy, wtoruje ,ka-
cerz* zegnajac sie; Urszula raz spojrzala ku
rusztowaniu, teraz juz ino w Chodkiewiczu
okiem — on smutny, powlekl si¢ myéla ku
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dawnemu sludze swemu i wita z owym bylym
rotmistrzem Lisowczykow , pierwszym w
ogien, trzymajacym sie tylko konia swego,
hetmana i Boga Bog go opuscil, konia stra-
cil, hetmana juz pewno zabaczyl. Przeczyta-
no wyrok, wlasnie pierwsza sentencje pelnia
oprawcy ; podprowadzono skazanego ku nii-
szemu pienkowi, poloiono nan prawa jego
reke, Kat cial czekanem i reka spadla po to-
kie¢. Krzyknal Piekarski popatrzyl na reke z
zadziwem, Ze go moglo co$ wiecej procz glo-
wy zabole¢; krew bryzgala, trzeba mu bylo
aze puszczenia tej krwi aby przyjsé do sie z
goraczki. Teraz mu widniej w oczach, czyéciej
w glowie, sercu sie o bycie przypomnialo,
Patrzy i widzi ttum ludu, rynek, kata przy
sobie, patrzy i wprost siebie ujrzal panaswo-
jego, poznal go jak dziecie swoje matke po-
znaje i jak dziecie wyciagnal ku niemu owo
ramie skrwawione i zawyl.

Zbledli widzowie, popatrzali na ten stup
krwawego drogoskazu co sie pial do hetmana,
stuchaja krzyku ktory tak dziko jeczy ku Chod-
kiewiczowi — ich jak jego oczy wbily sie w
tego starca siedzacego w calym majestacie
urzednika Rpltej, Glosy roine rwa si¢ za tym
Ztekiem: »on go poznal; on blaga laskij« ale
glos piskliwy, przeciagly, szyderczy, z wyi-
szego miejsca niz rynek rzucony, huczy nad
inne; »on go oskarza.« Mejerin wychyla sie z

9
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swego okna bardziej , coraz bardziej , aby
przypatrze¢ hetmanskim rysom i niby nie-
$wiadoma , niby pelna ciekawosci w glos
krzyczy: »co to, patrzcie, kogo wskazuje
morderca.« Za jej wolaniem wigcej sie glow
chyliku Chodkiewicza oknu, wiecej ocz zwra-
ca, a 0w starzec z calem oslupieniem okro-
pnoéci, siwy wlos jezy, potem czola pracuje
i patrzy w to zjawisko zapamigtale jakby to
karta w ktorej on czyta. Chwile tak bylo,
wtem si¢ upamigtal Piekarski, odszarpnal ra-
mieniem w gore i oczy bledsze, lagodniej-
sze poslal jak gdyby z prosba do nieba. Twar-
dziej rani starca ta modlitwa skaleczonego
winowajcy. W jego postaci to jakby mlodosé
modlila za siwa nieobacznoscia. Lat poranek
nad zachodem Zycia sie lituje , karany nad
karzacym winowajca. 1 cierpienie musi by¢
widoczne w twarzy Chodkiewicza, bo Meje-
rin z niej rada, wesola, udobruchana, kre-
ci sig w swojem oknie, dogaduje, paplocze,
puszcza raz okiem na Piekarskiego, to znow
w Chodkiewicza, to na tlum, to na Bobole-
go, tona kilku dworskich co za jej krzeslem
stoja ciekawi. Przerzuca sig, rozgarnia wlosy,
to czepiec, to upiecciom pod broda folguje,
bo jej goraco milawo, mdlo, lubieinie z tej
radosci, bo by chciala zeby to kaidy widzial,
czul, cieszyl si¢ jak ona. Uzywa swojej ro-
skoszy jak lakomca stolu , aby si¢ nia zsycic,
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rozepchac, zalaé i zemsta jak taskotanie roz-
pustnie przebiega jej cialo. 1 dziwna, rysy
jej i Chodkiewicza w jednaki zeszly sie wyraz
podobny sobie, ktory stoi na kraficach dwoéch
przeciwnych uczué¢, a ktore gwaltownodé
uczu¢ w jeden stopien wyteza. Jej twarz tak
sie krzywi z roskoszy, jak jego z bolu, i nie
wiedzialby$ kto wiecej cierpi; ale to wiedz ie
o jedne linje wyiej w czuciu, dla obu smierc
by pewna byla, Kat zawroécit ofiare ku sobie
i druga reka pod czekanem padla;krew z niej
nie tak mocno bryzga a Piekarski nie ma in-
nego w calej twarzy wyrazu procz bolu fizy-
cznego, ktory i lzy do ocz i skargi do ust
urywane, sykajace naciska. Z dwoéch ramion
w dot teraz spuszczonych krag czerwony sie
toczy i opasuje ten posag iyjacy: a twarz a
cialo coraz bledsze, juz na nie aniol smierci
zawczasu rzuca swa chuste, by nie przerazic
zyjacej ludzkoéci. A wtem i glowa spadia. Z
blyskiem miecza zmruzy} oczy Chodkiewicz,
oburacz je zastonil; wtedy-to Mejerin oddala
plwanie za plwanie, zaplwala oczy hetmana
krwia Piekarskiego. Kat konczy wyrok nad
ciatem bo duszy jui nie bylo . . . .
Zaturkocila kareta Mejeriny jak w ow-
czas a faworyta jak w O0wczas depce, rozpe-
dza tlumy poszustnemi flamandy i odjei-
dza zwiescia do zamku. Ta raza patrzy smialo

w okno hetmanskie , wyzywa okiem na nowe
9 *
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spotkanie, na nowa walke. Jakze hetmanie?
Chodkiewicz stal jeszcze w oknie, ona mu
patrzy z koleby, chce przypomnieé¢ owechwile
obelgi- »Plwaj« zdaje sie moéwié¢ cala tryum-
fujaca zemsta, Ale u niego w oczach wciazino
odblysk miecza i glowa lecaca ku niemu., —

Juz dnialo. W komnacie Mejerin slychaé
szepty po ciemku. Dwa glosy kobiecy i meski
tak rozmawialy o brzasku: »Kochanku moj!
Hansie moj! czas ci na dol w Norymberski
sklep, przedawa¢ fraszki, fudzié swiat, zawo-
dzié¢ go; ha! ty$ mi w dzien kupiec nieznany,
frymarczyk; ha! jam-ci w dzien dworaczka,
wielka pani, a gdy nadejdzie noc ona nas go-
dzi i rowna, bo wielka pani na kupca piers
rzuca swa skron. W nocy ty$ méj, ja twoja,
znamy sie jak dusze dwie, widno nam przy
blasku oczu naszych, huczno nam przy poca-
unkach. — Kiedy swiat $pi, nam Zyé; to te-
raz. kolej swiata, on wstaje, nam poklas¢ na-
sze uczucia, nasze zwiaski iserca nasze cicho,
potulnie, bo dziefi, a w dzien ja wstawaé¢ mu-
sze przed sluzba moja z posltania ktéregom w
nocy nie tknela, bo tak mi mickko na fonie
twem, a potem modlié¢ na klecznicy z mysla o
tobie , niespokojnem okiem pytajac owej ko-
mnaty czy tusladu z ciebie nie zostalo by stuz-
ba nie zgadla ozego. A ty Hansie! i tak mico
noc wiecej grzmisz; uslysza cie, co noc wie-
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cej pijesz i flaszka nieraz rzucisz w podloge
kiedy mnie nie ma — jak wczora. Strzez gar-
Ia strzei, stracisz mnie luby moj ; wiec nie pij !«

Wiec nie iyj podwiedz Urszulo moja!
kiedy ci¢ nie ma ja musze pi¢, ty w onczas w
mysli siadasz kolo mnmie, ja wtedy spiewam
szalono, wybornie, gdzies tam z serca; bawie
sie bawie ta jedna chwila, podaruj biednej tej
chwili! — Bo coz mi Zycie jakie ja wiode; ni
jeden czlowiek coby mnie znal, ni jedna du-
sza co by spytala: jak ty sie Hansie masz? —
To tez kiedy zmrok leci ja witam go piesnia
i flaszka, toba, miloscia, jezykiem moim i
talicem moim, poki si¢ nie doczekam ciebie,
O jak cie wtedy z starych calunkow mlodym
mym zmywam zapalem, jak ja cie kapie Izami
mojemi by$ mi sie czysta wydala. Daleko, da-
leko za morzem gdzie$ zostal moj domekubogi
kedy mnie matka powitajam tuzalecialza gwia-
zda moja zagwiazda zkruczemi wlosy. Urszu-
lo! niemow o piciu! jam pijac z ust twych zo-
stalna wieki pijakiem. A noc wczorajsza, nie
mowmi o niej;jam bylwczorajradosny, weso-
1y, weselem twem, zemsta twoja. Bo twa obelga
i moja byla; a kiedy$ zemste znalazla i tamn
jechala, to jam tu przyszedl znalazl moj da-
wny skarb, jakby pierwszy twoj usmiech.
Wyszlas — szalalem, znow pilem te flasze,
trzaskalem flasze jak ty hetmanhska swigtosc.
Scalalem, znow pilem, a kiedys weszla, ta-
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kim potulny jak pies laszycy lizal cireke, Ur-
szulo moja, ja piers ma tluklem by bol po-
czula, aby gdy przyjdziesz uradowana jam z
wszystkich bolow najsroiszych, krwawych
mogl na twem lonie oZy¢ radoscia, twoja i na-
szg. Jeden dzien tylko réwny pamietam luba-
kochanko, dzien w ktorym zdybal nas w tej
komnacie dworzanin krdla, co takzrana przy-
szedl od niego, i poznal wszystko, ledwo nie
+gubil; a tys mu luba za cala odpowiedz ba-
aicja w oczy rzucila — banicje ot z tego gan-
ku.

D. G. Magnuszewski.



Orly z Herburtow.

Powiesc fantastyczna.



Powiesé ta opartajest na podaniu kryigcem w oko
licy Dobromila, ze dawni dziedzice tcgo zamku w or-

uow si¢ przemicniali. —



Wprawa.

Na gérze ogromnej w czarnym wianku sosen,
Zim tysigca pomny i tysiaca wiosen,

Waznosi plowe szczyty zamek murowany

I w jasne blekity i w groine balwany.

Przez szyby szcrokie, starosta zamkowy
Przeziera glebokie wertepy i rowy;
‘Wokolo po dole i Iaki i wody,

I sady i pola isiola i grody,

Od Wegier, od Lwowa zaswital dzien zloty.
Bég dobry Ru$ chowa od wrogow pustoty;
Sréd kwitngcych sadéw, roboczy lud zatart
Zniszczenia napadéw, Madziarow i Tatar.

Przez szyby szerokie, starosta zamkowy
Przeziera glebokie wertepy i rowy;

Nad skaly urwiskiem w przepasci straszliwgj,
Siadl orzel splowialy i ostrzy! dziob krzywy.

I szpony kosmate w baranka utopit,

I piersi pierzate niewinng krwia skropil,
Rozane dzdze szpona wycisnigte , luny
Na skal¢ omszong i sniezyste ruuo.
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Najewyl siwizng starosta zgniewany,

I przodkow spuscizng pochwyecil ze §éiany,
Zawolal: o smialek, polecial, do proga,

I nadkezesal skalek i nadsypal z roga.

— Ten wrég mi pladruje codziennie po dotach,
I trzody rabuje po spokojnych siotach, —
Klakami proch przybil, wymierzyl w jarugi,

I) strzelil i chybil raz jeden i drngi.

I zgniewu si¢ pieni i usta zacina,

I wlecial do sienii krzyknal na syna:
»Chodz synu na wprawg i nabierz kul z kosza
»1 strzelaj na lawe do ruskiego grosza. —

wOtrzelaj od rozwidu az po wieczér szary,

»Aby$ nie mial wstydu jak przyjdq Tatary,

wMuoie nie dziw, bom stary, mnie trzgsg si¢ dlonie,
wJak przyjda Tatary, ja juz nie obronig,

Pobiegt syn na wprawg i nabrat kul z kosza,
I strzelal na tawe do ruskiego grosza,
Strzelal od rozwidu az po wieczér szary;
Nie bgdzie mial wstydu jak przyjdg Tatary.

Orzel

Wspaniale orzet prady wiatréw dzieli,
Szerokie skrzydla rozwingk,

Zeglugy stotica w promiennej kapieli
Pomigdzy lazury wplynal. —

Tu dowecip ludzki szkodzi¢ mi nie mozu,
Bespiecznym w oblokéw fali,

Chyba ze ramie wyszuka muie boze,
1 ognisty piorun spali.



Ze pod noz czleka uglaskane zdrady
Postuszne chytrej namowie,

Podle stworzenia karki klada,
Przez to on panem si¢ zowie,

Jak skapiec strzeie wolnosci swojej
Czyli sig w nocy nie zmniejszy,

Buduje wieze i w wiezach sig boi.
O ptak pod storicem wolniejszy!

Ja z trz6d wybieram co tuczniejsze jagnie,
Smialo panuje na lesie,

Sercem dosiegam, co serce zapragnie,
1 gdzie mnie skrzydlo zaniesie.

Maie odglos dzwonéw, ktéry miasta budzi,
Pozar co twierdze zdobywa,

I napad ludzi na zagrody ludzi,
Snu w mej jaskini, nie zrywa,

Chrzg¢st chmur ciaggnacych i groméw wystrzaly,
Czyje codzied slyza uszy:

Tego nie strwozy , ziemski gwar zdrobnialy,
I nikczemny krzyk pastuszy,

Znam ja ten zamek, mieszkalem w nim wprzody
Glaskajac tepilem trzodg;

Lecz orzel ludzkiej wstydzg¢ si¢ obludy,
Zwycigzam a nie uwiodg,

Teraz wertepa nad wszystko mi mila,
Stodko mi buja¢ po lesie,

Znam ja tg¢ strzelbg bo strézem mi byla,
Wiem Ze tutaj nie doniesie.

Wydziedziczenie.
Na gorze ogromnej w czaruym wianku sosen,
Zim tysigca pomny i tysigca wiosen,
Waznosi plowe szezyty zamek murowany
1 wjasne blgkity i w grozne balwauy.
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A w zamku dziewczyna, starosty pociecha,
Usta jak kalina, oczy jak czerecha;
Przyjechali go$cie, przyjechaly swaty,
Otworzcie, zaprostie w sypialne komuaty,
0j! wolgz ja, wolg niech dziewkyq zostanie,
To mlode pachole jakies nowe panie. —
Dawnoze jak zlatal $wiecisty herb z plachty?
Nie bedg sig bratal 2 onegdajszq szlachta.
Do nég mu upada nadobna Aniela,

Niech milo$¢ posklada co dnma rozdziela,
Co zrzadzity losy niech milo$¢ zjednoczy,
Nad herby, nad trzosy , milsze czarne oczy.
Starosta z gniewu si¢ pieni,

Marszczy czolo, usta $éina,

pBierz go diabel, niech si¢ Zeni,

»Nie mam corki, do$¢é mi syna.

N o c

Na zachodzie chmury plona
Krwawemi brzegami,

Czarny las glowg zlocong
Blyszczy migdzy mglami;

Migdzy géry, krgtym dotem,
Skalisty uboczy,

Potok srebrnem szumigc czolem,
Uchodzi ochoczo.

Mgly sie¢ wznosza nad potokiem,
Jak duchéw gromady,

A gdzies z laséw, zlotem okiem
Patrzy ksigzyc blady,

I rozlewa ciche strugi
Przez szczyty zielone,

Na urwiska i jarugi,
I skaly omszone.



Jego promieri peten mocy,
Z ciemnego wadolu
Wywoluje duchy nocy
Do uciech pospolu.
Czy gdzie ktéry drzemie w jarze.
W skaly szczelinie,

Czy wraz z ptakiem, po czaharze
Skryl si¢ w gestwinie;
Szemrze li$¢ tajemnym ruchem,

Las pelen zycia,
Migdzy drzewa, duch za duchem
‘Wybiegl z ukrycia.
Przelatuja bor sosnowy
Jak mgly powiewne,
Po nad géry, po nad rowy,
Gromady spiewne.

Chorduchow.

Noc pogodna, ksigzyc pieséi.
Wietrzyk wieje, lis¢ szeleséi.

Korowod a.

Sliczny, éliceny blask ksiezyca!
Patrzcie duchy w skale wpada,
Gdzie na gniezdzie swem orlica
Pigcioro jajek wysiada.

Biedny ptaku! twoje oczy
Jeszcze sen zmystowy mroczy,
1 twoje spojrzenia

Powleka mgla omamienia,

I mysli serce matczyne,

Ze swoje dzieci jedyne



Obaczy swemi oczyma.
Przeciez w jaju zycia nie ma!
Zanim one si¢ rozrusza,

I ié6ttki sily nabiorg,
Wprzédy duszg dostaé muszy;
Zginie w swiecie Zy¢ pigcioro,
I moZe pod cieple skrzydlo,
Zwiedziona matka nieboga,
Przytuli dzikie straszydlo
Swojego wlasnego wroga.

Bo przyroda w wiecznym pegdzie]
Jeden ogét ma od wieka,

Ni przybedzie, ui uhgdzie,
Od kamienia az do czleka;
Kazde Zycie smieré znachodzi,
A smieré kaida Zycie rodzi,

Jeden duch,

Dalej duchy wietrznym taiicem
Na tg gorg, przez ten las,

Bo pod zamkiem, bo za szafcem,
Matka pélnoc czeka nas.

Tam przez okua, migdzy kraty,
W sypialne wpadniem komnaty ,
I nad glowa, nocni goséic
Ukleciemy sen staroééie.

iycie krotkie, prgdka doba,
Niech sposobi si¢ do groba;

Bo kto Zle sig¢ z jawem bawi,
Kogo dzieh na bledy Zenie,
Tego chiyba noc naprawi

I napomni gomarzenie,
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Chor.

Bo kto zle si¢ z jawem bawi,
Kogo dzieri na blgdy zenie ,
Tego chyba noc naprawi,

I napomni go marzenie.

Noc pogodna, ksigiyc pieséi,
Wietrzyk wieje, lis¢ szeledéi.

LEoze boleéddi.

Storice wstalo z chmur poséieli,
Spiewa ksigdz we wiely;
Nabozenstwa pan nie dzieli

Bo w loinicy lezy.

‘W nocy sen go trapit dziki,
Przeto mocno staby,

Przy nim Zydy cyruliki

I uczone baby,

‘Wazrok ma krwawy, w stare] twarzy
Spiekla krew sig burzy:

Bo goraczka wnetrza pali

I przytomnoé¢ chmurzy,

,Czy to jawa? czymja $nil?
»,Sen okropny! to nie sen!
»Tak, tyé zbojca! tak, to ten!
,Ty$ to synu, ty§ to byl;
»Pozar zajal moj¢ glowg,

»] moje serce wypaczyl,
,Zharibilem wlasnq synowg,
,Wtlasny syn mi nie przebaczyl,«
—,Luby ojcze, to byl sen,
,Sen nie wiara, pusta mara,



.Badz spokojuy, jam nie ten;
~Syn twdj chrzczony, nie ma zony,
»Luby ojcze! to byl sen!

Przyjeehafi goséie i corka i zige.
Niepusééce , nieproétie, obludna to chgé!
Do nég mu upada nadobna Aniela

,O biada mi, biada! ho nic mam wesela.
wNie chciej ojcze mojej zguby,

»Nie zawigzuj mlode zycie,
»~Poblogostaw ojcze luby!
wPoblogostaw twoje dziecie!

wPosréd bogactw i dostatku,

»Gryzie mnie zadlo sumienia;
»Niechce wlaééi, nie chce spadkn,
»Tylko glowy uséiénienia, «

—,Mnie nie kole twé] dostatek,
»Diabel uprzad! taki ¢lub,

»Przyszla$ kluci¢ dni ostatek,

»By mnie predzej wegnaté w grob.«
Starosta z gniewu si¢ pieni,

Marszczy czolo, usta $éina,

wPrecz mi z oczéw, precz do sieni!
»Nie mam cérki, do$¢ mi syna!

»C0? — mé) syn — juz kula leci . . .,
wNie mam syna! nie mam dzieci!<
—yDrogi ojcze! to byl sen.

Sen magnetyczny.

Przymknal staruszek oczy znuzone
I lekko wzdycha.
Juz spokojniejszy, sny upragnione

Upadly scicha,
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Drzemie w spokoju;
Jadnieja lica
Jak twarz ksigzyca
W milczacym zdroju,
Pobladlo czolo i warga stara,
Ogieri ustaje;
Lecz znowu jakas trapi go mara,
Bo przez sen baje:
wJuz do mego zamku jedzie
»W koséianym wozie smier¢ blada .,
»Nie pijawki, nie spowiedzie,
+Ale jedna jeszcze rada:
» Wypraw synu ciesle w bory,
,Niech siekiery twardg staly
»Otare deby i jawory,
»I roslte jodly powals,
»Niech sposobig wielkie czyny,
,Rusztowania i przystawki,
,Dlugie haki i drabiny,
wZreczne szczudla, plaskie lawki.
» V¥ przepaséi urwisko skaly
»Skuteczne leki utaja,
»Nie paproé-to, nie kwiat bialy,
wAle orlica ma jaja.
wZnieséie orlicy nadzieje,
»Niech si¢ z tych lupek napijg,
»Bo w nich moja krew sig¢ leje
»I moje serce w nich bije.
oPosto], posté] moje dziecie!
wJakiZ szereg nieszczesé dlugi!
wJabym dlugie znosil Zycie
»1 postarzal po raz drugi!
»Cigzkie kraj ten dotkng kary,

10
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yPrzesladowce naszych grzechow.
wZgubia go domowe swary

» Wypraw synu cie$le w bory,
»Oprawni ludzie niech si¢ spiesza,
»I niech ostremi topory
»Cztery deski mi uciesza.
Pogrzeb.
We wszystkie dzwony w Dobromilu dzwouia,
Gruchngly wieééi: umarl pan bogaty;
Ciagng Zebracy z wyciggnigta dionig,
1 ksigZa dlugie przywdziali ornaty.
W wiatrach prze iiggle uuosza si¢ tony,
Bladawo plong pochodnie wzdtuz drogi,
W szeregach ida kapturne zakony,
Zaloénie jgcza pobudzone rogi;
A z waldow zamku naroZna haubica
Przeraza w dolach rozsypane siola.
Megtno las szumi i drzy okolica,
Po goérach echo stoma gardly wola.
Kirem pokryte post¢puja konie,
Swojemu panu stuZgq raz ostatni,
Blyszcza na trumnie polamane bronie,
Zawodza baby i placzkowie platni. —
W samotnej komnacie staroééic lzy leje,
Po niezwrotnej stracie placze bez nadzieje.
Do tej ciemnej bramy my wszyscy pojdziemy,
Lecz czy si¢ poznamy, lecz czy si¢ znajdziemy?
W tem w pokoéj zamkowy
Przybieial gajowy:
»Hej panie rusznizy!
»Za swiele zdobycie
»Rabus okolicy



wPolozy mi Zycie.
wPochwycil kotlika,
»lego ulubierica
,Pana nieboszczyka,
»1 potaszczyl jerica
»Na wysoky skale,

»] szarpie i skubie,
,Karmi dzieci male;
»ToZ ja go oskubie!
»Pewno mu na skale,
»Te kudly osmalg« —
— A smutny pan rzecze:
»Znikome ostatki

»] prace czlowiecze.
~Daj pokdj orfowi.
yNiech nakarmi dziatki,
»A za twego pana,
»,Kto ci odpowie?
»,Nie zatruta strzala,
yNie kula ulana,
n,Omieré go zabrala «

Wesele.

W samotnej komnacie, staroséic lzy leje,

Po niezwrotne] stracie placze bez nadzieje;
Do tej ciemnej bramy my wszyscy péjdziemy
Lecz czy sie poznamy, lecz czy sig¢ zdybiemy
Przemingla zima, a rado$éi nie ma,
Przeminglo lato, on placze za strata.

AZ w péinej jesieni. lice si¢ czerwieni;

W zapustng niedzielg, wyprawil wesele.
Muzyka dobrana i ksieZa spiewali,

Od rana do rana, goééie taricowali.

10 *
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Na goérze ogromnej w czarnym wianku soseu,
Zim tysigca pomny i tysigca wiosen,

Wanosi plowe szczyty zamek murowany

I w jasne blekity i w chmurne balwany.

W zamku pani mloda, panicza pociecha,
Usta jak jagoda, oczy jak czerecha.

Konieec.

Pan zamku wesolo, przyszloséia sie ludzi,
Wypogodzil czolo, obdarowal ludzi.
Niebawem pochwyce w te objecia skore
Moje drugie lice, imienia podpore.

Piers moja pieluchy bedzie,

Kolebka w mojem objeciu;

Szyjcie paski i krawedzie

Memu dziecigciu.

Ciesza si¢ dworzanie i czeladz barwiona,
wDziedzicem nas panie obdarzy twa zona.
Bedziemy nianczyli twojemu dzieciatku
Bedziemy stuiyli nowemu paniatku.«
Wyszla pani po za mury,

Sniezng trzodke widzieé pragnie,

Napadl orzel i w pazury

Pochwycil jagnie.

Do zamku strwozona, pobladia na twarzy,
Przylatuje zona, me¢Zowi sig skarzy, —
«Ho! diabla pustota! ten rabus mi snadnie,
+Na okna, na wrota, na ludzi napadnie.
+O! nie bed¢ mial zawodu,

»~Chotby zdrobnial w lada proszek,
+~Wyuczylem si¢ za mlodu

Strzelaé w polgroszek.«

Naboj klakiem przybil, wsadzil skatke nowe,
Whystrzelil, nie chybil i ugodzil w glowe.



Rozstraca konary i z zamku do pana
Pospiesza przez jary, druzyna wyslana.
»0j! panie nowina, wracaj gestym lasem,
Bo jejmo$é ci syna, powila przed czasem.“
Glo$no diaki zaspiewali

Uderzyli w wielki dzwon,

Glosno popi msze¢ czytali,

Kirje elejzon! —

Dnia duchy.

Blakaja si¢ zycia
Duchéw niewidomych,
W powicie z powicia,
Po prochach znikomych.
A kogo wyzwoli

Ze zmystow niewoli,
Lub cnota, lub kara,
Zy¢ bedzie jak para,

I lekko poplynie

Po czaréow krainie,

Po niwach slonecznych,
Po niebach blekitnych,
Po ksigzycach szczytnych,
Po gwiazdach odwiecznych,
Swiatach nie bajecznych.
Patrz! patrz! na blgkicie
Obloczkéw gromada,

I lekka i blada:

To aniolkéw Zycie —
Jak w zlocistej bieli
Lilije na grzedzie,

Jak biale labedzie

Na modrej topieli.



A wiater ich pedzi
Przez sloneczne niwy,
Do krwawych krawgdzi
Pélnocy burzliwej;

Za rgee sig wzigli

1 wigza laticuchy,

I $mielej 1 $mielej
Plasajg dnia duchy,

A kaZdy sig¢ chroni
Jeé¢ z ciala jabloni. —

Alex. hr. Dunin

- Borkowsk



O polskim jezyku towieckim

o swiecie lowieckim.
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O polskim jezyku lowieckim

o swiecie fowieckim.

Yiowiectwo nalezy do najstarozytniejszych za-
trudnien czlowieka. Najpierwsze pokolenia
ludzkie otoczone dzikiemi zwierzety musialy
z niemi walczyé¢ to broniac sie od ich napa-
$ci, to potrzebujac skor i miesa lub cial na
obiaty bogom, to podbijajacje pod swoje pano-
wanie, to obierajac siedliska w miejscach ich
przytulku. Dla pierwszych wiec ludzilowiec-
two bylo potrzeba; oni-to idac w codzienne
zapasy ze zwierzety, tworzac prawie jedno z
niemi towarzystwo, znali dokladnie ich isto-
te i nie tylko je ponazywali, ale przymioty
ich, ruchy, glosy, w slowach oddali — oni-
to sa tworcami jezyka lowieckiego, ktory w
owych czasach nie nosil tej oddzielnej nazwy
i dopiero wtedy ja przybral; kiedy swiat fo-
wiecki przestawszy by¢ scena powszechnego
iycia ludzkiego stal si¢ tylko miejscem za-
11
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bawy. Jak wszystko co w odleglej starozytno-
$ci powstalo, jak n. p. staroéwieckie poezje
tak ijezyk lowcow byl zwierciadlem przyrody
a slowa jego wiernem malowidlem przedmio-
tow. Poiniej gdy ludzie odwykajac obcowa-
nia z przyroda coraz mniej ja pojmowali, je-
szcze poiniej gdy nauki przestaly, ie tak po-
wiem , wyrasta¢ z serca narodOw ograniczane
ciasnemi prawidlami pokojowych literatow,
stracila przyroda w ich mowie barwe, glos i
zycie. W owczas i prawda gubié sie zaczela i
czlowiek ciemniejsza stawal zagadka. Pier-
wszy raz sil swoich doswiadczyli zapewne lu-
dzie na zwierzu ; bohatyrami nazywano tych,
ktorzy wytepiajac szkodliwe zwierzeta stawa-
li si¢ uzytecznymi ludzkosci, i w istocie sg
oni w pierwszych wiekach czem w poiniej-
szych rycerzei wojownicy. Takimi byli heroy
greckie Herakles, Perseos, Bellerofon i inni,
takimi w $rednich wiekach Syfriti Sankt Jorg,
takim byl nasz Krakus. Dobrze si¢ zasluiyli lu-
dowi; pochwalami ich brzmialy biesiady, ob-
chodzono na czesé ich swieta, czynyich ubral
duch ludu w urocze poezji szaty w ktorych
nam we mgle wiekow jak fantastyczne obra-
zy nadzwyczajnego mestwa, rzadkie] zrecz-
no¢ci i wielkich sil fizycznych jasénieja.
Slawianie od niepamietnych czasow tru-
dnili si¢ lowiectwem, czcili boginia Towow,
niieli rozmaite bhostwa lesne. VW Polszcze we-
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dlug swiadectwa latopisarzy polowania sa
bardzo stare. Bractwa strzeleckie bywaly w
Krakowie, Warszawie, Poznaniu i we Lwo-
wie. — ‘W szkole strzeleckiej z dawna istnie-
jacej w Krakowie strzelano z lukéw, kusz 1
rusznic do kurka (koguta) drewnianego, a
kto go zestrzelil robiony byl na caly rok kro-
lem kurkowym i otrzymywal rozne przywi-
leje. Strzelanie, albo jak dawniej lepiej mo-
wiono , strzelbe, uwazano kunsztem rycer-
skim a 'éwiczenie sie w nim za przyzwoite
mezowi. Prawie wszyscy krolowie polscy lu-
bili fowy, niektorzy wigksza czedé czasu na
nich trwonili jak August III. I szlachta pol-
ska lubila polowanie i uiywala réinych jego
rodzajow, badi z drapiezinemi ptaki, badz z
psami, badz innych; odbywano je niekiedy
z wielka wystawa i tu nieraz jak w wielu in-
nych rzeczach czyniono zbytkize szkoda wla-
sna i kraju. Byly i niewiasty podzielajace z
mesczyznami przyjemnosé polowania, Srod
takich okoliczno$ci dojrzewal jezyk Towiecki
polski '), nosi on niezaprzeczona ceche da-

') S i inne jezyki jako gospodarski, rzemieslniczy,
rzeinicki, flisowski, rybacki, i. t. d. ale pono uboz-
sze od lowieckiego. Gdybysmy wszystkie ich slowa
zebrane mieli zbogaciliby$émy nasz¢ mowg a zara-
zem przekonali si¢ Ze nam wiele rzeczy dawno zna-
jomych bylo na ktérych oznaczenie dzi$ slabszych,

1 *
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wnoséci; slowa ktoremi objawil mysli natury,
obrazy w ktorych ja zmyslowie przedstawil,
czynia go poetyckim. Wiele zapewne slow
zatrzymal jeszcze z czasow poganskich, inne
ustapily miejsca podiniejszym, inne znowu
weszly bogacac tylko jezyk, wiele moze zagi-
nefo, wiele dotad nie zebranych bladzi po
ustach starych mysliwych. Dzi$ fowy rzadsze
jezyk lowiecki widocznie zaumiera bo mlo-
dzi mysliwi czesto z jezyka swego ledwie kil-
ka slow umieja; dawniej taka obojetnoéé¢ byla
naganna i karana i nieraz modny paniczyk
wszedIszy w swiat fowiecki dostal sforamina
zwierzu albo okupi¢ sie musial za nie umie-
nie jezyka fowcow albo zaspudiowanie (chy-
bienie) niedzwiedzia lub dzika, z ktéremi sie
potykajac ojcowie jego drwili z tatarskiego
tanca i Zadnej kuli nie puszczali darmo na
wroga. Niektore obce narody maja podobne
jezyki. Jezyk niemiecki-lowiecki, acz pigkny,
nie wyrownywa naszemu. Przystepujemy te-

a czgsto cudzoziemskich uzywamy wyrazéw. Kwi-
tnienie niektorych roélin nazywa sig: pszenicy, sy-
paniem; hreczki, rzucaniem kaszki; kukurudzy,
prze¢dzeniem; dziewanny, wypatrzeniem. Kolano u
rzetnikow , krolewski nos; skrzydla wiatraku sg
zmigi; mleko zaraz po ocieleniu krowy, siara; na-
czynka, faszerowanie. — Kolbari , miejsce legowi-

ska sumow, szaranow.
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raz. do czesci sklfadowych polskiego jezyka lo-
wieckiego ;moze nie wszyscy uczujajak bysmy
radzi cala pieknosé¢ mowy mysliwych przod-
kow naszych, pleé piekna szczegolniej, mi-
mo-to jednak pisalismy w przekonaniu ze i
rzecz. najdrobniejsza na ziemi ojczystej po-
wstala, obojetna byé¢ nie moze i byé¢ nie po-
winna.

Sa roéine rodzaje polowania jako: obta-
wa, czaty, podsiuchy i. t. d. Polowa-
nie nazywa sie polem. Czarne pole jest
polowanie na dziki; szklanne, wodne,
legawe pole, albo brodzenie, polo-
wanie na lotna wodna zwierzyne, Dodnidw-
k a nazywa sia zaranie i polowanie w zaranie
najpowszechniej uzywane nalisa ; wieczor-
ka polowanie wieczorne. O stre pole zie-
mia grudowata; mowiace, widne pole,
ziemia na ktdrej znaé slady; slepe pole,
gdzie ich nie zna¢; srokate, mieszane
pole, ziemia gdzieniegdzie sniegiem pokry-
ta; dzikie pole, pustynia. Wysoki las
jest las z drzew wielkich; niskim lasem,
sa krzaki; knieja podszyta t. j. krzewi-
na zarosfa; ponowayranny trop zwierzana
sniegu ; hastem jest trabienie. Czarna
zwierzynanazywaja sie dziki; plowa, je-
lenie; lotna, ptaki. Pole zakladaé¢ zna-
czy polowanie zaczynaé. Zwierzeta sa miej-
scowealbodomowe, albo przechodnie.
(7) Kows pedly ymiey  na orym. drbag andes aureey (o@ .
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Pies, istota zadziwiajacej pojetnosci, stréz
czlowieka, przyjaciel dzielacy z nim stale
wszystkie losu koleje, towarzyszy mu i na
swiecie fowieckim;tu on rozwija réine swoje
przymioty, tu prawie kaizdy ruch jego ciala,
kazdy odcief-duchaznajduje nazweiniesmier-
telnoé¢ w slowie: tu mu sie czlowiek moral-
nie najwigcej odwdziecza. Réine ma nazwy,
to gatunkowe jako: brytan, kondel, ogar,
chart, gonczy, wyzel, jamnik, pijawka; to
przymiotowe jako mistrz, bardzo zreczny;
balamut, goniacy lada co glosem; by-
dlarz, porywajacy sie do bydla? zapasnik,
tgarz, i. t. p. to wedlug ksztaltu, barwy,
glosu, albo uslug jakie pelni np. spilka,
patasz, cygan, placzek, geéla, du-
da, podsokoli, postrzemienny. Glo-
wa jego jest twarzya; pysk traba; zeby u
charta, szpilki; ogon, kita: czuch, albo
pach, albo wiatr, powonieniem ; przy-
mioty, cnota; odzywanie sie goniac, gra-
niem; lata, polem. — Pies spachiwa,
to jest poczuwa zwierza; rusza, wypedza;
goni po zwierzu, po tropie,albonaoko,
kiedy gra postrzeglszy tylko; zlawia, odzy-
wa sie nie widzac zwierzyny; zaciera, gubi
$lad; unosi sie, za slad wybiega; wiatrem
goni, tylko za wyziewem zwierzecia w po-
wietrzu rozlanym; trz ym a, dlugo goni;
ucina, przestaje goni¢; zalewa sig, pysk
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w rosie macza; dtubie, zle goni; zbija,
jeden drugiego przegania; wyrzuca, wy-
przedza inne; na przelaj idzie, zacho-
dzi droge zwierzynie; bucha, w snieg za-
pada; kopnal sie, wyskoczyl z sniegu lub
jamy; pudlo (mydlo) wozi, z tylu zosta-
je; dociera, dogania; pracuje, albo juz
dopracowal sie, dogonil. Wyzel waru-
je, bobruje,na brzuchusie kladzie; dzwo-
ni, ogonem macha; mamla, ino oszczeku-
je zwierzyne; znosi przynosi z wody. Psy
siec odzywaja roinemi glosy na rozmaitego
zwierza , to grubszym, to cienszym,
altem, basem, dyskantem, drzaco,
rzewnie, zapalczywie, albo cukruja
t. j. glosem przyjemnym ; na lisa Zarliwiej
graja jak na zajaca, za pierwszym pospolicie
sznurem t. j. linja prosta, za drugim krzy-
wa gonia. Charty sie smycza; goncze sfo-
ruja; kondle draikuja. Zgraja, laja
jest psow gromada; luzem ida, kiedy nie
powiazane. Pancerz jest ubior na piersi
zabespieczajacy je od dzika; pierscien,
naszyjnik, kolczata obroza. Wprawa,
nauka psom dawana. Odprawa sa skoki
zajecze, chleb w kostki krajany lub inny po-
karm dawany psom po uszczuciu zwierzyny;
nawara, pokarm zwyczajny robiony z ma-
ki owsianej z dodaniem chleba, nozek bara-
nich lub migsa. Uwaza¢ naleizy aby psy re-
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gularnie jes¢ dostawaly i czysta wode mialy i
najochedoiniej byly utrzymywane. Pies w
koszyku leizy kiedy w kolko zwiniety wy-
poczywa; dobry i zdrowy pies w goracu ro-
sciagniety a wchlodzie w koszyku lezy. Ko-
tlowy jest dozorca psow i wprawiajacy je.
Suka po zaplodnieniu przez trzy tygodnie
uzywana by¢ moze; z miodemi bardzo ostro-
inie postepowac¢ naleiy aby nie zrazi¢, nie
oslabi¢, a zawsze z dobremi psami ukladac.
Psy miewaja rozmaite choroby jako febre;
skwinancje, zapalenie gardla; splec,
gatunek kurczu z zaziebienia, na ktory spi-
rytusy rozgrzewajace pomagaja; podbicie,
na ktore Kkapiel ciepla pomocna; parchy,
dobra na nie woda z lisci orzecha wloskiego
wygotowana, lub maséé siarczana; weszke,
ktora wycieraja prochem strezlniczym; rany
zktorych sie zwykle same wylizuja i stad
nasz sposoh mowienia wylizal sie; wytecz,
wykrzywienie nog; wscieklizna, krwo-
tok, kaszel, robaki, nosacizna—Ilecz
nie tu miejsce obszerniej sie nad tem rozwo-
dzié¢.

Zajac najpowszechniej zwany-kotem,
ma i inne nazwy, jako od ubarwienia bielak
szarak; od pory roku: marczak, wrzes-
niak, przytem slepak, wytrzeszczak,
¢$piuch, skotak, korpal, koszlon,
wacho (moze odniemieckiego wachen). Ga-
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chem jest w porze milostek. Oczy jego sa
wytrzeszcze; uszy, sfuchy; zeby stru-
gi; wasy, strzyie; nogi, skoki; ogon,
kosmyk, osmyk; okryty koZzuchem a
na Rusi smuzkiem. Tluszczjego jest skr o-
mem ; siers¢ turzyca; miejsce legowiska,
kotlina; miejsce zabaw w nocach miesig-
cznych i zabawy same, kolem; wrzesz-
czy, kniazi, a w czasie milostek muska.
‘W biegu swoim kluczy, alborobi klu-
cze t.j. miesza tropy; susa, przesadza ro-
wy; chica, wyskakuje; tamie, balamuci
charty; robi susy; stawia stupki; ma-
jaczy; krazy w okolo; przycupa, przy-
pada do ziemi albo w krzak; kolkuje, sta-
je w miejscu i slucha; wysworowywa sie,
wychodzi na miejsce gdzie latwiejsza uciecz-
ka; ¢mi, bardzo daleko si¢ pokazuje; miga
pokaie si¢ i znika; szusta, zapada w snieg;
modli sie, kiedy otoczony chartami; kica,
bieiy powoli; kipi albo kladzie sig¢ po
sobie, zmyka w calym pedzie; prosi sie,
kiedy pod wsie w zimie podchodzi, a polo-
wanie wtedy: na proszonego; fapy li-
ie, uciekl, Jest albo iakiem, niezrecznym,
albo graczem. Slad jego dobrze oznaczony
jest $ciezka a miejsce kedy przemyka,
przesmykiem, Ogrodowing strzyie, wy-
strzy ga, psuje.

Lis jest psem; zakradajacy sie do kurni-
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kow, kurnikiem; wychodzacy zawsze o
§wicie zorzanem; pysk jego, nosem; ogon
kita, albo lopata; nogi, stawki; dyn-
duje t. j. biega; myszkuje, poluje na my-
szy; sklada psy, zwodzi; choica sig,
zbliza ukradkiem; znika, w jame si¢ kryje.

Jelenn jest bykiem albo rogalem;
oczy jego, swiece; uszy, tyzki; nogi, ba-
dyle, rogi mu nie odrastaja ale wieniec
wktada i przyozdabia galeziami, per-
Yami, r6za, pierscieniem, mchem,
ktdre sa czeéciami wielica; roguje, bije
rogami. Sarna jest koz a; samiec sarny sar-
niec albo cap; u niej ogonem, kwiatek;
nogami cewki; na tyle ma serwetke albo
chusteczke t. j. znak bialy; bieg jej drze-
niem albo podrzeniem.

‘Wilk jest basiur albo dziki pies,
albo z lacinskiego lupur; porywajacy
sie do tezszych koni, kobylarzem, albo
kobylakiem; zglodnialy, zb6jem; glo-
wa jego latarnia; oczy, lampami, na
Rusi kagancami ') zeby, ktahcami a
dzwonienie zebami klahcaniem; ogon,

') W tebe oczyszcze, kahariczyszcze,
W tebe fostyszcze, kudelyszcze, u ciebie oczyska,
kagaiiczyska, u ciebie ogonisko, kadzielisko — 2z
piesui gminnej ruskiej, w ktérej rozmawiajac koza z
wilkiem tak mu przymawia,
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polanem, wiecha, kadziela; glos wy-
ciem albo trabieniem; skrada sie,
podchodzi pod bydlo; wynosi zajada; cu-
pie, obces sie rzuca; zaswieca, w nocy
pokazuje sie; korowodzi, gromadnie cho-
dzi; zaumiera, zaczaja sie postrzelony;
bebni po strzale zaraz pada.

Dzikjest odyncem; roczniak pojedyn-
kiem; mlody warchlakiem; samica lo-
cha lub samura; inacze] zwany blocia-
rzem, smolakiem, i t. p. wedlug miejsoa
lub zatrudnienia; ryjak jego gwizdem; ma
piodra zamiast szczeciny ; szable zamiast
kla, ktora ob cina, kaleczy, amysliwy ostroi-
nym byé¢ powinien kiedy idzie ma dym
t. j. po wystrzale na strzelca. O dzywa sie
gwizdaniem, gruchaniem, kwika-
niem, grzechotaniem, szumem albo
krzykaniem. Buchta, miejsce poryte
przez dzika; miejsce przechodu droga.

Niedzwiedz jest wlochacz albo mis lub
misio; miéd wykradajacy bartnik; mlo-
dy niedzwiedz, piastun; lapa jego pla-
ckiem albo Yopata; wlos kudtamij;chod,
telepaniem, tazem; glos, rykiem,
porykiem, hukiem, mowa; miejsce le-
gowiska domem albo zfomem; wodzi za
pasy, borykasie; stawia drabing, spina
sie naprzednich tapach; wichrzy, strze-
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la, miota kamienie, drzewo ; piesci albo
$ciska, dusi; zamiata, do kola sie broni.

Borsuk jest norem albo jazwcem;su-
sel, swiszczkiem; lasica, strzala a
jej mieszkanie duple m. Na Zubra czole sku-
ra wlosem okryta jest wirem a grzywa jego
kadziela. Bobra ogon, kielnia; tluszcz
strojem; glos kwileniem lub swista-
niem, miejsce osady, Zeremiem.

Krew zwierzat jest barwa (farba); dzika
posoka; niedzwiedzia jucha. Ubarwienie
w ogolnosci zwierzat i ptakow nazywa sie
suknia; ziobra, piérami, wnetrznoci,
patrochami; grzbiet combrem; bok,
polciem; wech, wiatrem; stado chmu-
ra. — Wielki zowie sie mocny; piekny,
dobry; chudy, cienki; postrzelony cho-
ry; dobrze sie broniacy, ciety. Zajac tlusty
jest skromny; jelen, krasny; dzik sad-
listy. O ptakach mowi sie Zze spoblane al-
bo Zerne co niektorzy i do zwierzat stosu-
ja; kuropatwa pyszna albo piczna; ges
zazywna, sytna., Sladem zwierzat jest
trop, $lak, sznur albo ped. Miejsce ich
przebywania koczowiskiem, zerowi-
skiem, leza.

Przechodzimy do lotnej zwierzyny. Ptaki
sa albo miejscowe albo przelotne t j,
odlatujace na zime, albo tulajace sie jak
wrony, kawki; inne zimowe jak snieguly.
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Niektore ptaki maja rozne nazwy badz gatun-
kowe, badz przymiotowe ; dzikie kaczki sa:
krzyzéwki, cyranki, podgorzalki,
podlotki,/lyski, kozy, nurki; noga
dzikiej kaczki jest wio slem, polyskujace na
skrzydlach piora, zwierciadlem. Bekas
jest: dubelt, kfzyk, baranek, stom-
ka, kulik, kuliczek, samotniki t. d.
Drozd: paszkot, kwiczol, kos, zawo-
jec, sredniak. Jastrzabka gdzieniegdzie
zowia kogutkiem ; knropatwa jest kura
albo starkg; dziki golah’ grzywaczem;
turkawka, gotabkiem, kwilotem; drop’
indykiem, bieg jego unoszeniem; dzie-
ciol, kowalem ; bocian, bociem albo
bockiem lub buskiem (po rusku czorno-
hug); dzika ges, gaska. — Ptakijada t.j.
lataja; padaja, okrywaja, siadaja bie-
siaduja, przebywaja; wedruja, w jesieni
odlatuja; koczuja przebywaja gromadnie;
btakaja lubbladaja z miejsca na miejsce
si¢ przenosza; wisza, kiedy na powietrzu
w jednem miejscu sia waza; sa w krzyzu
np. jastrzebie kiedy rozciagnigtemi skrzydly
krzyZz tworza; paprza, grzebia; kapia
sie tarzaja w piasku; furnaja, raptem
odlatuja albo zrywaja sie; brykaja, odjez-
diaja, nietrafione ulatuja ; wiosluja,
plywaja; moga byé albo obarczone, po-
strelone, albo koziolkowaé, przewracaé,
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sig w powietrzu, albo spaéé z dymem,
upasé¢ kamieniem t. j. spasé zaraz po
strzale; opierzy ¢ znaczy tak strzeli¢ ze sie
tylko pierze z ptaka posypie.Ptaki przeo-
czaja, przez sie¢ uciekaja i mnie chwytaja
ale Tamiq inne ptaki. Lot slomki jest prze-
ciaganiem; krzyka wymykiem; derka-
cza i przepiorki uskokiem ; kuropatwy i
dropia bieganiem; dzikich gesi i kaczek,
zorawi, ciagiem; dzikich golebi, siewek,
turkawek oblokiem, echmura kiedy leca
gromadnie. Piekne ubarwienie ptakow jest
ubraniem; skrzydla ich sa loty albo Za-
gle; miejsce ich padania siadiem, ziar-
nikiem, Zerowiskiem, tokiem, pa-
prza; gniazdo drapieinego ptaka, piele-
szem; czas zbierania sie ptakow, zloty.
Mloda ges, kaczka albo kuropatwa malo co
upierzona zowie sie farbowka.

Polowania z drapieinemi ptaki naleia do
najdawniejszych; uiywano u nas orlow, so-
kolow i réinych ich gatunkow, jako bialo-
zoréw t, j. sokolow bielejacych nastaro$é, ko-
buzdéw, rarogow, krogulcow, jastrzebi, badz
krajowych badz zagranicznych. Gniazdo-
wiecjest ptak z gniazda wziety; galeinik,
ktory dopicro z drzewa na drzewo wylatuje;
takie maja by¢ najlepsze do polowanie. Do-
bry sokol i w ogole kaidy ptak drapieiny po-
winien byé¢ chudy, oczu pelnych ognia,
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skrzydel silnych, nég mocnych i szponow
ostrych. Drapieznym ptakom odbieraja dzi-
kosé¢ bezsennoscia a potem je ucza, co si¢ na-
zywa unoszeniem. Zywnosé dla wszy-
skich tych ptakow swieza byé powinna atrzy-
ma¢ je naleiy wmiejscu chlodnem. Iséczar-
nym szlakiem albo ber em, znaczy
podchodzié¢ lotna zwierzyne; pod pie-
rzem szczwad, polowaé z ptakiem drapie-
znym.

Uboiszym jest jezyk lowiecki co do pta-
kow Lktorych panstwo jasnieje rozlicznem
barw bogactwem, zajmuje tysiacznemi pie-
¢niami , moze dla tego, Ze nie wszystkie
nazwy i slowa sa znajome; wiele takie pta-
kow nie nalezy do zwyczajnego polowania.
Nazywaja jeszcze szczygla kulczykiem;
wilge gwizda; sojke baba; kukulke, ku-
kawka; jaskulke domowa, domaszka;
rybitwe , rybakiem; dudka, wudwud-
kiem; baka hukalem albo hupatem.
— Sa to nazwy Yowieckie-ptasznicze, slysza
tem je od ptasznikow czescia w krolestwie,
czescia w Galicji. Jak za$ rozmaite jeden
ptak miewa nazwy patrz zoologia Jarockie-
go T. 2, str. 116. I jeden i tenze sam ptak
réznie w roinych stronach nazywany ').

') Niedoperze w Sandomierskiem mnazywaja pigkuie
wieczorkami.
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Stowa lowieckie sa bardzo wlasciwe —za-
den inny wyraz nie wyréwna slowu kica¢
na oddanie powolnego biegu zajaca, a zajac
w najwiekszym pedzie czyliz nie kladzie
sie po sobie? albo ktoz nie widzial na po-
lowaniu jak zajac 1amie charty, jak przez
swoje roinostronne szybkie ruchy w istocie
zdajasie lama¢? Glosy niektorych zwierzat, jak
iubrjeczy,jelen beczy, lis skomli, wie-
widrka pryska, orzel szczeka, sep kla-
P a,sokol kwili, knropatwa gdaka, ciego-
c e przepiorka bije, ges gega, drop’ ksyka,
stomka chrapi, sniegul piszczy, golal’
bebni, grucha, bruka, Zolnaskrzeczy,
kwiczol piska, kawka plegoce, skowro-
nek dzwoni, przepieruje, jaskulka pi-
skoce, Zzuraw struka, sokol kwili, pu-
hacz wota'), jak wiernie oddane. Co pow-
szechnie parzeniem sie nazywamy , mysliwi
zowia u jelenia bekaniem, u niedzwiedzia
grzaniem, u gluszcza tokowaniem, u
jarzabka graniem, u kaczek deptaniem
— i nature Zywiej maluja. Nie bede sie roz-
wodzil nad pieknoscia kaidego slowa; nie
ujdzie zapewne baczeniu znawcow a przyja-

) Moéwig takZe puhai to stowo maluje glosjego; pier-
wsze za$ powstalo z mniemania pogaiskiego i do-
tad trwajacego Ze pubacz przeczuwajac smieré lu-
dzi wola tych, ktérzy umrzeé maja.
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ciele ojczystej mowy ujrza i w jej odnodze,
w jezyku lowieckim, t¢ ceche wyiszosci kto-
ra stanowi jej starszenstwo miedzy siostrami
slawianskiemi. Pelen zycia i poezji jest nasz
jezyk lowiecki, zaden powszechnie uiywany
wyraz nie zdola zastapié¢ slow jego, sa one
W porownaniu z niemi, czem kwiat sztuczny
z kwitnacym. Ale cozby na to rzekli s, p. ni-
by Kklassyczni literaci, ktorzy obsiadiszy troj-
nogi rzymskie w naturze tylko geografia zoo-
logia, botanike albo mineralogia w mowie
ludzkiej tylko gramatyke Kopczynskiego wi-
dzieli; coby. rzekli, ze w szczegolnych slo-
wach jezykalowieckiego polskiego wigcej jest
poetycznej prawdy niz we wszystkiej rymo-
wanej prozie Delilla?

Strzelbaswiezy albo Zywi kiedy nie do
razu ubija; dotuje, goruje, hokuje, ro-
zruca albo gesto bije. Koniec rury jest
okiem; czesciami strzelby sa:kolba, lufa
alborura, cel, Toze, przykilad, ujeeie,
warkocz, stepel, kapsel, kominek,
zamek i t. d. Rozmaite takie maja nazwy
np. pojedynka, dubeltowka, ptaszniczka,
kniejowka, szmigownica, dziwerowka, jan-
czarka, tyrolka, sztuciec, i. t. d. Sieci jost
mnostwo jako: plot, parkan, na grubego
zwierza; rozjazd, wlok, trokdowka, plotek,
pajeczyna, niewod i. t. d. I trabki sa roine
charciowka, boréwka, kniejowka i. t. p. i

12
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trabi si¢ rozmaicie wedlug potrzeby. Jest
takze kilka slow obcych w uiywaniu, moga
one by¢ ojczystemi zastepione: apel (przyby-
waj) cwajnos (dwunosy) forsowaé, kuplo-
waé i. t. d. Do Jowcow naleza: myséliwi,
strzelce, sokolnicy, bobrownicy ptasznicy. —
Nie mielimy w zamiarze rozszerza¢ sie nad
wszystkiem co dotycze lowiectwa i chcacych
obszerniejszych wiadomosci odsylamy do
dziel o tym przedmiocie mowiacych ).
Rzekniemy nakoniec slow kilka o swiecie
lowieckim. Kiedy jeszcze pola i lasy hostwa-
mi byly ozywione a rzekii jeziora oszumie-
waly plasaniem i wesolem pluskaniem dzie-
wic, zrodel opiekunek — jakiez tam Zycie
oddychalo wszedzie, jak wszystkosilnie prze-
mawialo do duszy czlowieka, jakie go wra-
Zenia przenikaly, jakie mysli wyrzucal z prze-
pelnionej piersi! Zatarly je czasy poiniejsze
az do najdrobmiejszych okruchéw. Obszer-
ny jest swiat lowiecki, najezony gorami i
skaly, zaczerniony puszczami, rozjasniony
zwierciadlami rzek i stawow, straszny prze-
pasciami, usémiechajacy sie rozleglemi rolami
i bloniami jasniejacy roinowzoremi barwy,

') Niektore z dawniejszych sq:
Mysélistwo z ogary Jana Ostroroga.
Myslistwo ptasze,
Gospodarstwo jezdeckie, strzelcze i myéliwcze.
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brzmiacy tysiacem dzwiekow. Tu sie pusza
na berlach sokoly w karnalach (kapturach),
tu psy snuja drzace od niepokoju i zapalu, tu
jak na wojne idzie wyprawa na odyica lub
niedzwiedzia — owdzie pola migaja rozsypa-
nemi jezdzcami i lotnemi charty; w okolo
lasow wstaja ploty, slycha¢ muzyke w kniei;
mysliwy wypreia oko na przesmyku, tam sa-
motny idzie za psem przewodnikiem alho cza-
tuje ukryty w burzany. Jednych blask slonca
oblewa, drugim wieczor przychylniejszy, tych
zorza, tych swiatlo ksieiyca prowadzi; inni
lubia noc ciemna albo ja pochodniami roz-
swiecaja. Ci w krete wawozy wnikaja, ci tona
w nieprzebyte gestwy, cilgna w dyszace mo-
czary, ci posuwajasaniami po iskrzacym snie-
gu. Ale ktoz zdola wiernie opisaé¢ ten ruch
ogolny, te wrzawe roéZnojezyczna, tetet koni,
lot psow, ped zwierzat, ich obroty, trwoge,
wscieklo$¢, boj, grzmoty broni, trab huki,
zapal ludzi i setne ich uczucia; glosy szcze-
golne niknace w ogélnym gwarze, a ten gwar
powtorzony odglosem, rozbity o gor $ciany,
rozsypany po dolinach. Uwazaé¢ moina polo-
wanie jako Zyjace poema, musialo ono wply-
waé umysl fowcow, predszy krwi obieg, mo-
cniejsze Zycie, tyle barw i dzwiekow, tylelat
przepolowanych znajdowaly malarzy w jezy-
ku poetyckim. Dodajmy do tego niewiasty
ktore czarodziejskiem okiem rozswiecaly ko=
12°
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la myéliwych (bo kobiety w one czasy nie
drzaly na widok rumaka, nie mglaly na wy-
strzal, ale za to nie rodzily jak dzisiaj chrza-
szczOw, ale lwy) rozmaite przygody i wy-
padki i $wiat rycerski spokrewnionyz swiatem
fowieckim. Nieraz zapewne na zgromadze-
niach lowcow rodzily sie pomysly to jak iu-
bry, jak lekkonogie sarny, jak szczebiotliwe
ptaki — bo mysl rozogniona wiecznie za te-
mi przedmiotami goniaca i wiecznie je przed
oczyma duszy tzymajac, niejako ich odcisk ich
odblask w slowach wydawala i mowe okry-
wala roinobarwa suknia zwierzat. Z tylu ma-
rzeii, z tylu powiesci coZ pozostalo? szczat-
ki obrazéw, zamglone wyjatki z opisow,
szczegOlne nazwy, samotne mysli, prawie
tylko echo niewyrazne przeszlosci. Mysliwi
nie stanowili osobnej kasty, wiadomoséi ojca
czesto nie przechodzily do syna i znim umie-
raly. Miejsce bostw wygnanych zastapily na
swiecie lowieckim duchy i strachy, jakoby
cienia zagniewanych bostw pierwotnych. Co
bylo mniegdy prawda stalo sie zabobonem, a
wiara w nie pozostala juz tylko u ludu.
Zabobonni mysliwi wierza w duchow zlych
i dobrych. Do zlych naleia: Boruta, ktore-
mu dla ulagodzenia naczynia z potrawami
wystawiaja; zly duch albo szatan przybiera-
jacy na sie réine postaci zwierzat i trapiacy
czasem cale dni strzelcow, gdyz ci ustawi-
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cznie strzelaja i chybiaja; mara, ktéra w po-
staci mgly albo pary zamydla oczy strzelcow;
tuman, tylko w nawalnej zimie przesladuja-
cy mysliwych sprowadzajac ich na obledne
szlaki. Myéliwy bedacy w porozumieniu z do-
bremi duchami mie¢ moze na strzal co zech-
ce i zawsze ubije ; dobre duchy w postaci
ptakow, najczesciej wron, kukulek pokazu-
ja droge strzelcom. Wierza w czary, strzelbe
moga zaczarowaésamemspojrzeniemzle oczy;
takie oczy najpospoliciejmaja mlynarze, dzia-
dy wldczace sie z torbami i baby. Strzelba
zaczarowana moze sama wystrzeli¢, dla tego
na noc w pokoju nie trzeba jej zawieszaé; dla
zabespieczenia za$ od urokow i czarow wy-
rzynaja na kolbie rozmaite znaki, figurki i
krzyze. Spotkawszy zle oczy nalezy naboj
wystrzeli¢ i strzelbe opluwszy polozyé nazie-
mi, aby ziemia czary wyciagnela, ale to skut-
kuje tylko zaraz po zaczarowaniu. Zakopa-
nie lufy pod prog ktoredy sie przechodzi ma
czyni¢ strzelbe niezawodna, w rostopiony zas
olow wrzucaja serce niedoperza aby kule by-
1y dobre. Aby strzelba nie zywiia trzeba wrzu-
ci¢w nia zywa gadzine i wystrzeli¢albo wpu-
$ci¢ kilka kropel krwi z ubitej zwierzyny.
Strzelce niektorzy i gajowi wieszaja na plo-
tach i bramach glowy zwierzat, ptaki albo
ich skrzydla, strzeie to ich od czardw i spro-
wadza szczescie, WV niedziele i swieta polo-
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waé nie nalezy bosie nie sczesci. Strzelce omi-
jaja niektore $ciezki pod niektéoremi drzewa-
mi nie strzelaja, niektore miejsca obchodza
wroza z lotu ptakow, z wiankow wiszacych
na obrazach albo figurach nadroinych, z cho-
du i twarzy zdybywanych osob z ksieiyca,
ktorego odmiany wywiera¢ maja wplyw na
wech psow, z gwiazd, z ulozenia chmur i
oblokow naniebie i. t, p. lecz sad ich w tej
mierze opiera si¢ raczej na indywidualnych
wyobrazeniach nizeli na pewnych ogolnych
prawidlach. Wilkolek albo wilkolak jest czlo-
wiek mogacy sie przemienié¢ w wilka, wiara
w nie jest bardzo staroiytna, strzelce wysta-
wuja go sobie jako wilka z glowa czlowiecza
dluga i brodata; istota ta moze znowu do da-
wnej wrocié postaci, jest bardzo méciwa i wiel-
kie szczegolniej w owczarniach robi szkody.

Zaglebmy si¢ dalej w $wiat lowiecki, tu
sie dowiemy od starych mysliwych: ze pain-
stwo zwierzatistnieje wniedostepnychborach
ie w niem dziwne nam nie znane mieszkaja
zwierzeta; ie niedzwiedZ rozumie mowe lu-
dzka i sam czasem przemawia; ze wilk pie-
cia glosami wyje w lape, Ze mu co roku po
jednej przybywa watrobie, Ze na niego glo-
sem wola¢ nie nalezy, aby nie ochrypnac¢, ie
jesli  czlowiek wilka pierwszy postreie,
to wilk sie zleknie jesli zas wilk czlowie-
ka to czlowiek. Ze starego dzika inne
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trzebia i wtedy samotnikiem nazwany pu-
stelnicze wiedzie zycie. Ze sarny z upo-
dobaniem wpatruja sie w ludzi, Ze ich
oczy wzbudzajamilos¢; Ze postrzelone niekto-
re zwierzeta, jako jelenie, sarny, wyszuku-
ja ziola i miemi sie leczy; Ze w pieleszach
znajdywano drogie kamienie i pierscienie; ie
w gniazdach zwierzat bywaly kamyki cza-
rodziejskiejmocy. Tu nam powiedza jak bo-
bry domki buduja, jak si¢ rzadza, jak $ciga-
ne odgryzuja sobie stroj i rzucaja strzelcom,
jak kozy olbrzymie robia skoki; jakich prze-
biegow ulywaja zwierzeta w obronie; jakie
bitwy tocza ptaki miedzy soba iz zwierzety;
a dalej o zlotachbocianéw; ich pielgrzymkach
o ich sadach, oich przywiazaniu do ojczyny
i rodzicow i innych cnotach, dla ktorych nie
godzi sie je zabija¢. Tu nam powiedza Ze na-
czynia z rogow Zubra sa bardzo zdrowe i w
wielu slabosciach pomocne; ie sadlo nie-
diwiedzia smarujac nim czolo, pamig¢ napra-
wia; ze skrom zajeczy dobry na odciski i
odmrozenie czlonkow; Ze wpatrywanie sie
w Zolng¢ wzrok naprawia; Ze stroj bobrowy
kaszel usmierza; ie rogi jelenie starte i uzy-
wane do picia piersi wzmacniaja; Zze podka-
dzanie nosem lisim ratuje w niebespieczen-
stwach poronienia ‘). Tu nam odkryja taje-

') Przekonatem si¢ wlasnem dos$wiadczeniem Ze ten
srodek bardzo skuteczny i powinien by by¢ szcze-
golniej po wsiach upowszechniony.
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mnice zwabiania zwierzyny , sprowadzania
tejze az pod wrota, przeczuwania i unikania
niebespieczenstwa. Tu nam spomna dawno-
czesne lowy i przygody lowcow i dzielnosé
koni i ustugi sokolow milosne przynoszacych
upominki; tu usltyszemy o milosci niedzwie-
dzi ku niewiastom — jak niediwiedz wykra-
dlszy corke pewnego szlachcica chowal ja
przez trzy lata, dzbanuszki jej wyplatal ze
trzciny , wode ze zdroju nosil, jagody zbie-
ral w gaju a wieczorami bawil graniem na
skrzypcach — i roine inne o podobnych mi-
lostkach powiesci. Jak zaslepionym mysliwym
wytepiajacym bez miary zwierzyne objawialy
sie wielkie, staroscia omszone jelenie, blaga-
jac o zachowanie mieszkancow leénych, iry-
cerze wstrzymywali krwawe zapedy — bo
przodkowie nasi mieli serce rownie poczci-
we, jak bitne ramie. Jak sie polujacym uka-
zowaly zwierzeta z krzyzem miedzy rogami i
inmemi cudownemi znakami. Wedlug poda-
nia, kosciol na gorze 5 Krzyskiej winien
swoj poczatek podobnemu zdarzenin., Mowia
ie gdzies w gorach mieszkaja najdoskonalsi
strzelcy majacy palac podziemny i w nim za-
wsze okwicie wybornej zwierzyny, a w piwni-
cach przednie napoje i ogromne skarby. Ci
mysliwi od dawnych czaséw mieszkaé majaw
tem podziemin; nieraz w ich okolicy stychaé
granie psow, szelest sokolow trabkii wystrza-
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1y, ale biada ciekawemu ktoryby sie smial
zblizy¢ ku ich palacowi. Majaonikiedys zejsé
na dol i pokazaé sie. — A powiesci wrescie
o napadach wilkow, o trudach i przyjemno-
sciach mysliwskich, i. s. d. Sliczne zmysle-
nia! ozlacaja porure zimowe wieczory i sny
roskoszne nawodza.

Z przyslow fowieckich, ktorych jest du-
io przytaczam: czlowiek strzela, pan Bog
kule nosi — csartem, jastrzehiem przyjazn
jednaja — skoki przypiekaé, znaczy myslis-
twa nie znaé¢ albo polowaé jak krol Popiel —
kto jedzie na niedzwiedzia niech sobie 16zko
gotuje a kto na wieprza, grob — ogar lako-
my, chart pokorny, wyZel zwajcza, dobrzy
bywaja. Patronem lowéw jest S¥ Hubert,
przypada 3¢ Listopada. Po S™ Bartlomieju
t. j. po 24v™ Sierpnia, rozpoczynaja si¢ polo-
wania.

Jozef hr. Dunin-Borkowski.
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Plaez i smiech.

Powiesc z zycia domowego.

I

~1I c6Z ci jest Leontyno!

— Auguséie, czy kochasz mnie?

— I skade to pytanie odpowiedzial Au-
gust, wpatrujac sie z upodobaniem w zwier-
ciadlo, ktore wiernie odbijalo jego Zywe i
mlode rysy, po jutrze nasz $lub i ty pytasz
czy ja ciebie kocham , moja Leontyno po-
zwoOl, to smieszne pytanie.

— Auguséie smieszne ? a przeciei to jest
pytanie calego Zycia mego, calego szczgscéia
mego. Mdj Auguééie ty mnie znasz od dzie-
cinstwa, ty wiesz jak ja ciebie kocham...czy
pamietasz Auguséie dzien twego powrotu z
zagranicy.

— Z Paryia, ach pamietam! ktézby za-
pomnial ze byl w Paryzu w stolicy swiata.
‘Wiesz Leontyno, ja mialem wtenczas ten py-
szny faetonik jak gdyby prosto z bulofnskiego
wrocil lasku.

— Nie pamietam twego powozu. ale pa-
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mietam kiedys$ wrocil; caly dzien spodziewa-
lam sie ciebie, caly ranek siedzac w alei kto-
ry miales do nas przyjecha¢rozpamietywalam
chwile przepedzone razem w bhlogiem dzie-
cifistwie, przypominalam sobie wszystkie
urocze sceny naszych lat minionych, od
pierwszego cacka co$ mi darowal, od pier-
wszego uscisnieniaktorem nadgrodziles wzie-
ta za ciebie kare, az do smutnego pozegnania,
w ktorem przeczuwalam jui uczucie majace
mnie na wieki przykué¢ do ciebie, i Zywo sta-
nely mi przed oczami sceny minione, swo-
bodne, te chwile niepowrotne, i widzialam
ciebie dzieckiem z przywiazaniem do mnie
dziecinnem, z przywiazaniem starszego jui
dziecka , ktorem jak brat otaczale$ mnie,
bawiles, cieszyles sie spiewem moim wesolo-
¢cig moja, dzieliles sie ze mna wszystkiem,
biorac na siebie co bylo tylko przykrzejszem;
pamietalam nawet oweimieniny wujaszkana
ktorych gralismy oboje na cztery rece, jam sic
pomylila w takcie a ty widzac pomieszanie
moje krzyknales:jakiem niezgrabny — wszy-
stko, wszystko pamigtalam.

Westchnal August cisnac w reku pomie-
ty kapelusz. On myslal w tej chwili o aktor-
ce, kiora go oczekuje, o slicznej cudownej
L.aurze ktorej paluszki tak zrecznie skacza po
klawiszach, ie niewiedzieé¢ czy podziwiaégre
artystki, czy calowaé¢ sliczne, biale rece.
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Leontyna tylko westchnienie uslyszala;
cien wesoloséi rozlal sie po twarzy natchnio-
nej chwilowym zapalem: ona kobiecem mie-
rzac czuciem, inaczej wytlumaczyla to west-
chnienie; Auguscie ty$ byl dobry dla mnie,
ty jestes dobry, ty mnie kochasz Auguscie....
I zaturkotal powdz na kolicu alei, serce za-
turkotalo w lonie; to ty byles, ledwiem cie
poznala — ty wyladniates; jak piekny byle$
witajac sie ze mna, jak piekny chodzac ze
mna wieczorem po ogrodzie; stuchale$ z uwa-
ga mego szczebiotania dziecinnego, opowia-
dania moich pamiatek: zdziecinniale$ pra-
wie ze mna i skaczac po ogrodzie jak daw-
niej, nazwales mnie raz jeszcze jak dawniej:
moja Leontynko.

Moja Leontynko! wymowil August jak
mogl najczulej, dobrawszy glosu jak najwie-
cej dziecinnego, pieszczotnego — a tymcza-
sem naciagal rekawiczki pachnace, wizytowe.

Leontynko! Leontynko! — Auguscie to
wlasnie co rani serce moje, jam zawsze dla
ciebie owa Leontynka dziecko z bialym wlo-
sem, z kapeluszem slomianym, pekiem roz
w fartuszku, jam dla ciebie nie wyrosla od
tego czasu, jam sie dla ciebie nie zmienila,
Auguscie jabym chciala by¢ owa Leontynka z
lekkiem sercem, ale ten pieszczotliwy zdro-
bnialy wyraz dziecifistwa, to naigrawanie sie
to szyderstwo,
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Tego August nie zrozumial, popatrzyl na
nig okiem zadziwienia i pytania razem; w tej
chwili doswiadczony mlodzieniec nie wie-
dzial co powiedzieé¢, szczesciem spojrzawszy
na zegarek przypomnial sobie czas szybko
lecacy; zerwal sie z krzesla i zdobyl na co
mogl najgrzeczniejszego, byle sie wysunaé z
tego polozenia dokuczliwego. Nie dziw sie
kochana Leontyno, czas przy tobie tak szyb-
ko ulatuje, ie nieraz zdaje mi si¢ byé dziec-
kiem jeszcze przy Leontynce, twoja to wina
moja éliczna, czarujaca Leontyno, i teraz
ubiegla godzina jakby sekund pare...a ja
mam jeszcze kilka wizyt do zrobienia ... po-
zajutro nikt mnie jui nie oderwie . .. badz
zdrowa, zakrecil si¢ zgrabnie na piecie rzu-
ciwszy tryumfujacy wzrok na zwierciadlo.

— Ty idziesz Auguscie?

Obrocil sie raz jeszcze August, przysko-
czyl z teatralnym wyrazem podnoszac oczy
do gory. Pozajutro ... badz zdrowa, musze
odejse i nie ogladajac sie wylecial z pokoju,
zlozywszy jednakie wprzody mocne, prze-
ciagle i glosne pocalowanie na biale] rece
Leontyny. To mu najlatwiej przyszlo, bez
kosztu sléw proznych zlozyl jak mu si¢ zda-
walo najwymowniejszy dowod uczué swoich;
a tak po zagranicznych i krajowych salonach,
buduarach i kulisach, wyuczyl usta przez
uzywanie, Ze umial pocalowaniami roinej
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mocy jak alfabetem uloiyé¢ cala mowe uczué;
posiadal w najwyiszym stopniu sztuke przy-
cisnienia ust do reki od grzecznego pocalo-
wania pierwszej znajomosci, do pocalowania
wyznawczego, od calusu roskosznego, dziek-
czynnego az do tragicznego, pozegnawcze-
go — to byl Talma w pocalowaniach — to
tez w tej krytycznej chwili w pocalowaniu
tyle pomieszal odcienidw, wyrazow i zapalu,
ze az czerwony znak na dloni wycisnal.

Nie wiem czy umiala to dosy¢ ocenié
biedna Leontyna, ale spojrzala za nim ze
Izami w oczach i z piersi dziewiczej wym-
knelo sie westchnienie ciche, niezrozumiane,
glos rozpamietywan samotnych, glos praw-
dziwie kobiecy, swicta i tajemna skarga. »Po-
zajutro — pozajutro, wyjekla w zadumaniu,
a dzi$ o godzin kilka pierwej, niemoge po-
mowié i nierozumiejac sic mamy stana¢ przed
oltarzem — Auguscie, biedna Leontyno! ...
Wyszla do ogrodu i tam chodzac po sciei-
kach tak sobie znanych, pomiedzy klomby
pachnace wonia wiosny, po lipowej ulicy,
swiadku niemym zabaw dziecka, chodzila
jak pomiedzy odiywionemi scenami prze-
szlych czasow. Wiszystkie marzenia, nadzie-
je i checi dawne zaszelescialy jej w kolo z
drzew, klombow i kwiatow i nic w kolo niej
sie nie zmienilo, nawet wiosna taka jak byla
przed laty, drzewka ledwie powyrastaly nad
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krzaczki a ona z marzeh wwrosla w rzeczy-
wisto$¢ odmienna o cale niebo, a jej mysli
dawne polecialy gdzie$ w swiat wraz z z61-
klym listkiem, 2z paczkiem wioénianym od
drzewa oderwanym....Iniema ratunku, poza-
jutro westchnienie Zalu hedzie juz grzechem
— a przecie onakochatego Augustajak to ma-
rzenie, te wiosne, ten ogrod, ten listek — i
zerwala galaske bzu, powiernice jej nadziei
przez tyle wiosen, i kwiat ten sam i won ta
sama i barwy jednakowe a w jej lonie...
placz Leontyno!

August tymczasem wylecial jak z procy,
ani sie obejrzal pelen bojaini by go co nie-
zwrocito do domu: i on myslal, wiele mys-
lal, bo w rozmowie z narzeczona przyszly mu
na mysl ubiory weselne — te przeklete pon-
czochy — co za glupi zwyczaj, kiedy kto nie
ma dobrych lytek. Stanal wrescie przed tea-
trem i szczescie nadzwyczajne , jeszcze sig
proba na ktora sie przyrzekl nie zaczela, a co
wiecej Laura nie przyjechala ; zastal przed
drzwiami teatru kilku ze znajomej mlodziezy.

— Witaj kochany Auguscie!

— Z kad lecisz?

— Dzis obchodzisz tlusty czwartek twego
kawalerstwa, — Smiech wzbudzil ten kon-
cept, jeden tylko Ernest najmniej zwiazany
przyjainia z Augustem nie rozesmial si¢: mi-
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mowolnie obrazil Augusta ten smiech, tem
bardziej musie podobal obojetny Ernest.

— Co% u diabla zpowainiales jak gdybys
przeszedl jui przez te tryumfalna brame zlo-
fego jarzma.

— A daruj w wilja wilji wielkiego dnia
mysled jeszcze o aktorce.

— Majac do tego w perspektywie tak sli-
czna zone.

— Na honor4®« czypkus sig urodzil.

— Co za kibi¢! co za néika! — ciesz sie
Auguscie — jaka noika!

— A usta, niech mie diabli wezma, ust
zazdroszcze ci.

— A oczy; czemie sa bure, falszywe a
nawet zezowate nieco oczy siniory Laury,
przy szafirowych pelnych oczach, w ktorych
laczy sie golebia prostota i niewinnos¢ z we-
iowym bo kobiecym rozumem.

— Coi za koncept starotestamentowy!

— To epigrammat, panie!

— DBrawo!epigrammat z starego testamen-
tu. I coz wlepile$ oczy w ulice, Auguscie, nie
boj sie, przyjedzie twoja Laura — czegoi tak
milczysz?

To mi wlasciwie wszystko jedno, przy-
rzeklem i przyszedlem, a milcze, bo micza-
su niedajecie mowi¢ malujac epigrammatami
starotestamentowemi pieknoéé¢ mojej Zony.
Nie, nie — co$ ci jest innego.
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Nawet Ernesta zaraziles, ktory przed two-
jem przyjéciem pustowal niemalo,

Zupelnie nie, ale ja rownie z panem Au-
gustem sluchalem waszych konceptéw, nadto
za$ szanuje panne Leontyne abym oniej wiele
rosprawial ; z reszte o czemze tu gadaé, pa-
na mloda ladna, pan mlody piekny, bedzie
zatem sliczna para i tam dalej — do tego wy-
znam szczerze 2e moje wyobraienie o pie-
knosci kobiet zupelnie innc,‘daruj Auguscie,
ale nie lubi¢ blondynek.

Leontyna nie jestzupelna blondynka, sza-
tynka raczej, odpowiedzial August, ktéremu
sie Ernest coraz wiecej, podobal; przez dzi-
wna bowiem sprzecznoéé¢ natury ludzkiej
wlasnie teraz myslac o aktorce, obwial go
jakis wiater malzenski i niepodobaly mu sie
wychwalenia mlodziezy, z ktéremi on dzie-
lil nieraz wyprawy mniej bespieczne dla me-
zow: ztad mu teZz wiecej podobal si¢ Ernest;
w tej chwili byl juz jego przyjacielem.

— Byé¢ to moze, ale powiem prawde nie-
przypatrzylem sie; widzialem ja bowiem pa-
re razy tylko na balach zapustnych, a nawet
wyznam ze wstydem iem sie jej nie prezen-
towal.

— A to ja ciebie zaprezentuje; dzi$ nie
mam czasu, jutro bede okropnie zatrudniony
— ten przeklety krawiec — ale chce konie-
cznie bys byl na élubie a wiec przyjedi poza-
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jutro o czwartej po poludniu, wezme cie z
soba i zaprezentuje.

— Bardzo wdzigczny jestem,

-— Ale pewnie — slowo —

— Slowo.

— Jak gdyby juz mezem byl szepnal je-
den drugiemu i smiech powstal ogdlny; ale
wnet zwrdcila sie uwagabo zajechal powoz i
August zapomniawszy i krawca i Leontyne,
podal reke siniorze , ktorej dosy¢ powabna
twarz usmiechnela si¢ z wyrazem tryumfu do
wysadzajacego.

August byl synem hrabiego S. ktorego sio-
strzenica Leontyna D). razem si¢ z nim wycho-
chowala; August mial po matce dosyé¢ przez
podroze uszczuplony majatek, a po ojcu
procz tytulu i nadziei, same tylko wielkie i
zadluzone dobra. Panna Leontyna za$, cor-
ka jakiegos$ slachcica z Ukrainy, zupelnie
przeciwnie; wziela po wczesnie zmarle] ma-
tce bardzo szczuply majatek ale za to po ojcu
zmarlym na dzume w zboZiowym magazynie
Odessie miljonowy majatek, a co wiecej tak
ozysty i jasny, Ze nawet hrabia przepomnial
urodzenie po ojcu, o ktorym ani Niesiecki
ani Paprocki mimo wszelkich kwerend wspo-
mnieé chcieli i z wielka konsyderacja trzy-
mal w domu kochana siostrzenice panne lo-
wczanke D). — A ie hrabia byl szambelanem
za ksiestwa Warszawskiego; widzial Pradta
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przez dwie godzin , biuletyny Napoleona
umial na pamiec, a nawet jezdzil raz do Dre-
zna w bardzo wainej missji wzgledem stajen
krélewskich, wiec oczewiscie wytrawionym
byl dyplomata i wszystko co go otaczalo tra-
ktowal po ministerjalnemu; wyrachowal te-
dy z prawdziwie finansowym rozumem, Ze
miliony lowczanki z tytulem hrabiego pola-
czone utworza calosé nie pospolita, i gluchy
na jeki Paprockich i Niesieckich, postano-
wil skojarzyé to malzenstwo. Cheac jednakie
byé¢ przezornym i odkrywszy niepospolite ta-
lenta gabinetowe w synu, wyslal go zagra-
nice dawszy na droge godne Tajleranda nau-
ki, mial bowiem juz w glowie drugi projekt,
wedlektorego syn wsparty wiadomosciami oj-
ca, wlasnemi zdolno$ciami, tytulem hrab-
skim i demokratycznym majatkiem lowczan-
ki, postepywal szybko po dyplomatyczne;j
drodze, aby mogl potem z Londynu lub Li-
zbony pisa¢ do ojca tajemnicze, cyframi po-
kryte listy. Z drugiej za$ strony z cala szam-
belanskazrgcznoscia przygotowywallowczan-
ke do tego niepospolitego szczescia Ze bedzie
mogla swojemi pieniedzmi wykupié¢ hrabiow-
skie dobra.

Oto caly stosunek zwyczajny, tuzinkowy
Leontyny i Augusta; to proby ich calego zy-
cia, a dramat w ich usposobieniu, w ich umy-
slach i sercach, majacy jak zwyczajnie ode-
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gra¢ sie na niskiej scenie poiycia domowego,
a przeciez obejmujacy caly los dwojga, zu-
pelnie roinych od siebie istot. Leontyna juz
ze krwi odziedziczyla po matce, ktora przez
przywiazanie za maz poszla, te delikatng czu-
los¢ i dotkliwo$é kobieca a moie i slabe spa-
zmiczne nerwy biednej matki, ktora za to
malZenstwo przesladowana od wlasnej ro-
dziny niczem nie nadgrodzona przez zimne-
go meia, niezrozumiana od nikogo, jak li-
stek burza pchniety, cierpieniami nerwowe-
mi skurczona skonczyla przed czasem, bhlo-
goslawiac jeszcze ostatnim Konwulsyjnym ru-
chem reki, biedna corke, Osierocona tak
wezesnie Leontyna zawczasu przyzwyczaila
si¢ cierpie¢; najdrozisza nawet pamijtka kto-
ra sie jej zostala, pamiatka matki, byla pa-
miatka okropnych kurczowych jej cierpien;
ojca prawie nie znala, a potem wychowanaw
domu wuja z rostrzepanym i przyjemnym Au-
gustem, pieszczona dla swego majatku i wi-
dokow wujowskich, wzrosla w coraz wieksza
czulo$¢, w coraz wieksza drazliwo$¢ czucia i
nerwow. Nie bylo matki ktorej by rozsadne
przywiazanie umialo nawroéci¢ jej umysl w
jeden kierunek nagiety, nie miala w kolo sie-
bie przedmiotéw co by ja rozrywaly, przy-
wiazala sie zatem do jedynego towarzysza do
Augusta, z cala sila swojego spazmicznego,
romantycznego usposobienia. — August byl
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ladne dziecko, dobre dziecko, kochal Leon-
tyne z calp moca na jaka rostrzepany pie-
szczotami zepsuty hrabiowski jedynak mogt
sie zdoby¢; ciagle z nia razem przywiazal sie
do niej, jako do jedynej zabaw towarzyszki z
cala sita milosci wlasnej kiora po dyplomaty-
cznym odziedziczyl ojcu; nabyl on ja bez
wrodzonej szlachetnosci i dla tego poki byl
dzieckiem, wdziecznosé za $lepe przywiaza-
nie Leontyny zastepywala zapal. 1 ciagle z
nia wychowany az do dnia $lubu mimo wad
krwi, wychowania, mozeby sie oiywil w e-
lektrycznym oddeechu czulosci Leontyny,
moieby sie wydobyla z zimnego lona iskra
wydmuchni¢ta czarem przywiazania, mozeby
sie przetworzyl pod magnetycznym wplywem
kochajacej istoty, onby sie moze roskochalw
niewinnych spojrzeniach dziewicy; ale za roz-
kazem ojca wyjechal za granice i w wielkim
swiecie pogubil wszystko co ledwie przystalo
do zepsutej natury, okryl sie swiatowym po-
lorem, ale z serca wyrzucil wszystko co mu
daremnie cigiylo; nie zostal wprawdzie dy-
plomata, ale za to wesoly i dowcipny wy-
wiozl z kobiecych gabinetow sztuke zepsucia
by nia potem w kolo siebie zarazal. Leonty-
na tymczasem zostala sama jedna miedzy pa-
miatka matki co do niej cierpieniem przema-
wiala, a pamiatka Augusta mowiaca do niej
niezrozumianem teschnem uczuciem; w sa-
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motnem zupelnie zyciu zbierajac mysli wszy-
stkie porozrucane w kolo siebie, przemawia-
jace do jej serca czulego wiosna, kwiatem,
wonia, utworzylasobieideal i ten czarem mlo-
dej wyobraini stroila, doskonalila: w tych
to chwilach rospamietywan gtebokich, czu-
ciem odgadla przeznaczenie szczytne kobhie-
ty pelne cnot tajemnych i poswiecei niezro-
zumianych i uczula w sobie sil¢ by¢ kobieta:
kochaé¢ i cierpie¢. Zgola ona zyla zupelnie
zyciem idealnem, wewnetrznem, kiedy mlo-
dy hrabia bujal po zewnetrznych buduarach i
kulisowych roskoszach; i takie dwie osoby
zeszly sie z soba, by sie juz przez slepe zrza-
dzenie losu i glupie widzimisie dyplomaty-
cznego starca nigdy nie rozlaczy¢, a co gor-
sza, Leontyna kochala Augusta z calym za-
palem wyleglym w takiej piersi, a August co-
skolwiek przenosil :a nad inne kobiety, ale
wiecej nic; aktorek nie moglt prozuci¢, konie
ze stajni wypedzi¢ bo na to dobry ton nie po-
zwala, po ogrodzie nie mogl zhiera¢ nieza-
pominkow z Leontynka bo by go wy$miano.

I $lub sie odbyl; srod zwyczajnej weso-
losci, srod uroczystego obchodu, obok ubra-
nego w mundur szambelanski ojca, ustrojo-
nego syna, nikt nie postrzegl wiecej na twar-
zy panuny mlodej précz zwyczajnego pannom
mlodym rozczulenia, blados¢ jej, lzy, we-
stchnienia, lkania: to weselne formalnosci;

14
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spojrzenia pelne rospaczy na rostrzepanego
meia:tomilosnespojrzenia. Byly druzkismie-
jace sie z spojrzeniami zalotnemi, byli druzbo-
wiez odwiecznemikonceptami, bylywonnebhu-
kiety, suknia biala osloniona welomem wesel-
nym jak mgla co kryje malzenska przyszlosé,
byl wieniec miekki, zielony na dziewiczo-roz-
czesanych wlosach, cho¢ moze cierniami
klol w glowe i moézg; a wiec wszystko bylo
— bylo wesele. Znikly slowa przysiegi pelne
znaczenia pod niemem sklepieniem kosciel-
nem, srod calego towarzystwa obojetnego,
niezrozumiane, powstali mlodzi malionko-
wie, kapela zagrzmiala na chore Lkaplicy,
hrabia August S. pojal za Zong panne low-
czanke Leontyne D. — A kiedy Leontyna
powstawszy od stop oltarza lzawe oczy pelne
swietego postanowienia podniosla na meia,
postrzegla srod spojrzen na poly obojetnych
na poly ciekawych, jedne tylko lzg¢ w calym
tlumie. Ernest patrzal na nia ze 1za w oku,
z wspoOlczuciem na twarzy; mila jej byla ta
1za jak mily przyjaciel na wygnaniu w nie-
woli, byla to jej znajomos¢ rodzinna na cu-
dzym swiecie.

— Prezentuje ci Leontyno przyjacielame-
go pana Ernesta C.

Z niemym wyrazem czulej litosci sklonil
sic Ernest. Leontyna sklonila sie ledwie ro-
zumiejac w tej chwili slowa meza, chociai
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ciemno jakos przypomniala sobie, iz dawniej
juz ten pan Ernest byl jej znajomy i prezen-
towany; ale tej chwili nie miala nawet czasu
sie zadziwi¢, bo to byl dzien reprezentacyjny
dla niej, ona musiala odegra¢ wszystkie uro-
czystosci dnia tego, ona byla glowna aktor-
ka na ktora wszystkie oczy zwrocone, jej kro-
ki wszystkie, siadanie, wstawanie, byly to
sceny wystawne jej gry dzisiejszej. I odbyla
biedna Leontyna ruch po ruchu, wszystkie
dnia tego programatycznie juz ulozone dzia-
lania; nic tam nie brakowalo, byly hlogosla-
wienistwa, tance, cukierki, wino i karty dla
mezczyzn, lody i kwiaty dla kobiet; byla we-
sofos¢ towarzyska, zwyczajny fajerwerk slow,
spojrzen, smiechu — ai do loinicy, tego ro-
zwiazania ledwie nie publicznego calodzien-
nej komedji — wszystko bylo. I siedzi juz w
malienskiem pokoju, sama jedna, wpol ro-
zebrana, marzy; dziwnie wydaje siejej biala,
jasna posta¢ w pot oblana swiatlem buchaja-
cem od gotowalni a w pol okryta cieniem od
kotary marszczacej sie nad malZenskiem lo-
zem; to blask dziewiczy, niewinny, oswie-
caja, to ciei powainy, malienski zaciemia.
Marzen dziewiczych, przy foiu malienskiem
pelnychuczué ciekawych, roskosznych, ty nie
znasz Leontyno, bo twarz twojajuz zwrécona
do cieniu, juz tylko czesé bukietu, czes¢sukni
atlasowej zaslony przezroczystej swiatlem oh-
14 *
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leczona, ty cala juz myéla i dusza w ciemnej,
smutnej przyszlosci.

WpadaAugust pelen przekonania ze dzis
juz jego Leontyna rada bedzie z niego, alei
bo ja kocha niepospolicie, bo dzis Leonty-
na tak piekna, tak zajmujaca, z mgta na czo-
le ze lza w oku, z blado$cia na twarzy, pra-
wdziwie niepamieta Zadnej tragiczne]j aktorki
tak zajmujacej, nawet przebiegajac geografi-
cznie i statystycznie wszystkie buduary, nie
przypomina sobie takiej picknosci; narescie
trzeba byé powainym, trzeba sie przyzwy-
czaié do Zycia malienskiego, bo tez nudne to
kawalerskie Zycie; przy Kkochanej i wdzie-
cznej Leontynie bedzie Zzyl przyjemnie i we-
solo; prawdziwie August wszedl z nadzwy-
czaj rozsadnemi i powaznemi myslami, sam
dziwi si¢ nad soba. Zbliza si¢ do niej, le-
dwie w glos nie zaklal sic na wszystkich sza-
tanow ze cudownie piekna, bo w tej chwili
swawolna wyobraznia wyczarowala mu caly
widok roskoszy, pieszczot, potem tak mu
dosadzili szampanem na cukrowej wiecze-
rzy, musial pi¢ dla przykladu, musial popoié
swoich kochanych przyjaciol, i w tej chwili
zywo przypomnial sobie cala rozmowe przy
wieczerzy; tej pijanej przedmowie do rosko-
sznego iycia. »Kochana Leontyno! Zono dro-
ga! usiadl kolo niej i porwal w pol —« ja cie
kocham moje zycie »pojrzal w oczy,« ty sli-
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czna, ty aniol« i pocalowanie gorace zlozyl
na ustach niewinnych, Leontyna odepchnela
go od siebie bo w tej chwili nie byl ladnym
August, nawet znosnym nie byl; to pocalo-
wanie ktorem tylko co sciskal piane szampa-
na sprawilo jej zbrzydzenie; ona nie pocalo-
wau pijanych, ona milosci Zada.

— A juici$ wolno Zone pocalowaé —
dziecko jesétes Leontynko« objal jej tono je-
dna reka a druga znadzwyczaj figlarnem spoj-
rzeniem wskazal na kotare,

Spojrzala mu w oczy z wyrazem tak sil-
nym Ze sie az zmieszal pan August, hyla tam
milosé, ale i duma, prosha i rozkaz razem
»Auguscie powiedz mi szczerze czy kochasz
mnie ?«

W swoim byl zywiole August, nie darmo
pil dzi$ tyle: »,moja Leontyno czy ja ciebie
kocham, i moiesz ie watpi¢ o tem, ciebie
kocha¢ moj aniele z tem spojrzeniem niewin-
nem, jabym tylko calowal te rumiane usta, te
oczy szafirowe; te hiale dlonie; jabym cie
sciskal, calowal, udusil prawie z miloéci —
ty moja, ty kochana Zona moja, Leontyno ja
cie nad Zzycie kocham, rozwesel to sliczne
czolo popatrz na mnie, rozesmiej sie moj
aniele! Ja teraz dopiero poznaje Ze cie nad
wyraz kocham; ale$ ladna, slowo honoru ci
daje ja szaleje za toba, Nie mogla zniesé¢ spoj-
rzen jego i cho¢ zupelnie nieswiadoma tego
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wyrazu co strzelil z nich, bylo w nich cos tak
przykrego ze sie przestraszylaniewinna Leon-
tyna i w te] chwili przeczula moie to czego
nie rozumiala. W jej sercu walka ciekawa;
ona go kocha, ona by chciala pas¢ w jego
objecie i w niem pozosta¢ na wieki, ale jego
zapal jest lodem dla niej, jego stowa odpy-
chaja. Wyrwala sie drugi raz z jego objecia.
»Daj mi pokoj idz Auguscie! ty mmie nie ro-
zumiesz , ty mnie nie zrozumiesz; ja ciebie
kocham ale ty mnie.... my sie nigdy nie zro-
zumiemy.«

— Nie wierz temu moje Zycie, doskonale
sie zrozumiemy, bo widzisz, to sa przesady
dziecinne.

Co! moja milos¢ jest przesadem, to uczu-
cie zebym dla ciebie chciala poswiecié¢ wszy-
stko; ledwiebym nie chciala by$ byl w jakiem
nieszczesciu, jabym zawsze kolo ciebie ja
bym lzy twoje polykala, jak niewolnica siu-
iylabym tobie. Mo6j Auguscie ty nie znasz ser-
ca mego, niepogardzaj nim na milosé Boga;
pogarda twoja, obojetnos¢, to smieré dla
mnie. Mo6j Auguscie blagam cie — i uderzyla
kolanami o posadzke — zaklinam cie na
wszystko co ci jest swietem, na nasze pa-
miatki niewinne, na nasze dziecinstwo spo-
kojne. Auguscie kochaj mie jak ja ciebie ko-
cham; niech ja takie bede dla ciebie wszyst-
kiem; Zyciem, szczesciem, aniolem, matka
nawet, moja biedna matka,
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— Alez czego chcesz, ja ciebie kocham,
slowo honoru e cie kocham; porzu¢ te po-
stawe blagajaca, chociaz dalibog jestes nie-
zréwnana w niej; chodz Leontyno tu nalono
moje, chodz Zono! ja ci wycaluje te mysli z
glowy, wysse te zale z ust.

Zerwala sie Leontyna, padla bez czucia
prawie na krzeslo i porwala sie za glowe:
moja glowa, moja glowa! moje marzenia
dziecinne; moje mysli, moje uczucia! matko,
matko! i ja bede nieszczesliwa .... Anguscie
daj mi pokoj, idi, bo pogardzaé bede toba —
i 1zami napelnily sie piekne oczy.

— Wiesz Leontyno Ze to smieszne, naho-
nor to dziecinstwo, tysprzecie jui nie dziec-
Ko, na honor smieszne.

— Smieszne, smieszne, moj Boze! i po-
toczyly sie 1zy po bladem licu.

— Prawdziwie szkoda Ze nie mamy wi-
dzow, bo pocieszna odgrywamy scene, na
honor pocieszna,

— Prosze cie moj Auguscie jeieli chcesz
bym ci¢ kochala, jeieli pragniesz swego i
mego szczescia, oddal sie, zrob to dla mnie
niech ja widze ze$ w stanie zrobié co dlamnie;
wyjdz na chwile, ja cie sama zawolam. Au-
guécie zaklinam cie — i lkania spazmowe
przerwaly jej mowe ilzy goracemi kroplami
padaly na bukiet weselny.

Rozesmial sig tak gloéno Augustze smiech
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sie rozlegl po pustym pokoju i przez chwile
stychaé tylko bylo lkania towarzyszone glo-
énym $émiechem. Daruj Leontyno ale to tak
$mieszne, prawdziwie ja wytrzymaénie moge
— i nie mogl sie wstrzyma¢é ho w tej chwili
przypomnial sobie jakas scena buduarowa tak
$mieszna....tak $mieszna, Dluga dosyé chwi-
le trwalo milczenie, przerwane placzem Leon-
tyny i smiechem Aungusta.

Ty sie $miejesz Auguscie, ty sie smiejesz
meiu, ha mai, ja Zona twoja, dobrze —
$miej sie, pamietaj byé nigdy nie pozalowal
tego $miechu, tego szyderstwa okropnego...
Auguscie i wstyd i Zal mi ciebie.

Cudowna byla Leontyna w tej chwili; za-
pat tyskal z oczdéw, piersi podniesione Ika-
niem oswobodzone prawie z zaslon zaslepily
Augusta. Co jemu placz, co jemu jakies slo-
wa proéine, niezrozumiane, $mieszne.... i
émiejac sie do rozpuku porwal w silne dlonie
placzacgoblubienice.

1L

Zamilkla muzyka; piekna to i poetyczna
chwila w balu, ta pauza odetchnienia. Tan-
cem zmeczone zarumienia sie twarze, oczy
zaiskrza sie wesolo$cia, postawy wszystkie
kobiece i mpskie taficem rozkolysane nabio-
ra nowych wdziekéw i lekkoéci, umysly na-
wet rozognione cieplem, swiatlem, wonia,



169

nowej dowcipnej nabeda gietkosci; cale to-
warzystwo z poczatku nieme, uroczyste, wcho-
dzace do sali balowej z powazna ukladnoscia,
z domowemi jeszcze mys$lami na czole, ze
znudzeniem kilkogodzinnej toalety naustach,
po pierwszych taincach nabiera zycia, barw,
cieniow, $mieje si¢, dowcipkuje, umizga,
mruga oczami, strzela zalotnemi spojrzenia-
mi. Jednostajnos¢ nawet rozinobarwa wykwin-
tnych strojow znika, ta jednostajnos¢ glow
zaczesanych gladko, pior w jeden kierunek
zagietych, bukietow nieruchomych u tona,
puklow geometrycznie prawie zaokraglonych,
urozmaica sie wnet: tu sie wdzieczniej pioro
pochyli, ozywiona twarz czarujacym pokryje
cieniem, pukiel do pol rozwiniety mglistym
oblokiem nad gwiazda oka zawisnie, bukiet
taficem i oddechem $cisnionej piersi rozru-
szany, drzy jak za wiatru powiewem pod
biciem serca, pod westshnieniem ulotnem
teschnoty lub roskoszy. Rozbiegaja sie chwi-
lowo polaczone pary, by tu-owdzie w kacie
salonu, przy oknie otwartem, przy obrazie
jakim, przy fortepianie, zej$¢ na nowo i tam
konezyé¢ glosem drzacym od zmeczenia, po-
ruszonym od uczucia, zaczeta pierwej ro-
zmowe W tailcu spojrzeniem, sci$nieniem,
usmiechem. W gabinecie oswieconym $wiat-
tem buchajacem z balowego salonu usiadlaw
oknie kobieta ktorej stroj bogaty i pelen
15
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wdzieku swiadezy o jej bogactwie i dobrym
smaku, Oparta w otwartem oknie, marzace-
mi oczyma to w ogrod popatrzy, to w oswie-
conag sale; z zielonych klabéw oblatuje jawon
wiosny $wieza, upajajaca, z jasnego salonu
cisnie sie plomienisty duszny oddech, z ogro-
du won natury, z balu won sztuki, cala pra-
wda natury czysta i niewinna ogarnia ja od
ogrodu, cale zludzenie towarzystwa wrzawa,
$wiatlem, goracem oblewa ja z salonu. W
tem podwojnem uczuciu dwoja sie jej myéli;
z ogrodu $mieje sie do niej przeszlosé, z sali
balowej wyszczerza rzeczywistosé i cala szy-
chowa rzeczywistosé jej Zycia, a tak zamarzy-
la biedna Ze aZ ja powiew $wieiy, oilywczy z
ogrodu ogrzal, a powiew goracy duszny sa-
lonu oziebil. Szkoda tej pieknej mlodej twar-
zy, widaé naniej to podwojne uczucie falami
grajace, z niebieskich oczéw, z czola alaba-
strowego, z ust rumianych patrzy jesczcze
dawna pieknos¢ wesolosci, swiezo$¢ wios-
ny, ale z iylek niebieskich pod oczami, z
wycisnietych zmarszczkow kolo ust wygla-
daja cale warstwy réinychi cigikich cierpiei,
a podlug wplywu obudwu sprzecznych uczué
to usmiech jaki$ dawny zapomniany przeleci,
to spazmowy kurcz przebiegnie; czasem wy-
gladza si¢ marszczki, twarz nabierze nieru-
chomosci, do oczow ucieknie caly wyraz mar-
szczek i kurczu i z nich strzela ciemny ogien
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glebokiego, trawiacego wewnatrz cierpienia.
I ta kobieta ustrojona tylko co z balu wybie-
gla, po tancu oddycha, ta sama twarz usmie-
chem odplacala grzeczne gosci slowa, te sa-
me usta witaly uprzejmemi wyrazy wszyst-
kich gosci na bal zaproszonych. Okropna
podwojnosé twarzy i duszy, a gdyby érod mu-
zyki, $rod tancow, z pomiedzy gaz, blondyn,
pior, kwiatow i brylantow wydobyl sie glos
wewnetrzny, prawdziwy, jakie byloby oslu-
pienie tych balowych postaci, jaki okropny
dramat by sie objawil — prawdziwy dramat
towarzyski uruzowany, ufryzowany, ustrojo-
ny, tafczacy, placzacy smiechem szalenstwa;
ale nie, ty musisz milcze¢ biedna kobieto,
musisz by¢ grzeczna biedna gospodyni; obraz
twej twarzy niemoze, nie powinien byé tran-
sparentem duszy.

— I czemui tak samotna moja Leontyna,
przerwal jej marzenie glos meski w ktorym
trudno bylorozroini¢ grzecznos¢ od czulosci.
Zadrzala Leontyna uslyszawszy glos ten,
chciala sie zerwaé¢ z krzesla ale tylko kon-
wulsyjnym ruchem podskoczyla. Wyraz szy-
derczy odbil si¢ na twarzy mesczyzny, oparl
sie na krzesle i przez chwile z rospustnem
upodobaniem patrzal na biale lono z pod
zgrabnej dobywajace si¢ sznurdowki, z slodka
przyjemnoscia oddychal wonia wlosow lek-
kim tokiem przykrytych, dopiero po chwili

15 *
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przemowil, aslowa dobywaly sie z ust jakby
od niechcenia powoli, leniwie. On z uczuciem
zupelnie zmystlowem smakowal te piekna,
blada, cierpiaca postac.

— Zniklas moja luba z salonu, prézno cie
wszedzie okiem szukalem, tylko pochwalne
slowa zewszad mnie dolatywaly — jak piekna
dzi$ — jak interesujacy wyraz na twarzy —
jaki smak w ubiorze, co za lekko¢¢ ulotna,
idealna w calymstroju. Wierz Leontyno mnie
tak milo bylo siedzi¢ po tancu, oddychaé po
zmeczeniu i zbiera¢ uchem te pieszczace slo-
wa twoich pochwal, aw duszy mysleé taLeon-
tyna ustrojona kocha mnie, jest moja — i
ten przeklety August zbudzil mnie z tego odu-
rzenia pytajac czy niewiem gdzie jego Zona.

— Leontynie plakaésie chcialo a przeciez
milczala, raz tylko rzucila wzrokiemna twarz
usmiechajaca sie, wesolq.

— Pobieglem cie szukaé¢ by tu w twoim
widoku przy tobie konczy¢ mojestodkie mar-
zenia; kochana Leontyno czegos tak smutna?

— Ja nie smutna i ja oddychalam po tan-
cu i ja marzylam , szepcac odpowiedziala i
gwaltem dobywajacesie polknelawestchnienie,

— Leontyno ty$ zmieniona od tak daw-
nego czasu, ty$ jui nie ta, co dawniej, inna
byla$ przed rokiem kiedys mi z milem wzru-
szeniem po raz pierwszy powiedziala; ko-
cham cig,
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— Przed rokiem — przed rokiem, bylam
jeszcze szczesliwa,

— Szczesliwa? ezy i Leontyna umie mo-
wié¢ nieprawde, szczesliwa bylas, niekochana
niezrozumiana od tego zimnego rostrzepane-
go Augusta; kidry jui przez lat picc truje ci
Zycie swojemi awanturami milosnemi, a prze-
ciez kiedy po czterech latach szczerej milosci
dalas sie ublaga¢, bylaies nieszczesliwa zdy-
bawszy serce co cie zrozumie¢ moglo. Leon-
tyno niesprawiedliwa jestes!

Bylam niewinna, ledwie doslyszanym glo-
sem odpowiedziala; daruj Ernescie, tys mi
dal to jedno szczeécie jakiegom wiZyciu prag-
nela. Ernescie na co$ mnie tak kochal, jabym
ciebie zawsze kochala, Bog jeden by to wi-
dzial! na coi si¢ dalam ublaga¢! ja jeszcze
dzis widze lze twojem oku, te jedne iz
w twojem oku, te jedne fze wspolczucia w
owym dniu nieszczesnym mojego wesela.

Dajmy temu pokoj, na co minione czasy
przypominac¢, nie wart August aby o nim
mysleé.

Niewart — niewart — ale on przecie mai
moj, Auguscie! o czemui nie chciale$ . . .

Leontyno, urazonym przerwal glosem Er-
nest, nie daj mi mysle¢ Zem winien twa mi-
losé¢ urazonej milosci wlasnej lub zemscie —
tak czesto mnie meczysz przypominaniem
tego nieznosnego Augusta.
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Zadrzala powtdrnie Leontyna na ten ton,
ktory sie od niejakiego czasu czesto odzywal
w mowie Ernesta, gwaltownie zatem i szyb-
ko wyjeknela,

— Daruj Ernesciejaciebie kocham —ciebie.

— Sluchaj Zycie moje mam do ciebie prosbe.
— Czego zadasz?

iqdam ’coito za wyraz iusmiech pogardy
prawie przelecial przez twarz, iada¢ i cze-
goz jeszcze mialbym zadaé, ja ciebie prosze,
ty wiesz jak niemawidze Augusta, jak mnie
gniewa ta mysl Ze on jest twoim meiem, Ze
on o kaidej godzinie przyj$¢ do ciebie motie,
ciebie sciska¢ . . .

Erneécie przestan, blagajacym przerwala
glosem. Kiedym przed piccialaty byl natwoim
$lubie, jaka zlo$¢ jaki gniew wrzal w mojem
lonie; dzi$ jest rocznica twego $lubu, twego
nieszcze$cia, rocznica ktora on za twoje pie-
niadze tak hucznie obchodzi. Leontyno iycie
moje! objal ja w pol, pocalowanie gorace
zlozyl na puklach, na czole, na oczach —
moja luba ja cie tak kocham jabym chcialze-
by$ ty nigdy razem nie byla z tym...

Ernescie zmiluj sie przestan, wszak wiesz
najlepiej Zem musiala. Erne$cie miej litosc
nademna,

Ale jui teraz nie musisz...

Moj Ernescie ja ci przysiegam ze nigdy...

Wierze, wierze, nie przysiegaj; ale dzis
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w rocznice tego dnia, w ktorym ja ledwie w
leb sobie nie strzelilem — ho ty nie wiesz co
to jest zazdrosé u mesczyzny — dzi$ wlasnie
moja luba, i zblizyl sie do jej ucha, daj
mi klucz od ogrodu ktéry kazalas sobie
oddaé.

Uderzyla sie rekami w czolo, oczy sobie
zakryla, Boie, Boie méj Boie!ii toz to mi-
10$¢? nie, nie Erneécie ani on ani ty —
przysiegam, pusé mnie.

Leontyno! to dziecinstwo, to przesady
smieszne.

Dziecinstwo, przesady, i on tak mowil —
idz sobie, idz — pusé¢ mnie panie Ernescie.

Jezeli mnie kochasz, jeielis mnie kiedy
kochala, Leontyno niegniewaj mnie.

‘Witala z krzesla i rzucila wzrok dumny 1
surowy, zapominasz si¢ panie Ernescie.

Panie Ernescie, panie Ernescie! sycza-
cym ze zlosci krzyknal glosem, zkadze przy-
chodze do tego tytulu — niewiedzialem ie
moje miodowe miesiace minely.

Boze, Boze! zajekla Leontyna i ukryla
oczy w dloni. Zagrzmiala muzyka z salonu a
Ernest zacisnawszy tylko zeby ze zlosci pu-
s$cil smiech przeciagly, szyderczy i wyszed!
z gabinetu. Dlugo jeszcze siedziala Leontyna
w oknie a kiedy powstala i weszla do balo-
wej sali drzacej od wesolej mazura nuty, nie-
ma twarz byla tak gladka jak gdyby palcem
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smierci rysy przeciagniate byly usmiech tylko
czy kurcz przelatywal po twarzy gdy odpo-
wiadala na grzeczne zapytania. Zagrano ga-
lopade , kto ja wtenczas ujrzal krecaca
sie, lecaca po powietrzu, ledwie ziemi do-
tykajaca krzyczal: cudownie, lekko jak syl-
fida,

Bal ustal; porozjezdzali si¢ goscie wy-
noszac z soba przedmioty do dziennych ro-
zmow i do marzen nocnych; po drugiej tylko
stronie salonu w pokoju Augusta trwa jesz-
cze zabawa. Kilkunastu mlodziezy z rospalo-
nemi oczyma, ubiorem pomietym od tanca i
wina siedzi przy kartach; stol jeden caly po-
kryty wyproinionemi butelkami, porumie-
nione graczow policzki, pot $ciekajacy po
czolach, mowa krzykliwa, urwana, skacza-
ca dowodzi Ze za gleboko zajrzeli w kielichy.
Pijani siedza nad kupami zlota, niedbala re-
ka rzucaja garécie zlota na pogiete karty ; cza-
sem milczenie osiadzie glebokie, przerwane
niecierpliwemi ruchami graczow i wylecikar-
ta z rak bankiera; wszystkie oczy na nia
zwrécone nabiora dziwnych okropnych wy-
razow, i powstaje wrzawa, $miechy szalone
przenikliwe wygrywajacych krzyk niesforny,
pof przeklenistwa a pol ryku bydlecego, prze-
grywajacych, i réinotonna mozaika wykrzy-
knikow obojetnych widzow, ktorzy w okolo
stojac oblokiem z cybuchow okrywajatescene
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cala, Pierwszy bankier wytrzeiwil sie w wi-
doku zlota, co szalenie, kaprysnie przewala
sie z rak do rak; bankierem byl August, wy-
grywal bez pamiceci i ciagle nowe kupy zlota
i banknotéow leca w bezdenna przepasé jego
szczescia dzisiejszego — smieje sie, wrzesz-
czy, zartuje z przegrywajacych, sypie dow-
cipami; naprzeciw niego siedzi najtrzeiwie-
jszy z calego towarzystwa Ernest, pil i on
wiele, ale czy glowa mocniejsza czy usposo-
bienie dzisiejsze gniewliwe, milczacy z za-
cisnietémi ze¢bami siedzi naprzeciw szczesli-
wego Augusta; okiem tylko na pol pijanem
na pol gniewnem rzuca naniego; gdyby mogl
onby go zabil tym wzrokiem a przynajmniej
stopil, popalil te kupy zlota, banknotow.
Sam nie gra, bo raz w cnotliwym zapale
przysiagl ojcu Ze gra¢ nie bedzie, ale nieraz
mimowolnie zadrgala mu reka do tej Iub owej
karty i rzecz dziwna, kazda zamysélona wy-
grywa gdy tymczasem wszyscy kolo niego
przegrywaja i wzmaga sie w nim che¢ do gry;
im wiecej August wygrywa tem silniejszy in-
stynkt, tem szalensza cheé gry. Jeszcze sie
wstrzymuje, nawet zarty Augusta ku sobie
zwrocone z zimna krwia przyjmuje i lakoni-
cznym »niegrame« na nie odpowiada; aby sie
zagluszy¢ wypil juz z dziesieé¢ kielichow wina
i przepil wszystkich, wyscignat wszystkich,
srod wytrzezwionych upil sie, a szczescie
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Augusta coraz wieksze, drga reka do kart,
szaleje za gra nie za zlotem, ale aby toszcze-
scie przemodz, to szczescie znienawidzone-
go Augusta. Niemoze sie juz utrzymaé, sza-
lony instynkt dzwoni mu dukatowym glo-
sem: dama, dama, szelesci banknotami dama.

— Attendez, krzyknal az sie wszyscy obej-
rzeli. Dama sto dukatow.

Ha, ha, ha, ity przecie moj Ernescie,
iycze szczescia; trzeba bylo na waleta, wi-
dzisz wygral, ale ty masz cudowny instynkt
— ha! dama przegrala.

— 4 rebour!

— Pauza milczenia — placisz trzysta. Pol-
knal kielich szampana Ernest, juz nie wie co
sie z nim dzieje; wyjmuje pulares rzuca parg
papierow na stol. Lapa, krzyczy chrapliwie,

— Uparl si¢ na dame. Przegrasz Ernescie,
Damy wkartach to nie whuduarze, krzycza mu
w ucho. On milczy oczami tylko pociaga za
kaidym ruchem Augusta.

— Przegrala dama szeséset dukatow.

— Stoi, tylez, krzyknal przytlumionym
glosem i tylei mazo.

— Az reka zadrzala bankierowi, az gra-
jacy powstawali, widze glowy powyciagali a
milczenie trwa glebokie, tylko Ernest jedng
reka bebni w stél a w drugiej ciénie proiny
Kieliszek.

— Daj pokdj, przebaknad August, zapa-
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lasz sie, dama czwarta moze przegraé, wdru-
giej talji moiesz sie odegrac.

— I jezscze drugie tyle mazo, krzyknad
z wsciekloscia Ernest zgrzytajac zebami, a
kawalki kieliszka krwia dloni powalane po-
toczyly sie do zlota.

— Zastanow sie, to wielka summa, to
majatek prawie.

— Czy iartujesz, czy tchorzysz? — po-
cizggnal August i dama przegrala. Widzisz,
mowilem,

— To nic; rzucil mu banknotow kilka-
nascie, juz ich nie mial wiecej w pularesie a
graé chcial koniecznie.

— Co za szalony! idz spa¢. Z gry dla za-
bawy robisz gre szalona, krzycza mu w kolo,
a on tupnal tylko noga az si¢ kilka dukatow
posypalo ze stolika na podloge.

— Le jeu est fait — tout va — zimno ode-
zwal sie August zloZywszy wygrane bankno-
ty i nowa wziawszy talje do reki.

— Dama tysiac dukatow!

— Pojrzal August na niego, zatrzymal sig
chwile i pociagnal. »Przegrales, obojetnie
powiedzial.

— A4 rebour!

— Daruj méj Ernescie ale ja nie gram na
kredyt; dam ci jutro rewanz ale bez pienie-
dzy gra¢ nie bede — daj dzi$ pokdj, jestes w
nieszczesciu. Messieurs tout va!
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— Na moje slowo niechcesz...

— Nie, nie gram bez pieniedzy.

— Bo$ wygral nedznych pare tysiecy du-
katow, wiec Zal ci je nazad przegraé — bru-
dnys$, brudny.

Pijany jeste$ i szalony, zimno i oboj¢tnie
odpowiedzial August.

— ZLyskawica strzelil z oczu Ernest, z¢-
by mocniej jeszcze $cisnal, pot mu ciekl z
czolai przelecial przez usta jadowity usmiech,
Ja pijany, ja szalony! dobrze wiec na gotow-
ke gram, ja ci gotowizne trzymam. Na damg
stawiam Zone twoje przeciw tysiaca dukatow.

— Co to! ha, ha! upile$ sie, $miech i
wrzawa w kolo.

— August zbladl, zerwal si¢ z krzesla i
wyciagnal reke jakby chceial porwaé za piersi
Ernesta, Upamictat si¢ jednakze i siadajac
zimno powiedzial: nawet i na pijanego za
gruby Zart,

— Zart, to u ciebie Zart moj mily Augu-
$cie — na dame stawiam gotowke wlasnosé
moje, twoje Zone.

— Wszyscy sie porwali by zatrzymaé
Augusta, ktory pieniac si¢ ze zlosci wycia-
gnal obiedwie rece na Ernesta.

— Klamiesz niegodziwy.

— Ciagnij bankierze! krzyczal dalej zim-
ny w szalenstwie swojem Ernest, trzymam
na dame wlasnosé¢ moje, twoje zone, warta
tysiaca dukatow — ciagnij.
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— Klamiesz ryczal wyrywajac si¢ Au-
gust.

— Masz gotowy pieniadz , chciales go,
zasyczal Ernest jak gadzina i rzucil na stol
wyjete z pularesu miniature Leontyny i kilka
jej listoav roztwartych.

— August rzucil na nie okiem, snadz po-
znal bo sie porwat za glowe, potem chwyecil
za miniature i listy, tracil stolikiem az sig
zloto potoczylo po calym pokoju, rzucil wzrok
wsciekly na Ernesta. Ztoba niegodziwy jutro
i wylecial z pokoju.

Smiechem szyderczym, gloénym odpowie-
dzial pijany Ernest; wszystkich zastraszyla i
na $kro$ przenikla ta scena, w milczeniu wy-
trzezwieni prawie wybiegli do swoich poja-
zdow i smiejacy sie Ernest z niemi. Leonty-
na pozegnawszy gosci swoich wbiegla do sy-
pialni. Nicsie prawie w niej nie zmienilo od lat
pieciu, lozko tylko Augusta zastapita kolyska;
siadla jak owej nocy na krzesle w pol oswie-
cona swiatlem gotowalni, w pol zaciemiona
cieniem kotary; wszystkie w Kolo niej te sa-
me przedmioty, twarz jej tylko zestarzala sie
cierpieniem i $wiadczy o dlugich godzinach,
miesiacach, latach, ktore od owej nocy prze-
lecialy ! na niej chronologja jej marzen samo-
tnych, rozpamietywan i cierpien. Leontyna
nie przebyla wielkich nieszczesé , jej Zycia
nie pokrzyzowaly wielkie znaczace zdarzenia,
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ona nie poniosta tych strat ogromnych, za-
bijajacych; jej cale zycie bylo proste i zwy-
czajne domowe drama, nieszczescia, wyda-
rzenia byly drobne, pokojowe, nie wycho-
dzily za obreb mieszkania, a straty byly zu-
pelnie wewnetrzne, Ona w sobie tylko przez
dlugich pie¢ lat tracila jedno uczucie po dru-
giem, ale w takiem sercu jak jej, uczucia,
marzenia, nadzieje byly calym swiatem, byly
‘V'l)l:}tane w nerwy, w krew; ona tracac je
tracila codzien garscie lat swoich. I to Zycie
na zewnatrz niczem prawie sie nie objawialo;
czasem bledsza smutniejsza czasem; chwila-
mi szalenie wesola, kilka Zzylek wiecej pod
okiem, kilka marszczek kolo ust, to wszy-
stko — nikt jej nawet nie pozalowal; ale za
to wewnatrz, kto zdola wyrazié cale iycie
kobiety spaczone, podeptane, wszystkie u-
czucia niezrozumiane, pogardzone, podepta-
ne, wszystkie te drobne prawdziwie spilkami
klujace cierpienia.

I tak przecierpiala lat pie¢, ale nigdy mo-
ze nie doznala takiego uczucia z jakiem wpa-
dla dzisiaj do sypialni, chwilami tak sie jej
meciw glowie Ze sie szalenstwa boi, tak drzace
i $cisnione jej serce Ze sie jui umrze¢ spo-
dziewa; ona marzy niby, ale jej mysli tak sie
pomieszaly w takim bezladzie tafncuja i ska-
cza, ie je] wszystko w okolo, wszystko co
przeszlo i co teraz dolega wydaje sie byé jed-
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nym, dlugim, bolesnym snem. Raptem mu-
siala jakas jadniejsza w glowie blysnaé mysél,
zerwala sie¢ z krzesla, zaszelesciala strojna
suknia i zapatrzyla sie na kochanego Alfre-
dzia. Patrzy na jego czolo, oczy, usta ma-
lenkie a wzrok ktorym zdaje sie rozbiera¢ ca-
le twarz dziecka jest oblakany prawie; a na
czole rospacz, na ustach kurcz spazmowy a
w sercu — ktoZ odgadnie to jedno z tysia-
cznych uczué co si¢ po niem krzyiuja. W ta-
kim stanie zastal ja August; silne uderzenie
drzwiami zbudzilo ja, obrocila twarz od ko-
Iyski trzymajac ja rekoma przez instynkt ma-
cierzynski. Raz tylko pojrzala na Augusta i
czy twarz jego wyrazala z czem przyszedl,
czy chwilowe przeczucie zagadalo do niej,
zrozumiala do razu jego przyjscie, zgadia ca-
Ia rzecz; z niemym wyrazem na twarzy cze-
kala na slowa Augusta ktore jej maja moze
cala przyszlosé odsloni¢ a taka dziwna spo-
kojnosé¢ osiadla, ie kto by znal jej cierpienia,
kto by znal jej stan caly zadrzalby ze strachu
— byl tam spokoj rospaczy, silne postano-
wienie i spokojnos¢ czy niewinnosci czy za-
twardzialego wystepku. Przeciwnie zas Au-
gust byl nad wszelki wyraz poruszony, tak
raptem przeskoczyl z myéli swobodnych do
uczucia cierpkiego, tyle wypil dzisiaj, iz
gniew, oburzenie i uczucie nawet wyisze holu
wewnetrznego goraczka rostlaly w jego lonie,
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On smial si¢ tyle razy z mezow co byli w je-
go polozeniu, on nawet w swoich filozofi-
cznych chwilach uciekajac przed wlasnem
sumieniem tlumaczyl sobie Ze to smiesznosé,
przesad towarzyski, ale bo pewien swojej Zo-
ny ktora sie szalenie w nim kocha, pelen mi-
losci wlasnej ktora takiejnie dopuszczala my-
sli, nigdy siebie samego nie mogl w takiem
wystowié¢ polozeniu. On jezeli sie kiedy nad
tem zastanawial, to byly tylko slodkie mar-
zenia o przeszlych roskoszach, z pomiedzy
ktorych w wonnym lulki obloku smiat si¢ do
niego uroczy obraz iony, ktora tak $miesznie
tak glupio w nim zakochana i podchlebiata
mu ta mysl. Co sie z Zony sercem dzieje on
ani czasu nie mial w to wchodzié¢, to tylko
pamietal ie nieraz musial sie $mia¢ z tych
naiwnych wyskokow jej zapalczywej milosci
— a to tak stodko, tak milo by¢ kochanym
cho¢ sig nie dzieli tego uczucia. Tak rapto-
wnie tak publicznie trafilo go to nieszczedcie,
iz teraz dopiero poznat jak kocha ione, przy-
najmniej zdaje mu sie iz w tej chwili zapalu
bylby wstanie rozedrzeé¢ niewierna — jego
drobne, malo znaczace uczucia zolbrzymialy,
zeszlachetnialy w tem nowem dla niego cier-
pieniu.

I przystapil do niej spokojniej nii sam sieg
spodziewal, bo juz w tem chwilowem na-
tchnieniu zrozumial ie wigcej na niej zrobi
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wrazenia spokojny na pozor ale mocno uczu-
ty zarzut, niz najgwaltowniejsze rzucanie sig.
Znasz te listy? zapytal tonem krotkim.,

Nic nie odpowiedziala, oczy tylko wle-
pione w listy przed nia trzymane wyrainie
wyznaja,

— Twoje milczenie, twoj wzrok mi wy-
starcza. Leontyno! na Boga powiedz jeszcze
jedno stowo, jedno tylko, ja uwierzg to po-
twarz, szkaradna potwarz — to okropnie!
tyby$ mnie zdradzié¢ miala ty$ mnie tak ko-
chala, prawda Leontyna ty$ mnie kochala!

Leontyna porwala sie za glowe. Kocha-
fam! kochalam! i kocham, kocham cie jesz-
cze! krzyknela tak przerailiwie a tak wymo-
wnie Ze nie mogl August nie zrozumie¢ glosu
prawdy. Biedna Leontyna w tej chwili obu-
dzila sie z oslepienia; w tej chwili styszac
czulsze stowa Augusta zrozumiala Ze jej mi-
los¢ dla Ernesta zludzeniem byla,

Nie to by¢ nie moze, tybys miala rownie
innym kobietom zdradza¢ mnie, tyby$ miala
jak te wszystkie roztrzepane, zalotne kobiety,
na lonie kochanka zartowaé z meia. Leon-
tyna, ta Leontyna co mi tyle razy milosé
przysiegala, co tyle razy sie skarzyla na mnie
Ze ja nie czuje twojej milosci, Ze ja ciebie nie
tyle kocham — i ty mialaby$ z Ernestem!!
Zapalal si¢ August coraz wiecej im wiecej
moéwil, w tej chwili byl zupelnie szczery, ho

16
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to przykre uczucie wstydu i urazonej miloéci
wlasnej rozognione winem Dbral za uczucie
miloéci zdradzonej. Leontyno! ja ciebie za-
wsze kochalem, byé¢ moze ze dawniej tys spra-
wiedliwie mi zarzucaila pozorna oziemblosé,
ale widzisz to bardzo naturalne, mys$my sie
razem chowali, ja cig z poczatku jak siostre
uwazalem, a potem ja bylem mesczyzna, na-
sze usposobienia roinily sie — ale ja ciebie
zawsze kochalem, Leontyno ja ciebie z du-
szy kochalem.

Tys$ mnie kochal Auguscie, ty$ mnie ko-
chal, krzyknela z najwigkszem nateieniem,
oczy na niego wypatrzyla a na wierzch wy-
biegly a rekami trzymala sie za gorace czolo,
usta spazmami pokurczone drgaly.

— Leontyno gdyby kto przyszedl i po-
wiedzial Ze$ ty niewierna, gdyby najszczer-
szy przyjaciel, gdyby moj ojciec rodzony,
sie przysiegal ja bym nie wierzyl nikomu, bo
ja w tobie mialem ufmo$¢ zupelna, ufnosé w
twoje dla mnie milosé¢, ufnosé¢ w te lata nie-
winne razem przepedzone — tys mnie miala
za nieczulego. Nie Leontyno! ja dzi$ pamie-
tam jeszcze sceny naszych lat niewinnych,na-
sze zabawy, twoje serce dziecinne, poczci-
we kochajace — powiedz ie nie prawda, tego
klamce zabije, ja ci uwierze bo cie szczerze
kocham.

— Ty mmnije kochasz, ty mnie kochasz,
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krzyczy Leontyna i bije sie w czolo. T'e czule
wyrazy, prawda zapalu strzelajaca z oczow
Augusta zabija ja.

— 1 zeby$ mnie byla powiedziala: Augu-
$cie ja cie juz nie kocham, ty$ dla mnie zi-
mny, tys mnie zniechecil! jabym ci do nog
upadl, ja bym cie¢ przeprosit; bo widzisz ja
rostrzepany, przyzwyczajony do Swiatowego
iycia, ja mam wiele do zarzucenia sobie —
ale tak walié¢ wstyd na glowe moje, hanbié¢ na-
nazwisko moje, rozedrzec serce moje — wszak
to nie prawda Leontyno, powiedz, oszukuj
mnie! ja ci podzigkuje i bedziemy Zyli szcze-
sliwi — ja bylem rozwiazly rospustny ale
ciebie Leontyno, Zono moja nad iycie ko-
chalem, jabym dla ciebie byl wszystko po-
rzucil ale si¢ ty odemnie oddalilas, jam to
obojetnosci twojej przypisywal. Leontyno!
czy kochasz mnie jeszcze? ja ciebie kocham,
tys dla mnie wszystkiem, mojem szczesciem
calem, moja stawa, moim aniotem....Leon-
tyno kochasz mnie?

— Ona jui szaleje, w jej Ionie spazmy...
tego jui wytrzymaé nie moze, on mowi do
niej stfowy jej wlasnemi, on mowi prawdzi-
wem miloéci uczuciem...on ja kocha, ona
by mogta by¢ szczesliwa — i kurcz $cisnal
serce, szalenstwo przemawia w glowie, mie-
sza wszystkie przedmioty, i przychodzi jej
w te] chwili na mysl rozmowa przed piecia

16 *
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laty w ktorej onate sama do niego slowamo-
wila, a on dzis do niej — i szalony, spazmo-
wy, przerailiwy émiech ja porywa i dobywa
sie gwaltownie z piersi. Ty mnie kochasz!
cha! cha! cha! ja ciebie blagalam, tys si¢
smial Auguscie, to pocieszne, cha! cha! cha!
ty teraz tu przedemna — Auguscie to $miesz-
ne cha! cha! cha! Auguscie kochaj mnie!
ja ciebie kocham jak Boga, jak szczescie,
cha! cha! cha! Leontyno kochaj mnie, ja
ciebie kocham, cha! cha! cha!

— DPrzestraszyl sie August, przyskoczyl
do niej i wola wucho z szczerym, bolesnym
wyrazem. Leontyno opamietaj sie — kochana
Leontyno! iZycie moje ! zapomniane wszystko,
ja ciebie kocham.

— Ty mnie kochasz, cha! cha! cha! —
kochasz; cha! cha! cha!

— Leontyno! zmiluj si¢ przyjdz do siebie
blagam cie zaklinam cie — i klakl przed nia.

— A onatarzasie poposadzce w balowym
stroju, Ty mnie blagasz, cha! cha! cha! za-
klinasz, ty kleczysz , cha! cha! cha!

— Moje zycie ja w nic nie wierze — to
potwarz, patrz! dre te listy, niech przepadna.
August sam nie wie co robi, widok spazmow
okropnych, tego smiechu strasznego co tak
przerazliwie rozchodzi si¢ po cichym pokojn
tak go wstrzasl i poruszyl, ie mimowolnie
Izy mu sie puscily.
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— Ty placzesz Auguscie, cha! cha! cha!
placzesz, to smieszne, cha! cha! cha!

— Moze sobie i przypomnial w tej chwili
scene przed laty pieciu, zadrzal okropnie a
tak ‘réine i niezrozumiane uczucia przepel-
nily mu serce, Ze mu Iono rozeprze¢ grozily,
glosne Ikania dobywaly sie z piersi, 1zy roz-
czulenia, Zalu ciekly po licach ... Okropne
bylo milczenie w pokoju przerywane tylko
Ikaniem i ptaczem Augusta zalosnym, a prze-
razliwym, szalonym émiechem Leontyny ; mu-
sialo to by¢ okropne bo sie az dziecko prze-
budzilo i krzyknelo z przestrachu. Przyszedl
nieco August do siebie na ten krzyk, porwal
dziecko, cisnal do lona matki a sam krzyczal
jej wucho glosem przezkaniaprzerywanym:
Leontyno! ycie! aniele! patrz to twoj Al-
fred, to moj Alfred, to nasz Alfred, zmilyj
sie Leontyno!

Ledwie uslyszala Leontyna, niewyrainie
zrozumiala i ciagle w spazmicznym smiechu
wykrzykiwala: to nie twoj, to nie twoj, cha!l
cha! cha! to moj tylko Alfred! cha! cha! cha!
to nie twoj Auguscie, cha! cha! cha! —Kilka
jeszcze konwulsyjnych s$miechow wyrwalo
si¢ z lona zmeczonego i uderzyla zemglona
glowa o drewniana posadzke. To okropnie !
to strasznie! krzyknal tkajac August — rzu-
cil dziecko w kolyske i wybiegl jak szalonyz
pokoju...I milczenie zostalo giehokie —mat-



180

ka lezala bez czucia a dziecko zadrzemalo
spokojnie.

111

A potem — w kilka dni Leontyna umarla
na familijna po matce odziedziczona spazmo-
wa slabosé, a August po zdybaniu sia z Er-
nestem z kula w nodze pojechal do Treczyna.
Przyszedlszy do zdrowia wierny radom oj-
cowskim wyjechal do Paryza ksztalci¢ sie na
ministra; stary szambelan wychowuje wnuka
o ktorym August nigdy nie spomina na zu-
pelnie nowy polityczno-dyplomatyczny spo-
sOb. A Ernest...lecz na co6z o tem mowié;
wszyscy wiedza jakilos Ernestow, jakie uczu-
cia w Ernestach.

Jozef Dzierzkowski.



Goseinose

Goécinnoéé znamionujaca tyle szlachetny rod
Slawian 2) w najwiekszej czci byla u naszych
przodkow, proste oni mieli przyslowie ale
go czuli w prostocie duszy i obyczajow :
»Go$¢ w dom, Bég w dom

Uprzejmosé domowai cheé¢ usluzna gospo-
darza tak byly znajome, Ze stara przypowies¢:

»Kiedy gospodarz na ganku, niema goéci doma¥
maluje najdokladniej baczna troskliwos¢ iza-
jecie w goscia w przyjeciu. Ojcowie tez nasi w

') P.-WL Wojcicki znany zaszczyinie w nasze]j lite-
raturze jako wydawca: pamigtnikéw Kiliriskiego,
Guélarza — jako Autor przystéw narodowych i po-
wiesci Kurpie, zhieral od dawna materjaly do ulo-
zenia starozytnosci polskich i z tego dziela niniej-
sza rosprawa wyjeta, Cieszymy si¢ stodkq nadzie-
ja ze P. Wojcicki zbior swoj tak wainy pod kaidym
wzgledem , tak mocno wszystkich obchodzacy,
wkrotce oglosi¢ zechce.

Prz. Wyd.
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przystowiach zostawili przepisy niejako i dla
gosciaidlagospodarza; pierwszemu zalecano:

— Gospodarza w domu nie czestuj, cze-
ladzi mu nie poj, Zonie sig nie zalecaj.

— Gospodarza w domu trzeba sluchaé.

— Kto do cudzego domuwnijdzie, gospo-
darskiej woli dogadza¢ musi.

— Gdzie cig radzi widza tam nie czesto
bywaj a gdzie nie radzi, tam nigdy.

I gospodarz domu mial przepisane pra-
widla: gospodarzowi trzeba by¢ gluchym i
Slepym; — w dom przed gosciem, w domn
za gosciem, — majac goscia w domu nie
tzyn z czeladzia gomonu ©);—przed gosciem
zony nie chwal, czeladzi swej nie zalecaj, z
koniem sie nie popisuj.

W starozytnej Polszcze, gdy kazdy nie-
mal szlachcic przesiadywal na wsi, a jedynie
go tylko sejm lub sejmik, albo zjazd jakowy
powolywal do miasta, lub na wyprawe do
obozu, uwaiano za rzecz konieczna co powi-
nien miec zawsze w domuna przyjecie goscia.

»Szes¢ rzeczy (mowi z XV, wieku przy-
sfowie) powinien miec¢ szlachcic dla goscia:
kaplon tlusty, piwo dobre, chleb chedogi,
ocet mocny i gorzalke przednia,«

Ale nie na przyjeciu samem i na karmie-
nin konczyla sie goscinnodé. Bespieczny, da-
leki od zdradzieckiego napadu mogl kaidy
wchodzi¢ w progi pierwszego domowstwa:
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znalazl tam nieochybnie oprocz posilku zada-
nego przytulek i uchrone. Nieprzyjaciel na-
wet i wrog zaprzysiegly kiedy jako godé i
proszacy o schronienie przybyl, szabla goto-
wa do zemsty w pochwach spoczela i nigdy
prawo goscinnosci ztamanem nie bylo. Da-
wna przypowiesé mowi:

wSlaropolska jest to cnota

Nikomu nie zamknaé wrota.¢
Maloz tej cnoty mamy przykladow? przesta-
ne na jednym.

Po zalaniu Polski przez zwycieskie woj-
ska Karola XII. kiedy Augusta II. zmusil do
ustapienia z kraju , krol ten przedsiewzial
niebespieczna do Tykocina podréz w towa-
rzystwie trzech tylko osob, dla widzenia sie
z Piotrem wielkim. Juz w pobliZu miasta
ujrzal Ze mocny oddzial Szwedow zastepo-
wal mu droge. W tak groinem niebespie-
czefistwie szuka uchrony we dworze ziemia-
nina polskiego. Przybywa spiesznie, ale ja-
kiei bylo zadziwienie Augusta gdy ujrzal w
osobie gospodarza (ktorego nazwiska dzieje
nam nie zachowaly) jednego z najzacietszych
nieprzyjaciol swoich. Pomieszany zaledwie
zdola wymowié: »Zadam schronienia, Szwe-
dzi w okolo! kiedy wspanialy odpowiada zie-
mianin: »najjasniejszy Panie! lubo wam nie-
przyjazny, gdy Zadasz przytulku nie zawie-
dziesz sie bynajmniej. Nigdy Polak chociaz

17
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nieszcze$liwego nie zdradzil swego Monar-
chy. Zadaj wszystkiego a reka i serce jest na
ustogi 'W. kr. Mci. Nie obawiaj sie niczego
po moim chyba trupie dostana Szwedzi wa-
sza osobe.« Jakoz wiernie dotrzymal stowa i
gdy minelo niebespieczenstwo, krol August
udal sie do celu podrozy swojej

Otwarto$¢, prostota i szczerosé cecho-
waly przedchrzescijanskie wieki. U pana i
kmiecia nawet stol byl nakryty zawsze, stala
tawsze flasza z napojem, czara; lezalchleb
i sol. Pierwsze powitanie ktore gos¢ od go-
spodarza odbieral, skoro prog domostwa
przestapit: »chleb z sola i z dobra wola €)« a
slowa te nie byly tylko czcza formula; przyj-
mowano zawsze szczerze, niezalowano ni-
czego bo: czem chata bogata, tem byla i ra-
da. Jeszcze i teraz lud krakowski i Sando-
mierski przy odchodnem goscia zachowuje
stary obyczaj, Ze si¢ z nim lamie kawalkiem
chleba na znak przyjaini i goécinnosci f). Co
wytykaja fraszki Sowirzala z XVI wieku:

Ze tak przed swg dobrots,
Zgstal Polak goloty,

By gstodem zdechnaé w domu
Przecie swoj chleb da komu,

Nagana takowa uswieca pamieé staroZytnych
Polakdéw: kaidy prawie w radosnem uniesie-
niu wydawal rosporzadzenia jak stary mie-
cznik Malczewskiego:
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,Skoro dom moj uczcilo takie lube goécie
I w kielich sig uderzy i niebedziem w poscie,
Gospodyui w przyjeciu niechaj si¢ nie leni,
Suto stoly zastawié nie szczg¢dzié korzeni.«

Szymon Starowolski (o reformacyi oby-
czajow) mowiac o zwyczaju podawania sobie
reki na znak przyjaini, pisze dalej: »przod-
kowie nasi ten zwyczaj wnieéli iz kto w dom
do kogo przyjedzie, witajac go reke mu daje
gospodarz, jako znak ubezpieczajacy go iz w
domu ma sie przystojnie zachowaé, iadnej
zdrady nie myélac. A kiedy odjeidza chleb
jego jadlszy, znowu mu reke przy poieganiu
daje, przyobiecujac mu za to by¢ dobrym
przyjacielem zawsze iz go czcilwdomuswoim,
a chlebem go swoim nakarmil. A gdy sie kto
niespokojnie zachowal a zwadzil albo z sa-
mym gospodarzem albo z goscmijego, za wiel-
ka mu to sromote na oczy wyrzucano, iz re-
ke dawszy zdradziecko sobie w domu gospo-
darskim poczal — ktory gdyby byl wiedzial
o takim gosciu niespokojnym, ubral by sie
we zbroje albo w pancerz i szyszak do stolu
idac a czeladce kazalby sta¢ przed soba z kno-
tami zapalonemi w pogotowiu. (Starowolski
mowi tu o knotach zapalonych do recznej
broni, w tym wieku albowiem i dlugo poéi-
niej uiywano knotow zamiast skalek.) Je-
zeli sromota bylo niegodne znalezienie sie go-
scia,, wieksza bez watpienia zle przyjecie

17 *
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przez gospodarza, W starych powiesciach lu-
du co jeszcze nie zaginely, slyszalem pomie-
dzy Goralami od Dukli i Zywca nie jedne tra-
dycje, jak zacieci nieprzyjaciele wieczerzaja
wspolnie a nazajutrz sie bija, Krazy powia-
stka o panu na Tyncu, u kidrego gdy noco-
wal rycerz mu nieprzyjazny skuszony od
djabla juz szedl go zamordowaé w snie, Ale
swiety Stanislaw stanal na progu komnaty
gdzie gos¢ spoczywal: »stoj niebaczny! —
rzekl podziemnym glosem — czyli chcesz
straci¢ zbawienie duszy? podales mu reke na
znak goscinnosci, a gdy on.zaufal i z modli-
twa usnal idziesz go zdradziecko zamordo-
waé. Za kare zle] myéli pokutuj lat siedm na
puszczy a na tem miejscu wybuduj koséciol
boiy. Pan przerazony usluchal roskazu $wig-
tego, pokutowal lat siedm i wystawil Tyniec-
ki klasztor. Taki poczatek lud nadaje stawne-
mu opactwu tynieckiemu. Zamek tyniecki
kronikarz Baszko jeszcze do slawianskich
odnosi czasow,

Na Mazowszu slyszalem powieséojednym
z xiazat, ktorym tak pogardzali Mazury, i
go zaden w dom przyjaé¢ nie chcial, dla tego
ze dziewieciu gosci swoich z ktoremi pil cala
noc, nazajutrz zabhié¢ roskazal. »Sa slady, mo-
wi T. Czacki Ze przed Zygmuntem I krzy-
wdy gosciowi czynione musial sowito gospo-
darz nadgrodzi¢, bez moinosci usprawiedli-~
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wienia siebie czy wiedzial o wyrzadzonej
krzywdzie.«

Nie tak sucho jak dzisiaj konczylo sie
uprzejme a szczere goscia przyjecie. Po przy-
witaniu serdecznem zasadzano do stolu; tam
owe proshy i przymuszania do jadla i napo-
ju, nalegania i pewna watpliwo$¢ Ze musi by¢
niesmaczna potrawa kiedy jej gosé poiywaé
nie raczy 8). Ze znanej i doswiadczonej go-
$cinnosci wszedl obyczaj, zenie do karczem,
nie do zajezdnych domow,leczprosto udawa-
no sie do domu znajomego czy nieznajomego
ziemianina, proboszcza, zktérym wnet sie
tworzyla poufalosé¢ i kaidy nie za natrectwo
to uwaial, lecz jak wyswiadczona sobie Yaske
cenil i przyjmowal najmilej. Ztad powszech-
ny zwyczaj zastawiania kilku miejsc préinych
u stolu dla panoéw Zagorskich, czyli maja-
cych jeszcze przybyé, ztad ludzkosé¢ owa ie
ktokolwiek chociai nieproszony ani spodzie-
wany wszedl tylko z szabla u pasa i czesé go-
spodarzowi oddal, mial prawo 7znim u stolu
zasiada¢. Cudzoziemszczyzna tylko jak slu-
sznie uwaza L. Golebiowski (domy i dwory,
str. 78) skapstwo miejskie, albo che¢ zaba-
wienia si¢ swobodnie w dobranem towarzy-
stwie sprawi¢ mogly ze wrota domu zawiera-
no wtenczas kiedy gospodarz i goscie zamo-
wieni siadali do stohu.

Wiek XIII i XIV. prawie do polowy XV,
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ciekawe zachowywal zwyczaje. Pomimo tak
wielkiej goscinnoéci niechciano do jednego
stolu siada¢ z ludzmi, ktorzy sie¢ pokazali nie-
dbalemi o swoje slawe (E. Gornicki); klam-
cy i od czci odsadzonemu dawano pogardy
wyraine dowody, gdyz nietylko Zze nikt u
stolu z niemi nie siedzial ale nawet przed
nim obrus krajano M. Z drugiej strony gdy
chciano szczegolriejszy daé¢ dowod dla lubego
goscia gospodyni czestowala go tortem wla-
snemi rekoma, panien dworskich lub corek
swoich, jak w pomniejszym domu uboisze-
go ziemianina, Jak tamte zwyczaje juz przy
koncu XVI wieku ponikly, tak ten istnial
prawie do XVIIL.

Coémy dotad mowili, bylo o domach szla-
chty, lubo panowie polscy nie ustepowali
ani w przyjeciu ani w okazywaniu uprzejmo-
sci dla goscia a zawsze uczta i trunkami za-
moiniej i huczniej raczyli; przeciei wpatrzy-
wszy sie uwainie w dzieje narodu dostrzega-
my mocne odcienia. Szlachcic szczerze go-
$cinny, bo to bylo w jego charakterze i uwa-
zal to za swicta powinnoséé, czestowal w co
tylko byl dom jego zasobny, nieraz i sma-
czniejsze potrawy i lepsze trunki przechowy-
wal jedynie dla swoich gosci i sasiadow 1).
Pan polski przeciwnie; chciawszy byé popu-
larnym i zjednaé¢ sobie serca szlachty mniej-
szej goscinnosé pozorna i zbytek nawet w
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przyjeciu uwazal jako cel jedyny do wynie-
sienia sie nad drugich, Panéw to polskich a
nie szlachty przyslowiem hylo:

Czapka, papka a solg

Ludzie sobie ludzi niewola.“

Bo powierzchownie unizeni, przy otwar-
tych piwnicach i suto zastawionych stolach
pomnaiali swoje stronnictwa, skarbiac la-
ske mlodszych braci, jak nazywano uboisza
szlachte’, co spijala i wina i miody, a zagrza-
na trunkiem, ujeta szczodrobliwoscia szlifo-
wala nieraz szable by podgoli¢ swego poten-
tata przeciwnikom. Ztad tei jak szlachecka
i kmiecia prawdziwa goscinnosé¢ uwaia¢ mo-
zemy za chlubna narodowa cnote, tak wysta-
wnosé¢ i uczty pandéw ochrzczone goscin-
nosci nazwa, powinnismy bra¢ za najsilniej-
sza pobudke, co kazac powoli charakter spo-
dlilo gona ostatku. Szlachta uboisza albowiem
przez trzy ostatnie niemal wieki trzymajac
sie jak mowi szlacheckie przyslowie: chociaz
klamki dworskiej, zapomniala o wlasnej nie-
podleglosci, stawala sie nieraz slepem narze-
dziem slepoty i dumy swojego pana i chociaz
w ustach zawsze: »szlachcic na zagrodzie,
rowny wojewodzie« w istocie byl wiernym
sluzebnikiem choragiewka na dachu, ktéra
nie jui wiatr silny, ale gniewne sapanie ma-
gnata poding woli obracalo. Z uplywem cza-
su i Polska doznala odmian, podrobnieli ma-
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gnaci, zubozaly ich rodziny, ale zaszczepio-
na przez nich zaraza skalala o wiele narodo-
wy charakter. W ostatnim wiekn Polski i sa-
ma goscinnoéé tak znikla Ze slusznie mozemy
z Brodzinskim powtérzyé:

* wTy dawna domdw polskich goscino i chwalo,
W co$ poszla, jakie ciebie igrzysko rozwialo!
W rychle doméw goécinnych zardzewiejs wrota,
Gdzie sig¢ wzorem, opieka odradzala cnota;

Nic tam si¢ przyjdzie garngé mlodzi narodowa,
Starte tam ojcow dzieje, przebramiala ich mowa.«

K. WL Wojcicki.



Przypisy.

®) Helmold, lib. I c. 82 o goécinno$ci Slawian tak pa-
wiada: (Experimento ipse didici, quod ante fama
vulgante cognovi, quod nulla gens honestior Slavis in
hospitalitatis gratia.»

) Hospes venit, Christus venit — przypowiesci polskie
S. Rysirskiego 1619 r.

) Swaru — klétni — zwady.

) Z rgkopisu wspélczesnego.

) Rossyanie przeciwnie: kiedy wechodzqc zastali sie-
dzacych u stolu ,chleb i sél¢ takie bylo pozdrowie-
nie goscia,

) U Mazuréw zachowujg tenze sam obyczaj, ale bardzo
rzadko, Do dzi$ dnia jeszcze w niektorych stronach
jak n. p. w. krakowskiem chleb z sola jest oznakg go-
$cinnodci i zgody. Stuzebny lub sluzaca jezeli odcho-
dzi od sluzby dostaje od gospodyni chleba z sola,

8) Sapieha w podrézy swojej do krajow slawiaiiskich
1802 i 1803 pisze o Morlachach jak ciagle prosza prze-
praszaja i czynia wyméwki ze zle moie sporzadzona
potrawa. ,To przypominalo mi méwi Sapieha, mile
te obywatelskie domy, w ktérych starodawna wsze-
dzie juz znikajaca zachowala si¢ goécinnosé.«

b) W starozytnem opisaniu tazni Pinczowskiej, wyczy-
tujemy :
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Przed czci odsadzonymi
Przodkowie nasi obrusy rzezali,
7 nimi nie siadali.

Przedtem kto byl niecnoty, z takim nie siadali,
Ci ktérzy sig na dobre, cnotliwe miewali.

Wszetecznie rzec co, nieprawde powiedzieé
Ktoby byl taki, niechciano z nim siedzieé.

wBo Polak sam je$¢ nic lubi, czyli u codziennego sto-
lu, czyli kiedy ma co lepszego, stad rad godciowi
gdy nie ma rodziny musi mie¢ domownika rezyden
ta, wezwie proboszcza z nimi pozywaé i bawié si¢ ro
zmowy jest mu przyjemnie.“ L. Golebiowski, Do
my i. t. d,
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Bajka.

”O szczgsny rodzie pajeczy!
Wolal pajak gdzie$ z pod strzechy,
Tobie mnéstwo muszek brzgczy
Dla pokarmu i uciechy,
Ten gmach wielki, swiat nasz caly
Nasze liny skrepowaly,

Aby jak korzen skal

Wieki wiekéw stal.

O pajagki!

Zacne plemie:

Niebo, ziemie,

Muchy baki,

Cmy, komary

Crego Zadasz, wszystko masz

Caly swiat owadéw nasz!<
A pajaki si¢ cieszyly,
Sieci swoje rozstawity,
Padaly muchy bez miary;

Wtem powoli wstaje burza,
Jakby ze snu przebudzona,
Wyciaga na swiat ramiona
I w blask gromu go zanurza,

203
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Gdzie éw gmach? gdzie wzér duziel?
Gdzie pajaki? wszystko niczem
Przed swiatla obliczem,

Ze wszystkiego gruz i pel —
A do jasnej, pigkne] teezy
Mnéstwo muszek wolno brzgczy.

Nim nam blyénie zorza jasna,
Co za grobem gdzie$ przyswieca,
Od pajgkéw w czem réZnica?

Nasza my$l: milosé wlasna,

Nasze dziela — pajeczyna,

Zycie — godzina,
A nasz swiat — ktéZ-to zgadnie?
Stowo prawdy jeeszcze na dnie. —
Alex hr, Fredro.

Do matki.

Z Zyciem na wpél-niepewnem, z smiercig na wpoél-blisky
‘Walczaca o mnie matka, gorom mnie oddaje:

Tak smgtna rodzicielka, stojac nad kolysks,

Bierze dziecie do lona i mamce podaje,

A tulgc go do siebie, chot sama w Zalobie,

»Uspokdj sig naii wola, ja czuwam przy tobie.«

Bél sttumiony calunkiem da zasnaé dsiecinie,

Bo z bolem wszystko zaénie w sercu niemowlgcia:
A czemuZ na twe slodkie o matko! zaklecia
Serce twojej sieroty ni¢ spi w tej godzinie;
‘Wszak o $ciang od ciebie i wlasnie w tej ciszy
W twej modlitwie swe imi¢ napowknione slyszy.



Matko ! bo twego syna nie sam bol rozrania,
Wie ze zycie bez lata plynie ku jesieni,

Troska siedzi na czatach u jego postania,

Bo moze krwawe jutro w pielgrzyma go zmieni;
Niedawno dziecie nauk zabrze¢klo berdyszem,
Tobie zawsze byl synem, dla innych przybyszem.

Dawniej on spal jak dziecie, mial swego aniola,
Z jego ust dziecka usty spokojnosé wysysat,
Zbudzony, to do niego o pomoc zawola,

Aniol wskazal mu niebo i znéw go kolysal;
Teraz ty$§ mu aniolem, ale gdy lzy leje

Nie pokaZesz mu nieba, jak tylko nadzieje. —

Do drzewa zasadzonego w Z..

Witasz mnie lisciem choé zima w okolo,
Jak matka wita Zalobg,

Cho¢ serce smutne ja chcialbym wesolo
Drzewko, przywitaé si¢ z toba.

Na me przybycie sadzone jedynie
Moze ci tgskno do braci;

I jam z daleka — gorzka lza tam plynie
Kto tyle jak ja utraci.

Ale mi roénij, bos ty mi zadatkiem
Tych co mig sercem przyjeli;

Ja cig obsypi¢ i nie jedym kwiatkiem
Gdy mi ich wiosna udzieli.

Bedg ci moje opowiadal dzieje,
Marzenia co si¢ przesnity,

Te krétkie chwile co zeszly w nadzieje
I na nadziei skoifczyly.

18
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Ty cicho szemraj, szemraj swoim li§ciem ,
Kiedy lzy bede wylewaé,

Ostrzei galezia kiedy obcy przyéciem
Be¢dzie chcial Zal mé] wy$miewaé.

Jak przyjdzie zima co mi serce zzigbi,
I wiosna co mnie nie zbudazi,

Jeszcze pod toba, ale trochg glgbiej
Zyé bedg zdala od ludzi.

Tylko mi roénij boé ty mi zadatkiem
Tych, co mnie sercem przyjeli,
Ja ci¢ obsypi¢ i nie jednym kwiatkiem
Gdy mi ich wiosna udzieli,
D. G. Magnuszewski,

Piesni Serbskie.
Marko i Luty-Bogdan.

Trzech wojewodéw serbskich, w rannej zorze,
Ciagng z Kossowa na krasne przymorze :
Marko z Przylipa, przy nim junosz dziarski

Z Pocerja Milosz i Rela Lazarski.

Przydroine wzgérza winograd zasciela
Zwislemi grony. Toczy koniem Rela,

I Yamie grona; a Marko doii scicha:

»Daj pokoj bracie — Relo! nie budz licha,
Gdyby$ ty wiedzial z kim ci¢ sprawa czeka,
Wzgérze i grona mijalby$ zdaleka;

Tu Luty-Bogdan....znam go! raz, ty strona
Szedlem sam na sam i urwalem gromo;
Wypada Luty-Bogdan, wzrok wyszczerzy,
Klaczq, wprost na mnie toczy; ktéZz mu zdzicrzy?
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Uciekam; Bogdan nuz za mng w przegony;
Gdyby nie Szaracz, chwycilby mnie w szpony;
Lecz wnet Szaracza za grzywg ulapig,

Swisng — daleko pozostal na szkapie
Bogdan, i patrzy Zem mu umknal; za sig
Ciska buzdygan; drasnal mig¢ po pasie,
Bracie! r¢kojeé¢ ledwie mig ubodtla,

Na kark Szaracza wylecialem z siodla,

Tak rzut byt silny; cud ze si¢ udalo
Okraczyt konia i ucieknaé strzaly...
Nieskoriczyl — jary dzied si¢ nagle zchmurza,
Cieri padl szeroko na pola i wzgérza.

Stangli — patrza — od pél winograda
Bogdan z dwunasta wojewodéw spada.

A Marko: ,bracia to Bogdan, nuz cwalem!
Jedli nie ujdziem mnalozym’ tu glowa. ¢

Lecz mu pocerski Milosz wstapil w slowo:
+O Marku — bracie! w naszem carstwie calem
Jedna mysl o nas i jezyk jednaki!

Niemasz pod sloficem jak te trzy junaki!
DajmyZ wiec glowy nasze dzi§ — a z chwaly,
Lecz ziemi nasze] nie kryjmy zakaly.«

A Marko za si¢: ,uderzmyz przymierze,

Kto wojewodéw kto Bogdana bierze?«

Milosz i Rela krzykngli sréd zgody:

Bogdana bierzem; ty bierz wojewody.«
Przypada Bogdan; za buzdygan ima,

Marko dwunastu wojewodéw trzyma,

I wracz kolejno z kazdym si¢ potyka,
Wysadza z siodla i krepuje w lyka;

Pgdzi; lecz oto! zkad si¢ tuman $ciele?

To Bogdan pedzi Mitosza i Rele,

Biale im rgce skrgpowal powrozem.

Postrzegl to Marko, strach go przeszyl mrozem,
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Zlakt si¢ jak nigdy! wige mysly pogoni:
Jako si¢ wymknie i gdzie sig uchroni?

Ale wnet na um padlo mu w tej chwili:
Wiszyscy trzej niegdy wraz mir uderzyli,
Kto z nich w niewoly popadlby sromotnie.
Wesprze go drugi i Iyka mu potnie.

Spiat wiec Szaracza i broZcem na czole
Nasadzit kolpak, zmarszczyl brwi sobole,
‘Wzniést szable — okiem z ukosa potoczy,
A tuz ku niemu Luty-Bogdan kroczy.
Stanat i w Marka wzrok przed siebie whity
Spojrzal — zadrzaly pod Bogdanem lyty,
Iten i tamten stoi jak przykuty;

‘Wredcie milczenie przerwal Bogdan-Luty:
»Mir z nami Marku! przystapmy do zgody
Puszczam twe braty, pu$¢ mi wojewody !«
Puscil; z Szaracza czaprak zdigl soboli,
Siadaja, gwarza i pija do woli!

W koiicu z Przylipa Marko sie ozowie:
wZegnaj Bogdanie! kiedy$, da-bég zdrowie,
Zjedziem si¢ znowu, znowu sté! nam suty
Zoltem zastawisz winem; zasie Luty:

»Z Bogiem ty Marku! na lasy i gory!

Raz tylkom w oczy zajrzal c¢i — raz wtory
Raczej pod ostry topor ugiaé karku;
Spojrzeé ci w oczy niechce — -z bogiem Marku !

Tetet po krotkim slychaé rozhoworze.
‘W dwér jedzie Bogdan; Marko na przym®raze.



209

Smieré Smail-beja Begzadytia.

Jeszcze zorza nie swiecila biala

Ani jutrznia nie plonila lica,

Z goér Kliczewca do grodu Skoczyca
Od Kostura Wila zawolala:

»Synu nieszczgéé Smail-beju mlody!
Czem' nie styszysz, nie drzysz na przygody?
Trzy ci wojska niosg smieré lub lyka:
Z Bialogrodu, Szapca i Zwornika,
Temu wojsku, co sig burzq wzmaga
Z Bialogrodu wodzem Szain-aga;

Co z bialego ciagnie Szapca-groda,
Nowilanin bej mu wojewoda;

Co si¢ ttumem ze Zwornika wali,
Glowa jemu, wyniosly Bej-Ali.

Whet na ciebie spadng karg bozq,
Biale dwory spalg i rozorza,

Ciebie zgubiq, 2z dymem puszczg grody;
Biada tobie Smail-beju mlody !«

Gdy to styszy Smail-bej, wnet wola:
»Biala Wilo! zamilcz; mam sokola —
Synan baszg; pokad on mi slynie,
Pokad dzieriy na Ercegowinie

Mocny Garaid, fraszka tluszcza dzika
Z Bialogrodu, Szapca i Zwornika.
Poslg listy w cztery strony $wiata :
List do Tuzli-kapitana, brata,

Niech powstaje z cala okolicg,

Gréd Gradaczac, Tuzla z Graczanica;
I najdalszej Spreczy kraniec

AZ po bialy Zwornik i Wlasaniec.

Ku Goraidu posylam list wtéry:
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Do sokola Synan-baszy, szury?),

Niech sig sciagnat Ercegowce stara,

Z Nikszyckiego grodu i Mostara.

Do Bosniakow posylam list trzeci,

Niech mi Wezyr piorunem tu leci,

I bosniackie stawi spachi; wredcie

Listem czwartym kaZz¢ w Nowym-miedcie;

Ferat-basza , Ferat-aga luty

Niech mi wioda dzikie Arnauty...*

Jeszcze moéwil a juz Skoczyé bialy

Z trzech stron mnogie wojska opasaly.

Ginie mlody Smail-bej; szeroce

Jasne luny rozwidniaja noce;

Pala grody, biorg sprzet wszelaki,

Niezliczone skarby i rumaki.

Nad mogila pylu, wschodem sloiica,

Wierna luba ranng ciszg traca ;

Codziei kroki wiodac tam tulacze

Drzy jaskulka, jak kukulka placze.
Augustyn Bielowski.

Sennacheryb,
(Z melodiji hebrajskich Lorda Byrona.)

1.

Assyrczyk na Judeg jako wilk sie miota,
Huf jego od szkarlatu polyska i zlota;
Dzirydy jego blyszczq jako gwiazd szeregi
W morzu, co falg thucze Galilei brzegi,

D)

Brat zony zowie si¢ w jezyku serbskim, rowuie jak
w dawnym polskim szura.
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2.

Jako listki po boru gdy sig stroi lato,

Wida¢ wroga proporce pod wieczorny szaty ;

Jako listki w jesieni ‘srod wietrznej poiogi,

Lezg zwigdle, rospierzchle, z pierwszym rankiem wrogi.

3.

Bo aniol smierci skrzydla wiatrami podsyca,
I w przelocie owiongl najezdnikéw lica,

I pozolkly i zmarzly 2digte snem powieki,
Serca bija raz jeszcze i stygna na wieki.

4.

I tu leiq z nosdrzami rozdetemi konie,

Lecz Zaden z nich nie parsknie, ni dumg zaplonie,
I tylko w chwili zgonu wyziong! szum bialy,

Tak zimny jak w opoki tracajace waly.

5.

I tu lezg rycerzy rozciagnigte ciala,

Skroii im rosa oblekla, zbroja pordzewiala,
Oniemialy namioty , dzwigk obéz nie wstrzasa,

I nikt w trabg nie zagrzmi, nikt z dzida nie plasa.

6.

I gtosno wdow Assura poczet si¢ uzala;
I boiyszcza w swiatyni potluczone Bala,
I potgga pohaiica mieczem nie strzaskana
Stopniala jako sniegi przed obliczem Pana.
S. Chlibkiewiez
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Gazele

1.

W kobiercu nieba ksigzyc i gwiazdy widziatem !
I gwiazdy ziemi, kwiaty rozliczne, widzialem!
I Haleb, ogréod swiata i Szyrazu grona
Rozkwitaja mi wiecznie w pamigci — widziatem!
Wodotryski podniosly srebrzyste ramiona,
Clifodniki jasminowe i roze widziatem!

Jak usta slodki daktyl i owoc brzoskwini,

I cient palmy i Basry brzoskwinie widziatem!
Jak ubarwione swigte napisy w swiatyni,

Takie miasta i takie ogrody widzialem !
Chmury im robia zawéj, krynice zwierciadla,

A murem sig¢ jak pasem obwodza — widzialem!
Na skale morskiej wieza niby mgla usiadla,

W kolo wyspy jak perly na szyi — widziatem!
Morze, domowe zwierze u nog jej lezalo,

Na nim kaiki, wodne komary widzialem!
Oblicze slorica w lonie jego si¢ rozsmialo.
Mysli poetéow, cuda powiesci widzialem !

O Zulejko ! jam wcuda bystre topil oko,

A w blasku écz twych zmruZyl, choé¢ fjolek widzialem
Harem lokéw, ust réza, zawladly szeroko,
Jako lampe zdmuchnigty pamigc my widzialem ;

I w duszy tylko ciebie, w swiecie — nic widzialem!
2
Slodkie Hafiza wiersze — usta twoje,

Wonne fijotki — krgte loki twoje,
Oczy zamglone — duszy rozbéjnicy;
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Srebrng tablica lube czolo twoje;

Ja jak z Koranu czytam z tej tablicy.

Ogréd réZany, snieZne piersi twoje ;

Bagdad na wiosng, srod sadow tysigca
Umalowany sloficem — myéli twoje;

A sny — jaskolka wody muskajaca,

W twej twarzy — Allah! czytam cuda Twoje!

3.
Was o gor glowy snieg turbani wiecznie,
Na mojej twarzy jesiert smutku wiecznie;
Dla was zdré) w cieniu wielblady spragnione,
Posucha serce wypala mi wiecznie —
A myéli moje ptaki wyploszone
W ciemnej pélnocy — plataja si¢ wiecznie.
Widz¢! namioty pielgrzyméw rozbito ,
Piesni ach pie$ni szukam w piersi wiecznie.
A piersi moje wyschlych wod koryto.
Ty tylko luba w mym umysle wiecznie,
Kawg jest pamigc o tobie; zapala
I snu zaslong zdziera z powiek wiecznie;
Marzenia moje , ramiona korala,
‘W morzu twych cudéw snujace si¢ wiecznie,
1 wiecznie szumia w mych ustach wyrazy,
W nich jak kwiat w paczku, twoje imi¢ wiecznie
I oczy moje jak graniczne glazy,
Przed twojg twarza bgdg staly wiecznie.

4. ).

Storice ukryj twoje jasne lice,

Bo nie blyszczy jako jego lice;

') Ta i dwie nastgpne gazele tlumaczone s3 z pogzji

Mahmuda Baki Effendego, jednego ze znakomitych
19
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Nie rozwijaj paczku twe zawoje,
Od roZanych li§ci, swieZsze lice;
Nie bylo by w sieci serce moje,
Lecz warkocze tak lube jak lice;
Pot perfami wystapil z pragnienia,
Chl6d jasminéw nie milszy jak lice;
O! nie wyjdzie Baki z udrgczenia,
Bo go mniszczg i rzgsy i lice.

5.

Lice najswiezszym listkom réZy réwne,
Czystemu winu ust rubiny réwne;

Znamie miloéci u pigknego lona,
Najiywszym blaskom slorica swiatéw réwne,
Prég twoj, swiagtyni slawnej Salomona,
Oblicze Mekki koéciolowi réwne;

A ciemnej nocy, lokéw skrety czarne;
Swiatlu ksigZzyca, swiatlo lica réowne;

Baki! swiat zludg, wszystko czcze i marne,
Roskosz i bole$é¢, snom pierzchliwym réwne.

6.

Slowik powiesci zaplakal w ogrodzie,
Teraz czas roskosz, bawcie si¢ w ogrodzie!

poetow tureckich. Umar! on w ramazan r. 1008
(1599 po Chr.) Jakkolwiek poezja turecka wydaje
si¢ byé tu-owdzie przesadzona dla uczucia zacho-
dniego, ztem wszystkiem sadzjlem Ze czytelnicynie
wezmyq mi za zle Zem ich pierwszy, choé w drob-
nej czgéci, obeznal z poety narodu, z ktérym nie-
gdy sasiadujac, rozliczne miewaliémy stosunki.



Niech was rado$éi obejmie dzien zloty;

Wezlem przyjazni hijacynt w ogrodzie,

Oskrobaj z serca skorupg zgryzoty,

Jak czyste piersi, tak czysto w ogrodzie;

Po polach kwiecia migaja uploty,

Jak w planie nieba gwiazdzisto w ogrodzie;

Tu czekaj roskosz i wonnej pieszczoty,

1 pies¢ si¢ stodko, jak trzeba w ogrodzie.

J. hr. Dunin-Borkowski.
Objasnientia

Gazela, al ghazal "po arabs. jest rodzajem poezji
wschodniej , mianowicie od Perséw lubionym. Rozmai-
tej tresci moga byé gazele, najpowszechnicj jednakie
milo$é opiewaja. Takiemi-sa Hafiza, Saadego i innych.
— W gazelach mistycznych odznaczyl sig DZelaleddin
Rumi.

Szyraz miasto w Persji, stawne urodzeniem
Hafiza i Saadego. Znajduja sig tu ich groby, a grobo-
wiec Hafiza szczeg6lniej czezony, — Co wiosny odwie-
dzajac go mieszkance Szyrazu, wiericzg kwiatamij tu
w cieniu cypryséw czytaja pieszczone Hafiza poezje mi-
Yoscig i winem tchnace, graja w szachy i tytud palg. —

K aiki gatunek czélna, jakich jest mnéstwo w Stam-

bule.

L egluga
Chodz kochanko, chod% na morze
Wiater w Zagle dmie,
Nowe gwiazdy, nowe zorze
Beda witaé cig.
Miniem porty i zatoki,
Kotwig rzucim na obloki
Precz od ladu, precz,

19 *
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Kto ma duszg¢ niewolniczg
Temu swiatem lad;

A nam stropy nieb graniczq,
Krélem wiatr i prad,

1 bez swiadkéw tu kochanie,

Tajemnicze jak otchlanie
Chod% kochanko, chod%!

Czasem siadzie na maszt mewa
Wiesci niosacz ziem:

Ze tam wicher lamie dszewa
Niesmucim si¢ tem;

Co nam burze, co nam ziemie!

Tu swiat nowy — ludzkie plemie
Chodz na morze, chodz.

Lucyan Siemiedski

Skrzypek na ksi¢zycu.

Nieuwierzycie, kochani moi
Jak ona rada sig piedci,

Jak niezréwnany jej dowcip niewiedci
Kiedy chce pieszczot wydaé si¢ z tem boi.

Jednego pomng letniego wieczora
Siedzimy sobie tylko we dwoje

Jakiej$ glebokiej zadumy zmora

Spadta na uszy i mysli moje,

I zapomnialem, przyznam si¢ szczerze,

Ze mam kochanke przy boku.

Nad nami ksigeiyc w calym uroku

Jasnial na czystym szafirze.



Przed nami ogrom cudnej okolicy
Oblany nocy miesigcznej ogniami
Lezal w tem pierwszém drzemaniu dziewicy,
Ktore niekiedy drga milosci snami;
Alem ja na nie nie dawal baczenia
AZ mig jej glosek wyrwal z zamysélenia.
— Sliczna noc! rzecze moje dziewczatko,
I najéliczniejszy ten krag ksigZycowy!
Ty nie wiesz luby, on mi jest pamiatkg
Wainej, o! bardzo wainej rozmowy;
Znalam ja pewng dobrg staruszkg
Gloéng w naszych stronach wrézke.
Bylismy wlaénie jak dzisiaj sami,
Jak dzi$, gonilam ksigiyc oczami,
Bo od dziecilistwa mojego
Dziwniem lubila, nie wiem dla czego
RozwaZaé jego obloczek.
W co sig tak patrzysz panienko?
Zawola na mnie wréika,
W twoich oczkach cala duszka,
Jak Zeby przez to nieba okienko
Smial si¢ aniolek do twoich oczek?
— Nie matko, ale powiedz co znaczg
Te niby chmurki w ksigZyca suybce ?
— — Roini, réinie to tlumacza,
Ale madrzy powiadaja
Ze to jest czlowiek itrzyma skrzypce
— Grajai te skrzypce? — a jakZe grajg!
— Jakbym ja rada slyszeé to granie!
— Ty jui je styszysz moje kochanie,
Tylko Ze jeszcze nie znasz si¢ na niem,
Wiszak prawda lubisz noc takg jasng
I przebylaby$ calq niespaniem ,
Dopoki oczy ksigiyca nie zgasng?
Tobie si¢ zdaje Ze blask promyka,
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2e swieZodt nocy twoje dusze dratni,

A to tych skrzypcéw muzyka,

Péiniej poslyszysz wyrazniej,
— O matko moja kiedyZ to bedzie?

— Kiedy noc taka jak dzisiaj nadejdzie,

A ty sigdziesz do ksigiyca,

A przy tobie chlopiec siedzie,

A w chlopczyny tego lica

Ten z ksi¢Zyca skrzypek wejdzie,

A chlopiec w ogniu, w milczeniu,
Wecisnie swe usta mi¢dzy dlonie twoje

A ty mu glowg oprzesz na ramieniu,

A bedzie to poeta! w dwczas dziecie moje
Zrozumiesz ksigZyca granie,

Bo skrzypek z ksigiyca

Bedzie...begdzie przy tobie jui...

Lube dziewicze zmieszanie

Zgluszylo ostatnie slowa,

Wiegc jakie? pochwycilem, staruszki gadanis

Czy sie jui spelnilo? — Juiz!...
Z cicha wyjakla i kochana glowa

Zwista na mojem ramieniu,

Jam caly stangl w plomieniu,
Schwycil jej obie dlonie w milczeniu
Weisnal w nie usta, i takiesmy dale]

Skrzypcow ksieZyca stuchali.

S. Goszczynhsh

Do trzydziestoletniej kochanki.

1.

Spiesz tu rajski ty moj blysku!
Tak! twarz w twarz, lono do lona,



Niech zar, niech sita uscisku
Twe usta, twa piers przekona
Ze$ jeszcze kobicta.

2,

Zaprzecza ten poludniowi
Jego spieki i jasnodci,
Niezna ten kobiet, kto powie
Ze twéj wiek nie do milosci
Ze nie do pieszczoty.

3.

Kazdy wdzigk twojego ciala,
To kwiat w zupelnym roskwicie,
WV twojem sercu milo$é¢ pata
Jak na letnich niebios szczycie
Sloiice poludniowe,

4.

Z ciebie roskosz si¢ wylewa
Jak wezbranej rzeki woda;
Twdj catunek sig rozplywa
Jako dojirala jagoda,
Upalem nabrzmiala,

5.

0! niech gonig za ponetg
Rézy w paczkach, niechaj gouia;
A ja zrywam rozwinigty
Rozwinigtej barwg, wonig
Bedg si¢ napawal.



6.

Rzué wige luba na wiek skargg,
Przytul sig¢ lepiej do lona,
A Zar co pali mg wargg
Od twych ust, ten ci¢ przekona
Zes$ jeszcze kobieta.
S. Goszczynski,

Do Julji

Spelniam twe chgci — oto te wyrazy

Jak czarne grzechy na dusze bez skazy
Rzucam na papier przyjmiesz-Ze ich mile?
Patrz, gwoli tobie caly si¢ na chwilg
Zamykam w piéro, wszystkie moje czlonki
Ciemng i ciasng postaé bierg czcionki.

‘W przemianie takiej niezyskalem krasy :
Czcionki w niezgrabne snuj si¢ kulasy,

Te jakby raczkiem pelzajace dzieci,

Tamtg smuklejsza dluga noga szpeci,

Ta nuZacemu nienawisna ruchu

Calq istoteg zasklepila w brzuchu ,

Nedzna. — Lecz jedli znajdzie sig w te] zgrai
Cos, co tak latwo przed gminem sig tai,

Co wszystkie czcionki zwigZe i przystroi
Zwinng lekkoscig i krasg plei twoje;j,

To my$l, wladczyni gnuénych cial; daremno
Za jej wieicami sylaé cheé nikczemng

Ona ku niebu leci, i w swym locie

Nie spocznie, tylko przy wdzigku i cnocie.

A. Bielowsk
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Dobosz®

Po pod gaj zielony chodzi
Hajdamackie] wodzca mlodzi:
Noge wspiera na toporzec,
‘Wzrok w daleki sigga dworzec,
Eoskot wstrzasa poloning

To grzmi Dobosz na druiyng.

»Nuze, nuze Czornohorce

Za wataiki, za toporce,

Lekkie skornie, pas szeroki

I jedwabne przywdziaé¢ wloki,

I kinZaly i rusznice,

‘Wraz nam, wraz na wieczornice !«

— Oj Doboszu, ty nasz panie!
Z1a to pora: j¢cza kanie,

U stép mroczy si¢ dabrowa,
Nad glowami dzigciol kowa,
Dym'sy géry, szumia brody

Na zasadzki, na przygody. —

» W strzelbe dwie kule, dwa noZe
Za pas, resztg topor zmoie;
Czy si¢ zdarzy, czy nie zdarzy
Tu wam widzie¢, tu w tej twarzy,
Kto ja zaémi, temu w tulg
W pier§ dwa noze, w leb dwie kule.®
*) Dumka ta wytloczona byla w niedawno wydanym
zbiorze dumek wedlug niepoprawnego rekopisu,
Z tego powodu poprawny i ze stosowném objaénie-
niem udzieli! nam j3 autor do naszego pisma.
P. W
20



O pétnocy przez kosmacze
Rozbudzona wrona skacze,
U Stefana Dzwinka zony

Miga w dworcu Zar ztlumiony.

Zajat drogi i rozdroZa;
TuZe$, tuze$ moja hoZa!
Ucisz, utul serce mlode
Daj ochlodg, daj oslode,
Spedz teschnote, zniszcz te trwoge,
Czy spisz?

— Nie spie; spat nie moge.
Jeste$ sama?

— Tak, przed chwilks...
Teraz sama, sama tylko.
W noc i tucze biegne do cie
SaZ roskosze, saz lakocie?
— I takocie i roskosze
Whet zastawiq, wnet zaproszg
Uczczg hojno, przyjme ladnie
A do serca uczta wpadnie,
Bo roskoszna, bo milosna
I w swiat wszystek bedzie glodna.
»0dchyl, odchyl drzwi zawisne
Niech obejme, niech uscisng.
— Zaraz, zaraz, ach! ta razg
Twarde dzieli nas Zelazo. —
Ale twardsza moja reka
I stal przed nig i mur peka,
I pryskaja w szczgt zamczyska
Czy odmykasz, czy niech pryska?
— O dloti moja ni odmyka
Ni u$cidnie rozbdjnika. —



Z bark rz¢siste zmiotl ke¢dziory
Trzeszczq odrzwia i zapory,
I z za odrzwi celue strzaly
Wraz Dobosza pier§ strzaskaly,

»Nuze, nuze Czornohorce
Pochwytcie mi¢ na toporce

Niech nie ging smierciy marng.
Zaniescie mnie W gOre-czarng
Tam na goérze, tam daleko

Nieoh mi¢ w drobny mak rozsieky;
Kiedy w naszej Czarnogorze
Zadmgy wichry, wstang burze

Niech z burzami przez doliny
Grzmig i straszg wraie syny.«

»Oj Doboszu, ty nasz panie!
Coé% sig¢ teraz z nami stanie
Gdzie noclegiem, gdzie gospody,
Gdzie nam zloiyé glowg mlodg?
— ,Tam od wschoda do zachoda,
Jak swiat wielka wam gospoda,
Jasna, pigkna i przejrzysta,
Niekielznany wiatr tam $wista,
Nieécigniony ptak tam hula:
Ni was szabla, ani kula,
Ani brudna mogil céra
Nie tknie ziemia, ani chmura,
Tylko z lekka nocng ciszg,
Wiatry do snu zakolysza,
Rankiem, zlecy rody ptasze
To w goscing, to na paszq. —

A. Bielowski
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Objasnienie. Dobosz byl synem dobosza, czyli tam-
bora w dawnem wojsku, ztad lud zowie go wlasci-
wie Doboszczukiem Glownem siedliskiem je-
go byla Czarnogéra wyiej Wielkiego kosma-
cza wsi obwodu Kclomyjskiego,lecz pamiatki na-
padéw jego przechowujg sig i w innych stronach jak
n. p. w. Bolechowie w obw. Stryjskim i wzdluz
podnéza karpat. Kochal si¢ w swojej kumie, Zonie
Stefana Dzwinki z Kosmacza i zdradzony od niej
polegt. Niedaleko wsi Barwinkowej w Kolo-
wyjskiem jest kamieri zwany od ludu kamieniem
Dobosza. Uklad i miara tej dumki, wziete cal-
kowicie z pieéni ludu, ktéra jest moZe najbardzie)
lubiong i rozpowszechniong w naszym kraju, i ma
wlagciwg sobie melodyse.
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Omylki w druku.

8 zamiast
29 ,
4
4 .
13
13
0 ,
5 »
5
3w
23
13
5 »
4 od spodu
5 od spodu
4
9 .
nocie
15
4 odspodu
2 od spodu
6 odspodu
14
7 od spodu
6
18
7 »
o,
18
lq »

wole czytaj woli.
ccyma »  OCzyma.
krocigj »  krociej,

sie » Sic.
skwapliwlie,,  skwapliwie.
krzyZa »  krzyiu,

faworyciea
Jagieltowej ,,
sobie »

faworycie a.
Jagieltowe;j.
sobq.

*) niepotrzebny,

w polzgicte ,
roczczesalo,,
ktora zasoba
modlilo

wpolzgigte.
rozczesalo.

ktorym sigza

soba modlilo
ciemnago ,  ciemnego.
troniaden ,  tron, Zaden.
poowoizec ,, podworzec.
bziwna dziwna.
posadzonych  posadzonych.
pomiescie dodaj: tazi¢ po-
czyna,
krode » brodg.
pod » 2 pod.
ojczne »  ojczyzng.
tezaz » teraz.
by bo,
slwo » slowo.
slyza slysza.
ho bo.
sig
strezlniczym  strzclniczym.
zwyklo »  2zwykle,
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173
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199
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220
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»

»

»

5 zamiast

3
16

5

14
18

1

9
19
14
18
17
16
12

2
10

»

»

»

»
12 od spodu,

choica czytaj
zastepione
ojezyny
i. s. d.
zdojego

»

»

a »

chéze »
lz¢ twojem
przeciagniqte
wystowié
milosé
a

»
»
spodlilo
rozstawity

smuklejsza ,,
wraz . »

skacze
nieoh

»

5 k.

chojca.
zastapione.
ojczyzny.
irt d.
zlotego.

JET

chérze.

w twojem.
przeciagniete,
wystawié,
milosé.

ai.
spodlila.
rozstawily.
smuklejsza.
wraz.
kracze.
niech.
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